








PSYCHOLOGICAL SCIENCES
Verchenko I.A., Grineva K.Yu.

PaKTepHU3YIOTCS HU3KHM YPOBHEM, CBS3aHHBIM C HAPYIICHUEM TapMOHHU3AINN
OTHOIIICHUU ¢ CAMUM COOOH U OKPYXKAOIIMMHU, TPEOOTATAIONIMMU TICCCUMHE-
CTHUYECKUMU HACTPOSHHUSMH, CyECTIIMBOCTHIO, TPEBOXKHOCTHIO U T.J. (pHC. 2).

Puc. 2. [Tokazarenu NCHXOIOTHYECKOTO 300POBBs CTyAeHTOB (%)

AHau3 MOJTyYCHHBIX PE3YJIBTATOB TO3BOJIIII OIPEICIUTE IIEPEUCHb HEO0XO0-
JIMMBIX YCIIOBUM, HAMPABJICHHBIX Ha (DOPMUPOBAHKE U TIO/ICPKAHNE [ICUXOJIOTH-
YECKOTO 3[0POBbsI CTYJICHTOB, K HUM OTHOCSITCSI: OJIArOnpHsTHBIC B3aMMOOTHO-
LICHUS C OKPYIKAFOIIMMH; BEICOKUH CTaTyC B KOJUICKTHBE CBEPCTHUKOB; HATUYUE
X000, YBIICUCHHU; OJArOIPHUSITHBIA COLMATLHO-TICUHXOJIOTHYCCKUI KJIMMaT B
KOJUICKTHUBE; YJIOBJIETBOPEHHOCTh COOOM; a/IeKBaTHOCTh camootieHKH. Co3aaHne
TaKKX yCJIOBHIA B 00pa30BaTeIbHOM Cpe/ie BKITIOUAET B ce0st e TEIbHOCTD I1e/1a-
TOTOB TIO JIBYyM OCHOBHBIM HAIIPABJICHHUSM: TPYIIOBBIC ((hopMupoBaHUe Oaro-
NPUSITHBIX B3aMMOOTHOIICHHU B CTYICHYCCKUX TPYIIIaX, MTOBBINICHUE YICOHOM
Y COLMAILHOW MOTHBAIIMK) U HHAUBU/IyalIbHBIE (00yUeHHUE CTYJICHTOB TEXHUKAM
Y [IpUeMaM CaMOIIO3HAHHUSI, CAMOY/IOBIICTBOPEHHOCTH, CAMOPa3BUTHsI) (DOPMBI.

Pabora o co3nanuto ycroBuii popMUpOBaHHS ICUXOJIOTHYESCKOTO 3I0POBbS
CTYIICHTOB, MOXET OBITh peasii30BaHa B (OPMaX NCUXOL020-NE0A202UHECKO20
npoceeujenus TPerojiaBarelieil U CTYJICHTOB, a TaKKe KOMILIEKCa gocnuma-
MENbHBIX MEPONPUSIMULL TICUXOJIOTO-TIEIAarOrHYeCKOe MPOCBEIIECHNE MPEToa-
BaTenel (MHGOPMHUPOBAHKUE O HEOOXOAUMOCTHU PA3BUTHS TICHXOJIOTHUCCKOTO
3I0POBbsI O0YYAONIUXCS KaKk (DaKTopa YCIEIIHON COLMaIn3ainu, yaeOHOi,
BOCITUTATENILHOW U JIPYTUX BUJIOB JICITEIBHOCTH), IICHXOJIOTO-11e]arOTHYeCKOe
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Features of the psychological health of students
in the educational environment

MPOCBEIICHUE CTYIEeHTOB (MH(DOPMHUPOBAHUE 00 OCOOCHHOCTSX MCUXOIOTHYe-
CKOTO 3JI0POBbSI K CIIOCO0AX €r0 MOIepIKaHusT; (GOPMUPOBAHUC TIOTPEOHOCTHU B
CaMOIIO3HAHHH, CAMOPA3BUTHH U CAMOCOBEPIICHCTBOBAHKH ) U BOCITUTATCIIbHAS
pabora (TIOBBIIIIEHUE YPOBHS KOMIIETCHTHOCTH B OOJIACTH TICHXOJIOTHYECKOTO
37I0POBBSI, peanu3aliys HHIUBUIYaTbHBIX BO3MOXKHOCTEH, JINUHOCTHOTO POCTa
Y COBEPIICHCTBOBAHUS; PeaM3aIlisl KOMIUICKCA WHIHMBHUIYaTbHO OPHEHTHPO-
BAaHHBIX Mep 110 MOBBIIICHUIO ypOBHH TICUXOJIOTUYCCKOI'O SHOPOBBﬂ).

OCHOBHBIM KPUTEPUEM PE3yJIBTATHBHOCTH PEaT3aI[MH1 TICUXOIOT0-T1e/Iaro-
TMYECKOrO MPOCBEIIEHHUS U BOCITUTATENILHOM pabOoThI Oy/IeT BHICTYIIATH KpUTE-
puii chOpMHUPOBAHHOCTH Y CTYACHTOB IPABHIBHOTO TOHIUMAHHS IICHXOJIOTHYC-
CKOTO 3/10pOBbsl. OCHOBHBIMHU TTOKa3aTEISIMUA TAKOTO KPUTEPHUS OyAyT CIy KUTb:

— aKTUBH3AllUs [T03HABATENILHOM AEATEIbHOCTH 00YYaOIIHNXCS;

—  uH(OPMHUPOBAHHOCTH MO COJIEPIKAHUIO KOMIIOHEHTOB MCUXOJIOTHYE-

CKOT'O 3JI0POBBSI;

— 00pa3 *H3HU, HAIIPABICHHBIH Ha (POPMHPOBAHUE MICHXOJIOTHYECKOTO

370POBbSL.

[ockoNbKy MO3UTHBHAS HATIPABICHHOCTD MBIIIICHHUSI 1 00pa3 )U3HH JTHY-
HOCTH BBICTYIAIOT BHYTPEHHUMH (haKTOPAMHU IICUXOJIIOTHYECKOTO 3I0POBBSI, TO
OJTHUM U3 BOKHCUIIIMX BHEITHHUX YCIOBUI CTAHOBHUTCS (DOPMHUPOBAHUE 310PO-
BOTr0 00pa3a )KU3HH B YCIIOBUSIX KOMILIEKCHOHN IIPOrPaMMbI, OCYIIECTBIISIEMO
B HAIMpABICHUSAX KOTHUTUBHOM, JyXOBHO-HPABCTBEHHOM, SMOIMOHAIILHON U
KOMMYHUKAaTHBHOH MOJITOTOBKH JTMYHOCTH.
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The article deals with the concept of «delay of mental developmenty
empirically demonstrated problems of children of primary school age with
a delay in mental development. The main approaches to the organiza-
tion of the correctional-developing work of the teacher psychologist with
children of this category in conditions of inclusive primary education are
presented. The article is intended for educators and educational psychol-
ogists working with children with mental retardation and their parents

Keywords: Developmental anomaly,; mental development retardation,
psychology of the junior schoolchild with the ZPR; corrective-develop-
ing work.
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B cmamve paccmompeno nonsmue «3a0epiicka nCuxuiecko2o pas-
BUMUSY, NOKA3AHBL U NOOMEEPAHCOCHBI IMNUPULECKU NPobIeMbl Oemell
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MIAOULe20 UKONIbHO20 B03PACMA C 3A0EPICKOU NCUXULECKO20 PA3GUINUSL
Ilpedcmasnenvt 0cHOB8HbIE NOOX00bL K OPeAHU3AYUL KOPPEKYUOHHO-PA3-
sugaroweti pabomul neda202a-ncuUxo102a ¢ 0emvMu OAHHOL KAme2opuu 6
VCIOBUSX UHKTIIO3UBHO20 HAYANIbHO20 00pazoeanus. Cmambsi npeonasna-
YeHa 0J1 Nedazo208 U NCUXoL0208 0OPA308aHUSA, PAOOMAIOWUX C OeMbMU
€ 3A0ePIACKOU NCUXUHECKO20 PA3GUMUST, U UX POOUMETEl.

Knrouesvle cnosa: anomanus passumusi; 3a0epircka NCUXUYECKO20
Pazeumusl, NCUxon02usi Maaoule2o wkonvhuka ¢ 31P; koppekyuonno-pas-
susarouas paboma.

Jetu ¢ 3aep)KKOH MCUXHUYECKOTO Pa3BUTHS - 3TO KaTeropus oOydaro-
LIMXCS, XapaKTePU3YIOLIasicsi HE3PEIOCThIO OTACIbHBIX NCUXUYECKUX U
TICUXOMOTOPHBIX (PYHKIMH, BOZHUKIICH MO BIUSHHEM HaCJIEACTBEHHBIX,
COLIMAJIBHO-CPEJIOBBIX M ICUXOJIOrHYecKkux (aktopon. [lonsTue «3anepx-
Ka pa3BUTUA) BIICPBBIC YIIOMUHACTCA B IMCUXUATPHUICCKUX pa60Tax OoTC-
YeCTBEHHBIX aBTOpoB Havama XX Beka (H.M. Ozepenxwii, A.®. MenpHE-
xoBa, C.5I. Pabunosny, I.E. Cyxapesa u np.). VccienoBanuem 3aaepiKKu
TICUXUYECKOTO pa3BUTHS B pa3Hoe Bpemst 3anumanuch K.C. Jlebennnckas,
JL.LK. bouenxoBa, A.B. Jluuxo, B.B. Kosanes, I1.1O. Kynaruna, JI.B. Ky3ne-
noBa, M.C. IleB3uep u mp.

3anepKKa ICUXMUECKOTO PAa3BUTHUS — 5TO aHOMAJIUS Pa3BUTHS, KOTOPAs
yale BCero oOHapy)KMBaeTCsl Ha HadyaJlbHBIX dTanax oOy4eHHs U IPOsB-
JIACTCA B TPYAHOCTAX YCBOCHUA 3HaHPII>i, HaBBIKOB U yMCHHﬁ, ajganTtannuu
K y4eOHBIM TpeboBaHusAM [8, c. 96]. [IpHanHBI TAaKOTO OTCTaBAaHUS MOXKHO
pa30uTh Ha JBE TPYNIBI: MEIUKO-OMOIOTMYECKNUE U CONNAIBHO-TICHXOII0-
THYECKUE PUYUHBI.

OcCHOBHOW OHMOJOTHYECKON NMPUYMHOM, 10 MHEHHIO HCClIeT0oBaTeeH
(T.A. Bnacosa, 11.®. Mapxosckas, M.H. @umman u ap.), SBIstoTcs cinado-
BbIpa)KEHHbIE (MUHUMAJIbHBIE) OPraHMYECKUE TIOPAKEHHUS TOJIOBHOTO MO3Ta,
KOTOpPBIE MOT'YT OBITh BPOXKJCHHBIMHU ¥ BO3HUKATh B IIPEHATAILHOM (0COOEH-
HO TPU TOKCHUKO3aX B MEPBOH MOJOBHHE OEPEMEHHOCTH), MEPHUHATATLHOM
(pomoBBIe TpaBMBI, aCPUKCHS IIOMA), @ TAK)KE MOCTHATAIHLHOM IEpHOJIe
KHU3HH peOeHKa. B HEKOTOPBIX CilydasiX MOXKET HaOIOIaThCsl M TeHETHYECKU
00yCIIOBIICHHAS! HEIOCTATOYHOCTh LIEHTPAILHOW HEPBHOM cucTeMbl. IHTOK-
CHUKAalUHU, HHPEKIHU, 0OOMEHHO-TPO(UUECKHE PACCTPONCTBA, TPABMBI H T. II.
BEAYT K HErpyObIM HapyIICHUSM TEMIIa Pa3BUTHS MO3TOBBIX MEXaHH3MOB
WM BBI3BIBAIOT JIETKHE IiepeOpanbHble OpraHndecKkue noppexaeHus. s
JIeTel 3TOW TPYIIIbI XapaKTepHa 3HaYNUTeJIbHAsI HEOJHOPOIHOCTh HApYIICH-
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HBIX M COXPAHHBIX 3BEHBEB TICHXHUECKOH IEATEIFHOCTH, a TAKXKE SIPKO BBI-
pakeHHass HEpaBHOMEPHOCTh (POPMHUPOBAHUS Pa3HBIX CTOPOH IICHXHYECKOM
nesTenbHoCTH [1, . 142].

Kak y>xe 6pU10 OTMEUEHO, O] TEPMUHOM «3aJIEPKKa PA3BUTH» TOHUMa-
I0TCSI CHHIIPOMBI BPEMEHHOTO OTCTABaHMS Pa3BUTHS ICUXUKH B IIEJIOM HIIH
OTAENBbHBIX ee (PyHKIHH (MOTOPHBIX, CEHCOPHBIX, PEUEBBIX, SMOLMOHAIb-
HO-BoJieBbIX). M.C. [1eB3nep u T.A. BiiacoBa BbIieHiIN B€ OCHOBHBIE (POPMBI
3I1P. Bo-iepBBIX, 00yCIIOBIEHHAS ICUXMYECKUMHU U TICUXO(PH3MIECKUMHU WH-
(arTHIM3MaMH (HEOCIOKHEHHBIM U OCJIOKHEHHBIM HEZIOPa3BUTHEM MO3HABA-
TEJIbHOW IEATETbHOCTH U PEUH, T7Ie OCHOBHOE MECTO 3aHUMAET HEI0Pa3BUTHE
9MOIMOHAIBHO-BOJIEBOH cepbl). Bo-BTopsixX, popma 3I1P, Bo3HMKaromas Ha
PaHHUX 3Tanax KHU3HU PeOeHKa, 00yCIOBICHHAs JUTNTEIbHBIMHI ACTCHUUECKH-
MU ¥ [IepeOpacTeHUIECKIMH COCTOSTHUSAMH [ 1, c. 144].

3agepxKa ICUXUUECKOTO PA3BUTHS ONPEAEIAETCS B PE3yabTaTe KOM-
IJIEKCHOTO 00CeI0OBaHUS MCUXO0JIO0T0-MEIUKO-TIeJarornyecKoi KoMuccuen
(ITMIIK). s moCcTaHOBKH JUATHO3a PEIIAroIiee CIOBO OCTAeTCs 3a Bpa-
YOM-TICHXHATPOM.

Lenp Hamero ucciaegoBaHUS COCTOSAIA B MIPOBEACHUN TUArHOCTUYECKON
paboThI ¢ IEThMU MJIQJIIETO IIKOJILHOTO BO3PACTa, UMEIOIIUMH 3aEPIKKY
TICUXMYECKOTO Pa3BUTHS, U TUIAHUPOBAHNH JAJIbHEHIIEH TICHXOKOPPEKIINOH-
HOM paOOTHI 1O ONTHMHU3AIMN 00Pa30BaTEIHHOTO MOTEHINAIIA IETEH JTaHHOH
KaTeTOpUU.

OmnbITHO-OKCIIEpUMEHTaIbHAS Pad0Ta 10 BBISIBJICHUIO JJMYHOCTHBIX OCO-
OeHHOCTeH eTeil MiTa IIIero MKOJIFHOTO BO3PACTa C 3a/ICPKKOH IICUXUIECKOTO
pasBuTHus npoBoauiiack Ha 6aze MOY OOLI Ne 28 cema Sl6monoBO 3abaii-
KaJIbCKOTo Kpas. Beero B mikose oOyuaercs math nereit ¢ auarnozom 3I1P u3
36 nereii, 00y4aroUMXcsl B HAYaIbHOM IIKOJIE. DTH JETH BOIIUTH B OCHOBHYIO
9KCTIEPUMEHTAIIBHYO IPYIIILY.

B nHauase Obuta mpoBeAeHa MEPBUYHAS JHATHOCTHKA TICHXUYECKOTO pas-
BUTHS JIeTEeH SKCIIEPUMEHTAIILHOM TPYIIIEL. Y YarmMcst ObIT MPEIIOKEH TeCT
«JloM-nepeBo-uenoBex». [1o muenuto k. byka, kaxaplii puCyHOK — 3TO CBO-
€00pa3HbIil aBTOMOPTPET, AETAIN KOTOPOTO MMEIOT JIUIHOCTHOE 3HAUCHHE.
[To pucyHKY MOXHO CynuTh 00 apQEeKTUBHON cdepe TMIHOCTH, e MoTpeod-
HOCTSIX, YPOBHE IICUXOCEKCYaabHOTO Pa3BUTHUS U T. . [ aHamM3a pUCYHKOB
UCTIONB3YIOTCS TPU acIleKTa OLEHKU — JAETajJl PUCYHKOB, UX MPOMOPLUU U
nepcrekTuBa. CanTaercs, 4TO AETalIW PUCYHKA MPEICTABISIOT OCO3HAHUE
1 3aMHTEPECOBAHHOCTh YEJIOBEKA B KAXKTOJHEBHOW *KM3HEHHOH CHUTyalnu.
WuTepnpeTupoBaTh 3Ha4CHUE AETaNEH CIEAYET C YyUETOM LEIOCTHOCTH BCEX
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PHCYHKOB, a TAaK)K€ B COTPYJHHYIECTBE C PUCYIOIINM, Ta KaK CHMBOJIMIECKOE
3HaYCHHUE JieTanel yacTo ObIBaeT MHUBHUIYaIbHBIM.

[Iponopunu pucyHKa OTpa’karoT MCUXOJIOTHYECKYI0 3HAYMMOCTb, BaX-
HOCTb M LIEHHOCTb BEIIEH, CUTyalluil UM OTHOLUEHUH, KOTOPbIE HEMOCPE-
CTBEHHO WJIN CHMBOJIMYECKH MIPE/ICTABICHBI B PUCYHKE JIOMa, JIepeBa 1 4eo-
Beka. [Ipomopuuu MOryT paccMaTpUBaThes Kak OTHOILIEHHE LIEI0I0 pUCYHKA
K J]AaHHOMY TPOCTPAHCTBY OyMark Win Kak OTHOILEHUE OJHOM YacTH 11eJI0TO
pHucyHKa K apyroil. IlepcriekTiBa nokasbiBaeT 0ojee CIONKHOE OTHOIICHUE
YEeJIOBEKa K €r0 TICHXOIOTHYECKOMY OKpYyKeHHIO. [Ipr OlleHKe MepCcrieKTHBbI
BHUMaHHE 00paliaeTcs Ha MOJOKEHNE PUCYHKA Ha JIMCTE 110 OTHOIICHHIO K
3pUTENIO (B3I CBEPXY MM CHH3Y), B3AUMHOE PACIIOIONKECHUE OTJCIBHBIX
YyacTel pUCYHKa, IBIKCHUE HAPHCOBAHHOTO OOBEKTA.

B npouecce ananu3za pucyHkoB 1o tecty «Jom-/epeBo-UenoBek» Mbl 1o-
JIyYUIIN CIIEIYIOIUE PE3YNbTaThl.

Amnanu3 pucynka SIHa B. [lom accouuupyercsi y peOeHka ¢ cembeil. Ha-
JIUYUE y IoMa OKOH U JIBepel TOBOPUT HaM 00 OTKpbITOCTH oOmenus. Ha
PHUCYHKE MPOSBIAETCS IEMOHCTPATUBHOCTD (HAJIMYNE OKOHHBIX paM, TPyObl
C BBIXO/SIIIIMM M3 HEe JIIMKOM, HAJIMYMe «IJIa3Ka» Ha aBepsx). Ha pucynxke
MaJIbuuK 1300pasmi cedsi. Ha Bonpoc « Kto xwuBer B tome?» peOGEHOK OTBETHI
«S1 n MoM Jpy3bs», 3TO TOBOPUT HAM O MOTPEOHOCTH B M30aBICHUH OT YpEe3-
MEpHOH OTNIEKH POANTEINEH N BO3MOXHBIX TPOOIeMax B IETCKO-POANTEIHCKOM
B3aMMOJICIICTBUN.

Amnanu3 pucynka Jlanuuna I1. Jlom 3aHumaer GonblIyio 4acTh Ha pH-
CyHKe. /I[BepH 1 OKHA CHMBOJIHM3HUPYIOT CBsI3b C BHEIIHUM MHPOM. B pucyn-
K€ JI0Ma MPOSIBISICTCS IEMOHCTPAaTUBHOCTE. Y JlaHWMIIA B pUCOBAaHHUH J0Ma
ucnoib3yercs mrpuxoBka. LITpuXoBKka TUIMYHA JJISI TPEBOKHBIX JICTEH.
Hawubonee 6oratyro nHGOPMALUIO B PUCYHKE JCpeBa JaeT U300pakeHHE
BeTBei. [lIupokast KpoHa TOBOPUT HaM 00 3KCTPaBEPTHOCTH pedenka. Tmra-
TeJIbHAS MTPOPadOTKa B PUCYHKE KPOHBI, XapaKTepHa JJIsl JeTel CKIOHHBIX
K JIeTalbHOMY IUIaHUpOBaHuIo neiictBuii. Ha pucynke Jlanunn uzo6paszun
ceOs1, 4TO TIOATBEPIKAAET BKIIOUCHHOCTh PeOCHKA B CeMEHHOe B3auMOIeii-
ctBue. M3 Gecensl ¢ peOEHKOM CTaJIO TIOHATHO, YTO MAJlBIMK MEYTAET MpO-
KHUBATh C CEMbEH B ATOM JOME.

Amnanus pucynka Mapara C. Jlom Ha puCyHKe 3aHUMaeT OOJIBIIYIO YacTh
mcra. B joMe oTCyTCTBYIOT OKHA, 3TO TOBOPUT HAM O TOM, YTO PEOCHOK WH-
TPOBEPT, OOMTCS arpeccuu (XOTs MO HAIIUM HaONIOAEHUSIM, CaM JOCTaTOYHO
arpeccuBeH B OOIIEHUH CO CBEPCTHUKAMM). Y HETO €CTh MOTPEOHOCTD B 3a-
LIUTE OT HOTEHIUAJIBHO OMTACHOIO OKpY:KeHHUs. J[Bepb Ha PUCYHKE JOCTaTOYHO
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MaJIeHbKas, peOCHOK He KEeJIaeT BIyCKaTh KOT0O-T100 B cBoi Mup. B pucynke
TaKXKe MPOSIBIIETCS IEMOHCTPAaTUBHOCTb. Ha nepese oTcyTcTByeT ucTBa. Y
MaJlbiMKa CHHKEHO HAaCTPOCHNE, JienpeccuBHast TeHieHnus. O0pa3 yenoBeka
MIPaKTHYECKH HE COOTBETCTBYET (PU3NIECKUM HOPMaM.

Amnanu3 pucynka AHHbl O. JleBouka HaprcoBaja IByXdTaKHbIN JEpEBsIH-
HBII JIOM. B pucyHke 1oma nposiBisieTcst IeMOHCTPAaTHBHOCTD (HalIW4ne 3a-
HABECOK M OKOHHBIX paM). J[Bepy U OKHA CUMBOJHM3UPYIOT CBSI3b C BHEITHUM
MupoM. B ome neBouka xorena Obl TPOKUBATH TOJIBKO C MaMOii (y JIEBOUKH
OYEHb SIPKO MTPOSBISIETCSI PEBHOCTH K MaMe 0 OTHOIICHHIO K CBOCH MIIa e
cectpe). JlepeBo AHHA HapUCOBaa KHBOE, C OOTaTOI KPOHOI.

Amnanu3 pucyHka Antona [1. Mansuuk HapucoBaJl OTHOATAKHBIN Jiepe-
BSIHHBIH JOM, B KOTOPOM OH OBI XOTEJ IMPOKUBATh BMECTE ¢ MaMoii. [ TaBHO#
3HaYNMOHN (UTYpOH B KHU3HHU MaJIbIMKa SBIIETCS Mama. Kak 1 Ha pucyHKax
JPYTUX JIeTel MPOsBIISETCS AEMOHCTPATUBHOCTH (OKOHHBIC pamMbl). Ha pu-
CYHKE JiepeBa MOJHOCTHIO OTCYTCTBYIOT BETKH (3TO TOBOPUT HaM O HAJTMUHUHU
TIcUXu4eckoi TpaBMbl). Ha prucyHke 3auKcHpOBaHBI MHOTOYNCIIEHHBIE HC-
TIPaBJICHNUS — IPU3HAK TPEBOXHOCTH. [Tokazarenem ocoOeHHOCTEH 00IIEHUS
SIBIISICTCSI IUPOKO PACCTABICHHBIC HOTU U PYKH — MPU3HAK YKCTPaBEPTHOM
JUYHOCTU. Y 4eJIOBeKa Ha PUCYHKE MOJHOCTHIO OTCYTCTBYIOT KHUCTH PYK,
TaK)Ke MPHU3HAK TOTO, YTO aBTOP HE JOCTATOYHO BIAAEET CPEACTBAMH 00-
HICHUSI.

BakHBIM pecypcoM B OpraHHU3aIMy CHCTEMBI pabOTHI TICHXOJIOTA C JIEThMH
SIBIISIETCSL OMOpa Ha BOCTIMTATENBHBIN MOTEHIIMAN ceMbH [6, c. 198]. Ocoboe
3HAYCHHUE UMEIOT aJICKBaTHOCTH POIUTENILCKON MO3UIINH, €€ TIPOTHOCTUIHOCTh
1 THOKOCTB B BHICTPANBAaHNH B3aMMOJICHCTBHSI C MIIQJIIIHNM HIKOJIBHUKOM OCO-
6oro craryca. TO OATBEPKAET OIBIT IPUMEHEHHUSI HAMH ITPOCKTHBHOMN pH-
CYHOYHOUM METOJUKH.

CremyroniM 3TaroM Hatiei paboThl C SKCIIEPUMEHTAIBHOM TPYIIIOii cTa-
JIO BBISIBIICHHE 0COOCHHOCTEH HANISAHO-00PA3HOTO M JIOTHYECKOTO MBIIIIIIC-
Hust nereil. Hamu Obuta npeyioxkeHa metoauka «IIporpeccuBHbIC MAaTPHIIBD)
PaBena (1iBeTHO#1 BapuaHT). TecT BritoyaeT B ce0st Tpu cepun: A, Ab u B-mo
12 3apmanmii B kaxmoil. Tpu ceprn o 12 3aganuii opraHU30BaHbI TaK, 9TO TO-
3BOJISTIOT OLICHMBATH IJIaBHBIE KOTHUTHBHBIE TIPOIIECCHI UCTIBITYEMBbIX.

AHanu3 MoJy4eHHbIX JaHHBIX TOBOPUT HaM O TOM, YTO YPOBEHb Pa3BHU-
THA UHTCIIJICKTA Y MITAAIIUX HMIKOJIBHUKOB COOTBETCTBYET ACTAM }IaHHOﬁ BO3-
PpAacTHOM IPYIIIIBI C 3a1€P>KKOM ICUXUUECKOro pa3BuTHs. ¥ fIHa B. nuntemiekr
HUXe cpeaHero ypoBHs s geteid ¢ 3I1P. OcranbHble AETH BOLUIM B TPYIITY
CPEIHEro YpoBHs pa3BUTHs KOTHUTHUBHBIX NpoueccoB. Ilcuxomornueckuii
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CTaTyC COOTBETCTBYET ONMCAHUSM IPOSBICHUM MEPBUUHOM 3aJEPIKKH MCU-
XHUYECKOTO Pa3BUTHSL.

N3yueHne MbICIUTEIbHOU IEATEIbHOCTH COCTABIIACT OJIHY U3 BaXKHEHIINX
CTOPOH IICHXOMAarHOCTHYECKOTO UCCIISTOBAHUS, TaeT BAXKHYIO HH(OPMALIHIO
00 0COOECHHOCTSX ¥ YPOBHE pa3BUTHS HHTEIUICKTYaBHBIX CITOCOOHOCTEH TOTO
WM UHOTO YenoBeka. Cpeu MHOXKECTBA MCUXOJIOTHUECKUX METOA0B UCCIIe-
JIOBaHUS MBIIIUIEHUS] 0C000€ MECTO MPUHAATCKUT MeTonuke «lckimouenne
MIPEMETOBY, KOTOPYIO HHOTZIA B IPO(ECCHOHATFHOM Cpe/ie Ha3bIBAIOT TAKKe
«HeTBepThIi JUILIHUN.

Bapuant Metonuku «VcknrodeHne npeMeToB» pacCUUTaH Ha U3yueHHE
MBIIIUICHUS AeTel, HaYMHAas ¢ TPEXJETHETo BO3pacTa U A0 MOAPOCTKOBOTO
BO3pacTa, IPUMEHSETCs AJIs IeTeN ¢ MHTEIJUIEKTyalIbHOM HEA0CTaTOYHOCTBIO,
a TarKe 37J0POBBIX M IICHXMYCCKU OONBHBIX B3POCIHBIX JIOAeH. J{narHocTrka
MIPOBOAMIACH C KaX/bIM O0yYarolMMcsl CTPOTO MHAMBUAYAJIBHO B pa3HbIe
BPEMEHHBIC POMEXKYTKH.

AHanu3upys MOJIly4€HHbIE JaHHbIE, Mbl MO)KEM T'OBOPUTH O TOM, 4YTO BCE
JIETH — YYACTHUKU HKCIEPUMEHTAIBHON IPyIIIbl BBIIOIHSIOT CTaHAapTHBIE
00001IeHNS, HO TUIOXO 3HAIOT HEKOTOPbIe 0000MIAoIIHe CII0BA U UCTIBITHIBA-
0T 3aTPY/IHEHHUE B 33aHUsIX, B KOTOPBIX TPeOyeTcst aTh pa3BepHyToe 0000-
LIEHUE B PEUU.

JetsM ¢ 3a1ep KKOH MCHXUYECKOTO Pa3BUTHS TIPHCYIIT P CIICIIH (IS CKUX
0COOEHHOCTEH. Y HUX HEI0CTATOYHO CPOPMHUPOBAHBI HYKHBIE JIJISl YCBOCHHS
MPOTrPaMMHOTO MaTepHaja yMEHHS, HaBBIKHU U 3HAHUS, KOTOPHIMA HOPMAJIBHO
pa3BUBAIOMIMECS AT OOBIYHO OBIIAACBAIOT B JOIIKOJNBHBIN mepuoa. Takne
JIETH C TPYAOM OBJIAJIEBAIOT HABbIKAMH CUE€Ta, YTEHUS U nucbMa. MM TpyaHo
COOMIOZIAaTh MPUHATHIC B IIKOJIC HOPMBI TTOBeIeHUsI. OHM UCTIBITHIBAIOT 3aTPY/I-
HEHMS B IPOU3BOIBHON OpraHU3aluy JAesITeIbHOCTH: HE YMEIOT MOCIIe0Ba-
TEJILHO BBIIOJIHATh HHCTPYKLUHU YUUTEINS], IEPEKITIOUATHCS 10 €r0 yKa3aHUIo
C OJTHOTO 3a/IaHus Ha IpyToe. VICTBITRIBaeMBIC IMH TPYIHOCTH YCYTYOISIOTCS
0CI1a0JICHHOCTBIO HEPBHOM cucTeMbl. Kak mokas3bIBaeT MIKOIbHAs PaKTHKa,
ydarmecs ¢ 3aep>KKOH MCUXHYECKOT0 Pa3BUTHUS OBICTPO YTOMIISIOTCS, pa-
60TOCIIOCOOHOCTD MX MAJacT, a MHOTAA OHU MPOCTO TEPECTAIOT BBHITOIHSITH
Hauaryro 3a1ady. B cBsi3u ¢ 3TH akTyanusupyercs npodiiema 3mopoBbecoepe-
TaIOIIEro MO/IX0/1a K OpraHu3aliK y4eOHO! AESTEIEHOCTH C TAKOH KaTeropuen
oOyuaromnuxcsi, ormeuaet M.B. Cémuna [5].

Hamu Taxke Obutm M3ydeHBI 3akitodeHus L{eHTpambHOI MCHX0I0To-
MEIUKO-TIEAarornieckoil KoMuccuu 3a0aikaabCKOTO Kpasi. MBI BBISICHILUTH,
YTO UCHBITYEMBIM pekoMeHgoBana O0pa3zoBarebHas nporpamma «O0ydeHne
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10 aaNTHPOBAHHOM 001IIe00pa30BaTEIFHON MTPOTPaMMe OCHOBHOTO OOIIIETO
00pa3oBaHus 1Tl OOYYAOIINXCS C 3aICPIKKON TICHXHUECKOTO Pa3BUTHSI, Pa3-
paboTtanHoii ¢ opueHTHpOBKOH Ha coaepkanne PI'OC OO0 ¢ yueTom crieru-
AIBHBIX YCIIOBHUH MOTYYCHUS 00pa30BaAHUM.

KoppexkimmonHo-pa3BuBaromas padoTa sBISCTCS TOTOTHUTEIHLHON Hes-
TEJBHOCTHIO K OCHOBHOMY 00pa30BaTeIbHOMY IMIPOIIECCY U CIIOCOOCTBYET 00-
nee 3p(HEeKTUBHOMY Pa3BUTHIO peOEHKA, PACKPBHITHIO U PEaM3allii ero CIo-
cobHocTeil. HeobxoanMpIMu HanpaBICHUSIMHI KOPPEKITMOHHO-Pa3BUBAIOIICH
paboTHI Ieaarora-rcuxoiora ¢ Takol KaTeropueil eTei SABISIFOTCS Pa3BUTHE
KOTHUTHUBHBIX MICUXHYCCKUX TPOIIECCOB, PACIIMPCHUE KPYyro3opa, pa3BUTHE
KOMMYHUKATUBHBIX HABbIKOB, PA3BUTHUC E)MOHI/IOHaJ'II)HOf/i C(bep]:-l.

[Ipu opranm3anuu KOPPEKIIMOHHO-PA3BUBAIOIIETO OOYUCHHS B IIKOJIEC
BaKHO YYHTHIBATh MPUHIUI THHAMHYHOCTH BOCHPHUSTHS YIeOHOTO MaTe-
puana, IPUHIUI MPOAYKTUBHON 00pabOTKH MHPOPMAIINH, IIPUHITUIT Pa3BU-
THUSI ¥ KOPPEKLIUHU BBICIINX MCUXUYECKUX (PyHKIMH, TPUHIIAI MOTHBALIUH K
yaenuto [2, c. 115].

Metomudaeckn B padote ¢ netbMu ¢ 3P TOMKHBI IHUPOKO MPUMEHATHCS
TUIAKTHYCCKHUE UTPBI, KOTOPHIC CIIOCOOCTBYIOT (HOPMUPOBAHUIO CAMOKOH-
TPOJISL, OCBOCHHIO CCHCOPHBIX 3TAJIOHOB M HABBIKOB YUCOHOH NEATCIBLHOCTH.
B nmoctymHO#i ceromHs IuTepaType moapoOHO MPEACTaBICHBI TUIAKTHICCKUE
UTPHI, C TIOMOMIBIO KOTOPBIX CIIEIHAIHUCTEI MOTYT PEUIaTh pa3TUIHbEIC KOp-
peximonHbIe 3anaun [4; 7]. TunmaneiMu 3anadamu B padote ¢ 3[1P sBisrorcs
(hopMHpOBaHUE COTPYIHHUCCTBA PeOCHKA CO B3POCIIBIM U OBJIaJICHHUE CIOCO-
6aM1 yCBOCHHSI OOIIECTBEHHOTO OIIBITA; Pa3BUTHE PyYHONH MOTOPHKH; CCH-
COpHOE BOCITUTaHHE; Pa3BUTHE MBIIUICHUS; PA3BUTHE PEUML.

Hcxonst uX BBINICH3I0KCHHOTO, MOYKHO CKa3aTh O TOM, YTO 3a/ICPKKa MCH-
XMYECKOTO Pa3BUTHS SIBISICTCS CIOKHBIM IMOJMMOPQHBIM HapyIICHUEM, TIPH
KOTOPOM Yy JeTeH CTPaJaroT pa3HbIe KOMITOHEHTHI UX TICHXUYECKOH, TCUXOII0-
THYCCKON U (PU3UICCKON AEeITEIHHOCTH. HEemoMHOIEHHOCTh CaMOPETYIISIIUI
B Y4EOHOM EATEIPHOCTH TECHO CBSI3aHA U C IMYHOCTHBIMU OCOOCHHOCTSIMU
nereii ¢ 3T1P. Mx xapaktepu3yeTt HealeKBaTHas CAaMOOIICHKA, CJIa00CTh MO3Ha-
BaTEIBHBIX HHTEPECOB, HU3KUH YPOBCHb NPUTI3aHUNA U MOTHBAITHH.

JeTtn Mitaiero mIkoJIbHOTO BO3pacTa ¢ 3aCPIKKOM MCUXUIECKOTO pas3-
BHUTHUS XapaKTCPU3YIOTCS HEJOCTATOYHBIM PA3BHTHEM BOCIPHUSTHS, HECIIO-
COOHOCTBIO KOHIICHTPUPOBATh BHUMAaHKE Ha CYIIECTBEHHBIX (ITIaBHBIX) MPH-
3HaKax 00beKTOB. JIormueckoe MBIIIICHNE Y TAKUX AeTeil MOXKeT ObITh Ooree
COXpaHHBIM TI0 CPAaBHEHUIO C MaMsThl0. OTMEYaeTcss OTCTaBaHHE B PEICBOM
pa3BuTHH. Y AeTei OTCYTCTBYET MATOJOTHUYCCKAsl HHEPTHOCTD IMICUXUYECKIX
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MIPOIIECCOB. YKa3aHHbIE OCOOCHHOCTH TICUXUYECKOTO PA3BUTHS B YCIOBHAX
MHKJIIO3MBHOTO 00pa30BaHUsl ONPECISIIOT HEOOXOUMOCTh U BO3MOXKHOCTb
OpraHU3alUHU JIOTIOIHUTEIFHONW TICUXOKOPPEKIIMOHHOM paboThl ¢ Takoil ka-
TEropueil nerei.
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PA3BUTHE }
BUHOTPAJIAPCTBA B COBETCKOM PANIOHE
PECITYBJIUKU KPBIM

Depoen I'I.

TaBpuueckas akanemusi, Kppimckuit denepanbHblil YHUBEPCUTET
um. B.1. Bepnazckoro, . Cumdepornons, Pecniyonnka Kpbim,
Poccuiickas ®enepauust

B cmamve ananuzupyemest cocmosinue sunozpadapckoil ompaciau Co-
semckoeo pationa, Pecnyonuxu Kpvim. Paccmompervl ocHogHble (hakmo-
bl pazeumusi u npeoiodiceHbl Nymu NOGbIUEHUS IKOHOMUYECKOU dhdex-
MUBHOCMU BUHOSPAOAPCMEA.

Knruesvle cnosa: Ananus; sunozpadapcmeo, (hakmopul, UHOPA-
0apCKO-BUHOOENLUECKULl KOMIIEKC, IKOHOMUYECKas I @ekmuenocms,
YPOACAUHOCTND.

BunOTrpamHO-BUHOMETFICCKII KOMIUIEKC SBISICTCS OMHOM M3 SKOHOMHUKO 00-
pa3yroIIrX 00IacTe CeNTbCKOTo X03sHCTBA. 17 Oy YeH s XOPOIINX BUHOMATE-
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PHAJIOB HY>KHO YHHUKaJIbHOE codeTaHne MHOTHX (paxropoB. [TogoOpanusre aecs-
THJIETHSIMU COPTa BUHOTPaJa, COACPIKaIIie, Ka3aloCh ObI B3aNMONCKYIIAIOIIHE
JPYT JIpyra BEICOKUE KOHIEHTPALUH CaXapOB, OPraHMYECKUX KUCIIOT, TAHUHOB 1
JPYTHUX BEIIECTB, BEAYT Ce0Sl COBEPIIICHHO MO Pa3HOMY B Pa3HBIX KITMMATHIECKIX
30Hax. Ho u palioHupoBaHHbIE, IPUYPOUEHHBIE K ONPEIEICHHBIM BUHOIPA/IHU-
KaM COpTa MPOSIBISAIOT CBOU CBOMCTB TOJBKO K OIPE/IEIeHHBIM BUHOTPAIHUKAM.

[ToBbIIeHHE KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH M SKOHOMHYECKOH 3 EKTHBHOCTH
KPBIMCKOTO BUHOTPAJIapCTBa OTKPHIBACT OOJIBIITIE BO3MOKHOCTH JUIS BOCCTa-
HOBIICHHSI U YCKOPEHUS TEMIIOB PAa3BUTHA OTPACIH, a TAK K€ AJISl PEIIEHUs
OCTpBIX MPOOIEM COIMATBHOTO Pa3BUTHUS CENbCKUX TeppuTopuil. Teopern-
YECKUE U METOJUYECKHE ACTIEKThl SKOHOMUYECKOH 3()(EeKTUBHOCTH SIBIIS-
10TCSL OOIIMMU JISt BCEX OTpaciieil CebCKOTO XO3AHWCTBA, B TOM YHCIE U IS
BUHOTpazapcTBa. OJJHAKO 3Ta OTPACIb UMEET clielin(puIecKrue 0COOCHHOCTH,
KOTOpBIE OKa3bIBAIOT OIPE/ICIICHHOE BIMSHHUE Ha OIICHKY €€ 3 (peKTHBHOCTH.

Bo-nepBeIx, MpOU3BOACTBO BUHOTPAJia CBA3aHO C JUIMTEIBHON JKCILTyaTa-
LUeH MHOTOJIETHUX HACAYKAECHUH — BUHOIPATHUKOB, KOTOPBIE 3aHUMAIOT 3HAYH-
TEIbHBIN y/IeTbHBIH BEC B OCHOBHBIX ()OHIAX OTpaciu. Bo-BTOPBIX, peKOHCTPYK-
IS ¥ 3aKJ1a/1Ka MOJIOZIBIX BUHOTPAJHUKOB TPeOyeT 3HAUNTEIbHBIX KalluTalb-
HBIX BIIOKCHUH B pacuere Ha | ra. B-TpeTbux, Momnoziple Hacak1eHNs] HAUMHAIOT
TJIOJIOHOCUTH HE C MEPBOTO rojia 3akJaJKHu a JHIIb Ha TPETHH — YeTBEPTHIN
ToM, 4TO Tpe6yeT JOTIOJIHHUTCIIBHBIX 3aTpar 1o YXO4y 3a HUMU J10 IEPEBOJIa X
B CTQJIMIO IIJIOJIOHOMICHNS. B-4eTBEPTHIX, B BUHOrpagapcTBe, KOTOPOE pa3Me-
IIaeTCs B FOXKHBIX PETMOHAX, Pa3pbIB MEX/Ty pabOunNM MEPHOJIOM U BPEMEHEM
MIPOU3BOJICTBA 3HAYUTEIBHO MEHBIIIE, YEM IIPU BO3AENBIBAHUH JPYTHX CEIbCKO-
XO3SIHCTBEHHBIX KYJIBTYp. B-IATBIX, BHHOTPa1apCTBO HE MOMKET OIEPATUBHO pPe-
arupoBaTh Ha KOHBIOHKTYPY PBIHKA, TAK KaK COPTOBOM COCTaB TEXHUYECKHX H
CTOJIOBBIX COPTOB YCTaHABIIMBAETCS €ILE ITPH 3aKJIAJKE BHHOIPAJIHUKOB.

JIJ'ISI BbIpaliuBaHW BUHOTPAJHHUKA KaK U JPYTUX CCIBCKOXO3SMCTBECHHBIX
pacTeHus OOJBIIOE 3HAYCHUE UMCIOT KITUMAT U mouBa. OHU B 3HAUYUTEIBHON
Mepe ONpeeIIIOT COPTUMEHT, HallpaBJICHUS UCIIOJIb30BAHUS ypOKas U CUCTe-
My arpOT€XHUYECKUX MEPOIMPUATHI.

Hawnboree OnaronpusiTHBIM JUTsI BAHOTPa/1a SIBJISETCS. YMEPEHHBIH 1 cyOTpo-
TIYecKui KmMar. Buaorpas — 910 cBetonmoOnBoe pactenue. OH OTHOCHTCS K
pacTeHMsIM KOTOPbIE YCBAaBAIOT MAKCUMYM JIy9HCTOM SHEPTUH MIPH JPYTUX Ona-
TOIPHATHBIX YCIOBHUSIX. SICHas! COTHEUHast IOT0/Ia CIOCOOCTBYET CaXapOHAKOILIe-
HUIO BBI3PEBAHHUIO TTOOETOB, JIydIIIel OKpacku srofl. Pacronoxenne BHHOTpaI-
HHKa BOJNN3U Oepera MOpst BCIICACTBUN OOMEITH TYMAaHHBIX M MACMYPHBIX JTHCH
OTPUIIATENBHO BIUSET Ha HAKOIUICHUE caxapa B srofax. CunuTaeTcs, 4To BBICO-
KOE Ka4eCTBO BHH O00YCIIOBJICHO SICHOCTBIO M IPO3PAYHOCTHIO BO3/IyXa M CBETA.
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CoBerckuil paiioH UMeeT OIaronpusATHOE reorpaduieckoe IMOIoKEHHE.
Tepputopust paiioHa pacroyiokeHa B CTenHoN yactu KpbsiMa u npeacrasiser
co0o¥ paBHHUHY, TPUMBIKAIONIYIO K 03epy CHBaI B 3armaHoi 9acTH palioHa 1
NPEArOPHYIO PaBHUHY B LIEHTPAJIBHON U I0XKHOW 4acTU paiioHa.

BunorpamapcTBo — BaykHeHIIast 0Tpacib HapoaHoro xo3siictea Kpbiva u
B yacTHOcTH CoBeTckoro paifona. U geno He TONBKO B JOXOAAX. YHUKAJIbHbBIE
ocobeHHoCTH TPHposIkl crerHoro Kpeiva u [IprcnBanibst 1aroT BO3MOKHOCTb
TIOJTy4aTh 37€Ch BUHOTPAJ TAKOTO KauecTBa, KOTOPbI HE MOXET OBITh BBIpa-
el OOJbIIe HU B OJHOM paiiOHE CTPaHbI, a COpTa Ul IIPUTOTOBJICHUS Jie-
CEPTHBIX BUH — HU B OJJHOM YTOJIKE MUPA.

JIMkBU AU N3PEKEHHOCTH, MOBBIIIEHUE TPOJOIKUTEIBHOCTH SKCILTya-
Tally TUIAHTAIUN He MeHee YeM 10 20 JeT — BaxKHeHIme 3a1a9i BUHOTpaaa-
peii paitona. K coxxaneHnio, OTHOIICHHUE K 3TOMY JIeJTy HEIOCTaTOUHO Cephes-
Hoe. Hanpumep, HEKOTOpbIe CChIIAtOTCS Ha OTCYTCTBUE OCA0YHOTO MaTepu-
aJa, XJIYT €ro CO CTOPOHBI, XOTS IPH JKEJIAHUN MOYKHO UMETh COOCTBEHHBIH.

W3BecTHO, UTO yCIIENIHOE BEJJICHNE BUHOTPAJapcTBa HEBO3ZMOXKHO 0€3 XO-
POIIO HAJTAKEHHOTO MUTOMHHUKOBOJACTBA. [lJIs mepeBoja Ha MPUBUTYIO KYJb-
Typy OBIJIO OPraHU30BaHO 77 MPUBUBOYHBIX KOMIUIEKCOB  MACTEPCKUX, KO-
TOPBIC ©KETOIHO AaBaH 17—18 MIJTHOHOB BEICOKOKAUECTBEHHBIX CaXKECHIICB
paiionnpoBaHHBIX copToB B Kpsimy. Ho o Mepe pocra mioriaaeif mpuBUTHIX
BUHOTPAJHUKOB 3Ta paboTa pe3Kko cBepThiBasach [1].

Cepbe3HBIM PE3epBOM POCTa YPOXKAIHOCTH SIBISETCS yIydIlIEHHE I'eHe-
TUYECKHUX KaueCTB BBIPALIMBAEMBIX COPTOB IIyTEM MX MAacCOBON CENEKIUU.
MHoruM crenuanucTaM U3BECTHO, UTO HapsAy C BO3JEIbIBAHUEM IPUBUTOTO
BHHOTPa/Ia XOPOIIIHE Pe3yIbTaThl JAET BHIPAIINBAHNE KOPHECOOCTBEHHBIX CO-
PTOB € KOMILJIEKCHON YCTOMYNBOCTBIO.

B ycnoBusix Kpbima kpaiiHe BaxHa YICTOCOPTHOCTh MAaTOYHHUKOB ITOJBOM-
HBIX JIO3. HOBTOMy BCCh HOC&)IO‘IHBII\/’I marepuall Haa0 OKOPEHUTH B TMTOMHHUKE
Y TaK)Ke IPOBECTHU CaMyI0 TIIATENbHYIO anpobainto. OMbIT MOKa3bIBAET, UTO B
MOCTYTAOINX MAaPTUSIX UEPEHKOB MOJIBOEB coiepkuTcs ot 12 1o 40 npouen-
ToB mpuMecu. Ecnu ee He ynanute, To B MOCIENYIOIEM 3HAYUTENbHAs 4acTh
TIPUBUTHIX PACTCHNH OKa)KETCSI MAJIOTIPOYyKTUBHOM MIJIM BOOOIIE BBITIAJIET.

Ocoboe BHUMaHMe HaJI0 YACIUTH TOJTHOTE MOJIOABIX IUIaHTaIMi. [jist 9T0-
TO TIPH KOPHECOOCTBEHHON KYIBTYpE B TIEPBBIC [IBA T0O/1a HY>KHO HCIIOIb30BATH
YEPEHKH U CaXKEHIIBI, a 3aTeM OTBOJAKH JI030M. [Ipy mocaake NpUBUTHIX IUIaH-
TaIUi 3TH METOJbI OKa3bIBAIOTCS HEMPHUTOAHBIMHU, a IPUOOPECTH HYKHBIH
COPT Ha MPUTOTHOM TO/ABOE HE BCeraa Bo3MoxHO. [loaToMy mpu 3akiaake
TIPUBUTBIX BUHOTPAJHUKOB HAJI0 TIIATEIBHO OTOPAKOBBIBATH MIOCAIOYHBII Ma-
TepHall, UCIIOIb30BaTh TOJIBKO CaMble XOPOIIIHE, )KU3HECIIOCOOHBIE CaXKEHIIBI, &
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0K0J10 20 MPOIIEHTOB UX BBICA)KUBATh B MMTOMHHK WII HA TIOCTOSTHHOE MECTO
B BHJIE 3aryIICHHBIX Psi/IoB. B mepBbie 1Ba roj1a 3TOT pe3eps OyAeT CIyKUTh
MCTOYHUKOM MOCaJ04HOT0 Marepraia. OueHb XOpOIIO UMETh HEOOXOIUMBIi
3arac JByXJIETHUX Ca)K€HIIEB B INKOJIKE. TaM, r1e 3amac He CAelIaH, pEMOHT
HACaXJCHUI HAJ0 OCYIIECTBUTH IIYTEM BBIKONKH PACTEHUI Ha 4aCTH IUIAH-
TaIM{ 1 MOCAKN UX HA MECTO BhIMaBIINX. OCBOOOAMBIIYIOCS B 3TOM CIIydae
IUIOIA/Ib, 3aHUMAIOT JIPYTUM, COPTOM.

[Ipu peMOHTE BUHOTPATHHUKOB, T/IC IPAMEHSIOTCS OPYIHS MEKTyKyCTOBOI 00-
PpabOTKH, PSAIOM C Ka>K/IbIM BHOBB BBICAXKEHHBIM PACTEHHUEM WITH OTBOJIKAMHM yCTa-
HaBJIMBAIOT POYHBIN JIEPEBSHHBIA WM METAUTMYECKHI KoM BbICOTOM 50—60 cMm.
OH o0ecrieurBaeT OTBOZ I1LyIIa arperara 1 pabodero opraHa 0T MOJIOZOTO PACTCHNUS.

OmBIT MHOTHX JIET CBUAETENBCTBYET O TOM, UTO B HEYKPBIBHOM 30He KpbIma
11e71eco000pa3HoO IMETh BUHOTPAIHBIE KYCTHI CO IITaMOOM, BEICOTa KOTOPOTO 32-
BHCHT OT KOHKPETHBIX yCJIOBHI XO3SICTBA U NMPUHSTON CUCTEMBI ()OPMHPOBa-
HUsL. [To3TOMY y KaKJ10r0 KycTa ¢ EepBOTo rojia CYIeCTBOBAHUS JOJIKEH ObITh
YCTaHOBJIEH KOJI, KOTOPBII HE TOJIBKO 3ALIUTUT PACTCHUE OT IOYBOOOPAOaTHI-
BAIOIIHUX OPYHH, HO M 00ECIIEINT BHIBEACHHE IIPSIMOTO, ITpovHOTro mramba. Ha
4-5 roj, Koraa pacTeHHsl OKPEMHYT, KOJIbsl MOXKHO TIOBTOPHO MCIOJIB30BaTh Ha
HOBBIX ITOCAJIKAX.

YcnoBreM NOBBIIIEHHUS SKOHOMHUKH OTPACIIH SIBIISIIOTCS HAyYHO-TEXHUYE-
CKHH IIporpecc ¥ NHTEHCH(UKANNS TIPOU3BOACTBA, 00YCIOBICHHBIE PA3IHI-
HBIMH (pakTopaMu. FIX MOXXKHO 0OBEIMHUTE B TPYTIIIBI, CBSI3aHHBIC C YKOHOMH-
Kot 1 opranusanueit npoussoacTsa (I), rexuuxoii (I1) u Texuomorueii (I11) [2]:

I — pasmenienue, cnenmanu3anus U KOHIEHTPALMs ITPOU3BOJICTBA, PALHO-
HaJIbHAsl OPTaHMU3aIMs TEPPUTOPHUH, OO0 BHICOKOI(D(PEKTUBHBIX TEXHUYE-
CKHUX U CTOJIOBBIX COPTOB, COBEPIICHCTBOBAHUE IUTAHUPOBAHNUS, OpPraHU3aLUH,
HOPMUPOBAHUS U OIIaThl Tpyna, BHeApeHne HOT u BHyTpHX03s4iiCTBEHHOTO
pacudera, IOITHOTO X03pacyeTa B COBX03aX, MOBBIIICHNE KBATH(UKAILINN KaJPOB;

II — xoMITIEeKCHAs MeXaHU3alMsl TPOU3BOJCTBEHHBIX ITPOLECCOB;

III — coBepiIEHCTBOBAHUE arpOTEXHUKHU, BHEAPEHHE HOBBIX LIEHHBIX CO-
PTOB, IPOTPECCUBHBIC (POPMHUPOBKH KYCTOB U YCTPOHCTBO OMOPBI, XUMH3ALIHS,
OpOIIEHHE, IMKBUIALNS U3PEKEHHOCTH U PEKOHCTPYKIHSA BUHOIPAJHUKOB,
riepepaboTKa 1 JUTMTEIBHOE XPaHEHNE BUHOTPAJIA, BHEAPEHHE B IPON3BOACTBO
JOCTUKEHUI HayKU U NEPEA0BOrO OMBITA.

ITon pasmenieHHEM CENILCKOrO X034HCTBA MOHUMAETCS paclpeesieHue
IIPOU3BOJCTBA PA3IMUYHBIX BUAOB MPOAYKIUH, a TAKKE OTPACIEH CEIIbCKOTO
XO35MCTBA MEXKAY OTACIbHBIMU NPEANPHUATUIMHI U PaliOHAMHU B 3aBUCUMOCTH
OT IPUPOJHBIX U SIKOHOMHUYECKUX YCIOBUIL.
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B Hacrosmiee Bpems 1o Mepe pa3BUTHS HayIHO-TEXHUYECKOTO IPOrpecca co-
3penr 00bEKTUBHBIE IPEATIOCHIIKH IS TIOCIIETYOIIeH KOHIICHTPAIUH U CTICTIH-
AIT3ALIIH CEITHCKOX03SMCTBEHHOTO MPOM3BOACTRA. CieInaTn3upPOBaHHbIC TIPET-
TIPUSITHST UMEIOT OOJIBIIIME TPEUMYILECTBA MePe IPYTHMU THIIAMHU XO3SHCTB.

VY Hux 3((heKTUBHEE UCTIONB3YIOTCS OCHOBHBIC (DOH[IBI, TPY/IOBBIE U MaTe-
pHabHBIE peCypChI, OBICTPEE CO3IAI0TCS BBICOKOKBATN(HUITMPOBAHHBIE KAJIPbI,
LIMPE BHEAPSIOTCS B IPOU3BOACTBO JOCTIKEHUS HAyKH U MIEPEIOBOIO OMbITA.

Crenuanusanus CelbCKOX031HCTBEHHOTO NMPOU3BOACTBA MOBBIIIAET €r0
TOBapHOCTb M IIPOU3BOIUTECIHFHOCTH TPY/a, CHIDKACT C€0ECTOMMOCTD MPOAYK-
MU 1 00ECTIEYNBACT POCT PEHTAOCIEHOCTH.

Crienmanu3anys 1o BUHOTPaIapCTBY MIPUBOINT K PACIITHPEHHUIO TUTOIIAICH,
CTMOCOOCTBYET YIYUIICHNIO arPOTEXHUKHU (UTO MONOKHUTEIBFHO CKa3bIBaeTCA Ha
YpOXKaHOCTH), 0OeciedrBaeT yBEIMUCHUE BaJIOBOTO cOOpa, MOBBIIICHNE TIPO-
W3BOJIUTEIBHOCTH TPY/IA, CHU)KEHHE CE0ECTONMOCTH U YKPEIJICHHE SKOHOMHKH.

OCHOBHBIMH HaNpaBIEHUSMU PEKOHCTPYKIUM BUHOTPAJIHUKOB SIBIISIFOT-
Csl: yBeIMYEHHUE IIIOMAIeH, 3aHATHIX MOJ] BUHOTPAJHUKAMU, POCT YAEIBHOIO
Beca BUHOTPAJHUKOB B IUIOMOHOCSIIIEM BO3PACTE; IMOCAIKA TEPCIIEKTUBHBIX
JUTSL BUHOZICIHS COPTOB BUHOTPA/Ia; PACKOPUEBKA H3PEKEHHBIX H MAIOTIPOITYK-
THUBHBIX CTOJIOBBIX COPTOB.

HenpeMeHHBIM yclIOBHEM, 00ECIIEUHBAIONIMM CTAOMIILHOE ITPOU3BOJICTBO
BUHOTPAJIA U TEXHUUECKOM TTIepepadOTKH U pealin3allii B CBEXKEM BUJIC Ha-
CEJICHUIO, SIBIISICTCS INTAHOMEPHOE BOCIIPOU3BOICTBO BUHOTPAHBIX HACAXKIe-
Huid. [Tog HaydHO 000CHOBAHHBIM BOCITPOU3BOACTBOM MHOTOJIETHUX HacaXIe-
HUH NOHUMAETCS TUTAHOMEPHBIHA, CHCTEMaTHIeCKHA 1 000CHOBAHHBII Ipo1iecc
OOHOBIICHHS BUHOTPAHUKOB, TIO3BOJISIONINH MOJICPKABATH ONTUMAIBHYIO
BO3PACTHYIO CTPYKTYpY, 38 CUET COOJIONCHHUS TPOITHOTO PAaBEHCTBA MEXKIY
TUTOMIASIMA €KETOIHO 3aKJIaIbIBAEMbIX HOBBIX HACAXKICHUH, IIEPEBOIUMBIX
B IUIOJIOHOCSINNE U PACKOPUEBBIBAEMBIX CTaphIX BHHOTPaIHUKOB. Popmyna
BOCITPOM3BO/ICTBAa BUHOTPA/IHBIX HACAKICHUN UMEET Ccleayronuii Bus [3]:

I13 - IIBer -> IInu = I1Ip
rae, [13 — miomaap exXeroqHo 3akia bIBaéMbIX HACAK/CHUH, Ia;

[IBet -> I1nH — momaab HaCaXKEHNUH, €KETOIHO NEPEBOJUMBIX U3 BCTY-
MAIONINX B IUIOIOHOCSIIINE, Ta;

[Ip — muromaae packopueBaHHBIX (CAMOPTH3UPOBAHHBIX) CTAPBIX HACAKIC-
HUH, ra.

CyurHocTs Hay9HO 000CHOBAaHHOTO BOCIIPOM3BOJICTBA BUHOTPAIHBIX Ha-
CakKJICHUH 3aKIII0YaeTCsl B TOM, YTO Ha MPOTSHKEHUH JUIUTENBHOTO MEepHoAaa
MOJIICPKUBAIOTCS TOCTOSTHHBIE TUIOMIAU TUIOJOHOCSIIUX BUHOIPAJHUKOB
Ha ONTHMAaJIbHOM ypOBHE (75—85 IpPOIIEHTOB OT BCEH IUIOMIAIN), TEM CAMBIM
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CO3MAIOTCS ONMArONPHUATHBIC YCIOBUS TS CTAaOMIIBHOTO TIPOM3BOACTBA 3arlja-
HHUPOBAHHOTO 00beMa BaJIOBO MmpomyKIwH [3].

Opraan3aius HenpepbIBHOTO BOCIIPON3BOICTBA BUHOTPAIHBIX HACAXKIC-
HUM CMIOCOOCTBYET OBICTPOMY BHEIPEHHIO B XO35HCTBE HOBBIX IEPCIIEKTUBHBIX
COPTOB BHHOTI'Pa/a, MOJIB3YIOIIUXCS OOJBIINM CIIPOCOM MOTpEOUTENCH, Tpu-
TOITHBIX JIJISl U3TOTOBJICHHUST BRICOKOKAYECTBEHHBIX BHHOMarepuaioB. CoOo-
JICHUE BUHOTPAI0000pOTa MO3BOJISICT MPABMIIEHO IDIAHUPOBATH MOTPEOHOCTH B
KalMTAIbHBIX BIOKCHHUSIX HAa PCHOBAIIIO MHOTOJICTHUX HACQKICHHM, UCXOIS
13 TUTOIIA I €KETOMHOMN 3aKIIaIKi HOBBIX BUHOTPAIHUKOB M TICPCTIEKTHBHBIX
HOPMATHBOB KalMTaJIbHBIX BIOKCHNH HA | Ta BUHOTPAIHUKOB (C yIETOM TOTO,
YTO B TIEPCIIEKTHBE CTOMMOCTE | ThIC. BHHOTPAIHBIX O€3BUPYCHBIX Ca)KCHIICB
Oyznet coctaBmsaTh 28—30 ThIC. pyo0.). [IpryeM MOXKHO TOYHO PaccUnTaTh, CKOJIb-
KO CpeZCTB OyZeM MMETh 3a CUeT aMOPTU3AIIMOHHBIX OTYHCICHUH, CKOJIBKO 3a
CUCT MPUOBLTH, U CKOJIBKO B c4YeT 1% HAJOTOBBIX OTYHCICHHUI OT pean3alliu
BUHOMATEpHUaJoB. B ciydae HemocTaTka CpeicTB MOXKHO MTPUOCTHYTh K KPCITHTY.

Pabota B 5TOM HampaBICHUH BEICT K YIIIYOJICHUIO BHYTPUXO3SHCTBCHHOM
CTeTIMAIM3aIAH, YTO TIO3BOJISET CO3IATh CIEHAIN3UPOBAHHYIO TPYIITY IO
BOCIIPOM3BOACTBY BUHOTPAaTHUKOB. OHA 3aHUMAETCS PACKOPUEBKON CTapBIX
HACaXJCHMH, MOATOTOBKOW TOYBHI K MOcaake (TUIAHTAX | T.1.), pa30MBKOA,
TOCA/IKOH 1 yX010M ((OPMHPOBKOI ) 38 MOJIOJIBIMU HACAK/ICHUSIMH JI0 TIEPEBO-
Jla UX B IUIOAOHOCsIME. BereacTrie 0osee BRICOKOH KBATU(DHUKAIIMK KapOB
OyZieT UMETh MeCTO 0oJIee IKOHOMHOE PACXOIOBaHHE MaTePHAIbHHO-TCXHUYC-
CKHUX PECYPCOB U JIyUIlIHi arpOTeXHUYCCKHiA yxon. B Bonrapuu Takas mpakTuka
B OTPACII BUHOTPAIapCTBa MPUMEHSETCS yKe Ha TIPOTsDKeHUH Ooree 30 JeT.

Brenpenne BUHOTPag0000poTa CO3AaeT MPEATOCHUTKH TS YCTAHOBICHHS
NPSIMBIX CBSI3€M C MUTOMHUKOBOJUYECKUMHU XO3SIIICTBAaMHU Ha J10JITOCPOYHOMN
OCHOBE, YTO IMO3BOJIIET TEM CTPOUTH CBOE MPOM3BOICTBO HA MEPCIEKTUBY
CTaOMIJIBHO U C YYETOM CIIPOCa KOHKPETHOTO XO3sICTRA.
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0ObocHo6ano npumeHenue KOMIIEKCHbIX X1eDONeKAPHbIX YIyuuume-
nett (KXY) u evinenena onmumanvras oosuposka KXY «Vuueepcan» u
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«Denfai 10.02» ¢ mexnonoeuu 00Hopasno2o cnocoba mecmogeoeHust ¢
MYKOU NOHUIHICEHHO20 XJIeDONEeKapHo20 Kavecmea 6 peyennype damona
CMON0B020 U3 NUEHUYHOU MYKU 8bICIUE20 COPMAL.

Knroueswvie cnosa: komnaexchvlie xnebonekapuwvie yayyuumen, xieoo-
neKapHvie 00CMOUHCIEA MYKIL; NOKA3ameny Kauecmea xneoa.

B TexHonorun xiebornekapHoil NPOMBINIJICHHOCTH KOHEUHOH OCHOBHOI
3amadeil ABseTcs BEIPaObOTKa XIe000yIOUHBIX M3/ BEICOKOTO Ka4ecTBa,
KOTOPOE B IIEPBYIO OYEpE/Ib 3aBUCHUT OT XJIeOONIeKapHbIX CBOHCTB Myku. Kave-
CTBO POCCHIMCKON MyKH Ha BHyTPEHHEM PbIHKE CUMTAIOT IUIOXUM [2].

BBezieHue TEXHOJIIOTHUECKOTO Mpoliecca MPOU3BOACTBA XIe000YI0UHBIX
W3ACTNH C BIIEMEHTAMHU NPUMEHEHUS] KOMIUICKCHBIX XJICOOIEKapHBIX yiTyd-
murenei (KXVY), nHTeHCHpUIHpYOe OHOXUMUYECKIE, MUKPOOHOIOTH-
YecKne M (U3MKO-XUMHYECKHE MTPOIIECCHl NIPH MPUTOTOBICHUU TECTa U TO-
BBIIIAIOIINX KaYeCTBO KOHEYHOTO M3/1EIHs Ha CETOMHALIHUN JEHb ABISAETCA
Bcé Oornee akTyanbHBIM [1].

[TosToMy, y4nTBHIBast BAXKHOCTH BBIIIEU3JIOKEHHOTO, LIEJIBIO HAIINX HCCIIe-
JIoBaHU# ObUTO 000CcHOBaHMe npumeHenust KXV B rexHonoruu ogHo(azHOro
croco0a TECTOBEICHUS C MYKOM MOHMKEHHOTO XJIeOOIIeKapHOTo KauecTBa B
peuentype 6aToHa CTOJIOBOTO M3 HMIIEHNYHONW MYKH BBICIIETO COpTa.

B 3agaun uccinenoBanuii BXOIUIIO:

— YCTaHOBHUTH ONTHMaNBHYIO 103UpoBKY KXV «YHuBepcam» u «Denfai

10.02x;

—  ONPEIEIHUTH BIUSHNE KOMIUIEKCHBIX XJICOOTIEKapHBIX YITydIINTENeH Ha
Ka4ecTBO Moiydadprkara (KHCIOTOHAKOILICHHE);

— ONpEeleNUTh OPraHoJNICNTHYECKUE U (PU3MKO-XUMUYECKHE TI0Ka3aTeln
KayecTBa TOTOBBIX M3/EIHI ¢ MPUMEHEHHEM KOMIUIEKCHBIX XJieOorie-
KapHBIX yITydIINTHEICH.

OOBeKTOM HCCIIeJOBAHUS SIBJISUICS OATOH CTOJIOBBIN U3 MIIEHUYHOW MYKH
BBICIIEr0 COPTa IPU BHECEHUH KOMIUIEKCHBIX XJICOONEKapHBIX YIy4IIHTeNeH
«Yuusepcan» B koauuectse 0,3%, «Denfai 10.02» —0,3%, cmech « YHUBEp-
cam» — 0,1% + «Denfai 10.02» — 0,1% u «YauBepcam» — 0,2% + «Denfai
10.02» — 0,2%.

AHanu3 Ka4ecTBa ChIpbsi, 10y(hadprUKaToB ¥ TOTOBOTO M3/IEIIHS IIPOBO/IU-
JIU 110 00mIenpuHsIThIM MeTonukam coritacHo [OCT.

Tecto roroBunm 6e3omapHbIM criocoboM. bpoxxenne Tecta AIHIoCh 3 4.
[Tpu 6porkeHMH TECTa CIIEIMIIN 32 00pa3aMH 10 TOKA3aTeI0 THTPYEMOH KHc-
JIOTHOCTH 4Yepe3 KaKbli Jac.
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B rotoBbIX m3nenusax onpeaesii 00bEMHBIN BBIXOJ 0aTOHA M KUCIIOT-
HOCTb MSIKUIIIA.

Jlnist IpUTOTOBIICHHUST TEeCTa JUIsl TPOOHON BBINIEYKH MCIIOIB30BaIH MYKY
TIIIEHUYHYIO BBICIIET0 COPTa C COAEpKaHNeM KIEHKOBUHBI 28% ¢ 2 rpymnmoit
kadectBa 1o MJIK (1 obpasem) u Myka MIIEHUYHAS TaKXKe C COIEpKaHUEM
kJelikoBuHbI 28%, HO 3 Tpymnma kadectsa (2 oOpaselr), IpoX:KH NPECCOBaH-
HbIE, COJIb, Caxap, MaprapiH U KoMIUIeKcHble ynyummrtenu «Denfai 10.02» u
«YuuBepcam (OIBITHBIC BAPHAHTHI).

[MapamnensHO ToToBIIH TecTo Oe3 BHeCeHU KXY (KOHTpONBHBII BapHaHT).

Pe3yabrarsl ucciie0BaHuil

Bkyc n apomar xsieba B 3HaUUTENEHON Mepe 00yCIIOBICHbI HAKOTICHHEM
B TECTE KHMCJIOT M MPOJYKTOB MX B3aMMOJAEHCTBHUSI C HEKOTOPBIMH JIPYTUMH
COCTaBHBIMH BeIlecTBaMH TecTa [1].

He ciydaiino, mosToMy, KOHEYHAss KHCIOTHOCTh TECTa MPHUHUMACTCS 32
OZIMH M3 MOKAa3aTeJIeii NX TOTOBHOCTH MIIH CTETICHb 3PEJIOCTH, a KHCIIOTHOCTD
xJie0a SIBIISIETCS OJJHUM M3 MOKa3aTelsieil ero KauecTna, BKJIIOYEHHBIX B CTaH-
JapT Ha XJ1e0.

ITo HapacTaHWIO TUTPYEMOH KHCIIOTHOCTH MOTy(haOpHKaTa MOXKHO CyANUTh
00 MHTEHCUBHOCTHU IPOTEKAHUS HA JJAHHOM IIEpHOJIC ¥ TOTOBHOCTH TOITy(a-
OpuKaTa ISl JaTbHEHIINX TEXHOJIOTUYECKUX ONepanuii.

Bo Bpemst OposkeHHs1 HAMU ITPOBOIMIIOCH OINPEAEICHUE KUCIOTHOCTH TO-
myhabpukara gepe3 60, 120 u 180 munyT (Tadm. 1).

Tabnuya 1.
OnpeneieHHe KUCIO0THOCTH NoJy(adpukaros

Kucnornocts, * H
O06pa3sipt Bpewmsi, MuH

60 mun |120 muH | 180 Mun
KonTpous 1 1,5+0,1 | 1,7+0,1 | 2,9+0,2
KXV «Yausepcam» 0,3% ot Maccsl MyKd 1,7+0,1 |2,1£0,15| 3,3+0,1
KXYV «Denfai 10.02» npu Baecennu 0,3% ot macebt myku | 1,8+0,2 | 2,0+0,1 |3,3+0,15
KXYV «Yausepcam» 0,1% + «Denfai 10.02» 0,1% 1,9+0,1 | 2,9+0,1 (3,6+0,25
KXV «VYuusepcam» 0,2% + «Denfai 10.02» 0,2% 2,1+0,1 |3,4+0,15| 4,2+0,2
Kountpoas 2 1,1+0,1 | 1,5+0,1 {2,0+0,25
KXY «Yausepcam» 0,3% 0T Macchl MyKd 1,5+0,1 [1,9+0,15(2,3+0,15
KXV «Denfai 10.02» npu Baecenunu 0,3% ot maccbl Mmyku | 1,7+0,1 | 2,0+0,1 | 2,6+0,2
KXY «VYausepcam» 0,1% + «Denfai 10.02» 0,1% 1,7+0,1 | 2,0+0,1 | 2,6+0,2
KXV «VYuusepcam» 0,2% + «Denfai 10.02» 0,2% 1,9+0,15(2,7+0,15| 3,2+0,3
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Puc. 1. Hapactanue TuTpyeMoii KHCJIOTHOCTH HoTy(abpukara
TIPU UCTIONB30BaHUM MyKH 1 oOpasia

Kak BuaHo u3 mnpeacraBieHHOTo rpaduka (puc. 1), Ipyu BHECCHUH KOM-
TUIEKCHBIX XJICOOTEKAPHBIX YIyUIIUTEIeH OTMeYaeTcsl TeHACHIMS K Ooee
MHTEHCHBHOMY YBEJIMUEHHIO KHUCIOTHOCTH B JaHHBIX 00pasliax Mo cpaBHe-
HUIO C KOHTPOJIEM.

KXYV «Yuusepcam» n «Denfai 10.02), KoTOpble BHOCHIIHCH B KOJINYECTBE
0,3% xucnoronakomienue uepes 60, 120 u 180 MUH mMpakTHYECKH HE OTIH-
YaJich ApYyT OT Jpyra.

[Tpu ucnons3oBannn KXY «Yuusepcam» 0,1% + «Denfai 10.02» 0,1%
KHCJIOTOHAKOIIIeHHE Yepe3 120 MuH cocTaBisiio 2,9, 4To COOTBETCTBYET Ta-
KOMY JK€ MOKA3aTeJIt0 KHCIOTOHAKOIUICHNS B KOHTpoJIe, HO uepe3 180 muH. B
CyMMe KOMITJIEKCHBIX XJICOOIeKapHbIX YIIyUIIUTENeH OT MacChl MyKH B JIaH-
HoM BapuaHTe coctasisier 0,2%. Takoe coueranue ymydmuTesnei Onaromnpu-
ATHO, 10 cpaBHeHHIO eciau KXV ucnonp30Bancs caMoCTOSTENHO U B KOJIU-
yectBe 0,3%, 4TO MOKA3bIBAKOT HAIIIM MCCIICIOBAHUS.

Hawryummii BapuaHT nokasai, eciu npumenats KXV «Yuusepcam» 0,2%
+ «Denfai 10.02» 0,2%. [Tonydabpukar ysxe yepe3 120 MUH roToB K ajbHeH-
IIeMy HCTIOIB30BAHMIO, KHCIOTOHAKOIUIEHNHE 1OCTUrIo 3,4°. T.e. Takoe code-
TaHWE YIyqIINTeNei M03BOISIET IPUMEHATh TPU HHTEHCUBHBIX TEXHOJIOTHAX
TIPOM3BOJICTBA XJICOOOYIOUHBIX U3/IEIHH.

[Tpu ucnonp3oBaHnU MyKH 2 00pasiia, ¢ MOHMKEHHBIMH XJIeOOIEeKapHbI-
MU KaueCcTBaMH (pHC. 2) HapacTaHUE TUTPYEMOM KUCIOTHOCTH Pe3yiIbTaT MpH
npumenernn KXY «Yausepcam» 0,2% + «Denfai 10.02» 0,2%, rae moka3a-
TeJb KUCIOTHOCTH 1oiydadbpukaros 2,7° 3to gocrturaercs yepe3 120 MuH.
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w

2.5
—&—KoHTponb
2 ——YHusepcan 0,3%
15 Denfai 0,3%
==Y 0,1%+ D 0,1%
1 —t=Y 0,2%+ D 0,2%
0,5

60 MuH 120 muH 180 muH
Puc. 2. Hapactanue TUTpyeMOil KHCIIOTHOCTH monydabpukara
IIPU UCIIOJIB30BAaHUM MYKHU 2 o0pasia

ITpumenenne KXY «Denfai 10.02», KOTOpbIii BHOCHIICS B KOJTHYECTBE
0,3% uepe3 120 MUH KHCIIOTOHAKOIIJICHUE TIPAKTUYECKH HHU YeM HE OTJIMYa-
nock oT KXV «VYausepcam» 0,3%, rae pasHuna Obliia MaJIO3HAYUTEIBHON
Bcero 0,1°. Yepes 180 MHUH KHCIOTOHAKOIUICHHE C HAMIYYIINM PE3yJIbTATOM
TIPH OJJTHAKOBOM IPOLIEHTOM BHECCHNH KOMIUIEKCHOTO XJICOOIIEKapHOTO YiTyd-
mmrens — 0,3% 6bu1 y «Denfai 10.02».

Bosmorkno npumenenne KXV «Denfai 10.02» B konmmuaectse 0,3% wim ke
KXY «¥Yuusepcam» 0,1% + «Denfai 10.02» 0,1%, e KUCIOTOHAKOIUICHUE
HJAEHTHYHO U cocTaBsieT 2,6° Tonbko uepes 180 MuH.

BHeceHme KOMIUIEKCHBIX XJIeOOMeKapHBIX YAYUIIUTENeH B MyKy 2 oOpasima
€CTECTBEHHO MHTCHCU(HIIUPYET KUCIOTOHAKOIUIEHHE M CO3PEBAaHME TECTA.

KucnoronakoruieHrie B TeCTOBOM onydadpukare mpoucxonut auddepeH-
LIMPOBAHHO B 3aBUCUMOCTU OT KXV U MpPOIIEHTHOTO €ro BHECEHHUS.

BusyansHO co3peBaHHE TECTa MOYKHO CYIUTH IO CICTYFOIINM MOKa3aTe-
JISIM: TIPY HaJaBJIMBAaHUU HA MOBEPXHOCTh HEBBIOPOXKEHHOTO TECTa CIIEIBI OT
HAJIBIICB BEIPABHUBAIOTCS OBICTPO, Y BEIOPOIKEHHOT'O — MEJICHHO, Y ITepedpo-
JUBILIETO YTITyONEHHS OCTAIOTCS.

KagectBo x51€62 cumraercst BHICOKUM Tipu V=460 cM> U BBIIIIE CPEIHETO
npu V=420-460 cm®. CperHuM mokasaresieM KauecTsa npu oobéme xsieba pas-
HbIM 390-420 cm®, Hmke cpeanero V=340-380 cm® u Huszkum npu V=340 cm>.

ITocne mpoBeAEHHBIX MCCIENOBAaHUN 00bEMHOTO BBIXOAA Xjie0a, MOKHO
CHeNaTh CICAYIOIINE BBIBOMIBI, YTO HAWIYUIINN OMBITHEIN oOpazern ¢ KXY
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«Yuusepcam» 0,1% + «Denfai 10.02» 0,1% npu npumeHennu ero B 1 o6pas-
1€ MyKU.

KonTtposnb Ne2 u3 Bcex 00pa3ioB UMeEN caMblil HU3KH 00BbEMHBINA BBIXOJ
M cocTaBmII Bcero 341 cM?, 9To MO TIOKa3aTelTio MpUpaBHABACTCS K XJrebam ¢

HU3KUM 00BEMOM.
M KOHTpOAL
m «YHusepcan» 0,3%
«Denfai10.02» 0,3%
v 0.2%+ D 0,2% =Y 0,1% + D 0,1%
"V 0,1% + D 0,12 oz 9%
" «Denfai 10.02» 0,3 MiY;0,2% D0,2%

500 |

400 - '

300 -

200

100 -
0 - . KOHT])O/Ib

<<YH||Bepcan » 0,3%

obGpasey obpasey

Puc. 3. [lnarpamma 06sEMHOTO BBIXOMA XJ1e0a ¢ oOpa3uamu Mykn Nel u Ne2

KonTpoie Ne2 u3 Bcex 00pa3IioB HMeI caMblil HU3KHUN 00bEMHBIN BBIXO]T U
coctaBui Beero 341 cm®. Bornbinas 1enecoo6pa3HoCTh MPUMEHEHUE JaHHOTO
coueranus KXY B oOpasme mykn No2.

Bce omprTHBIe 00pasnsl ¢ npuMeHeHneM KXV mpu BHECCHHH B MYKY
C TIOHM)KEHHBIMH XJI€0OMEeKapHBbIMU CBOHCTBAMM, MOKA3aJId YTO 0Opa3Ibl
«Yuusepcan» 0,3%, «Denfai» 0,3% u kommieke KXY «Yuusepcam» 0,1% +
«Denfai 10.02» 0,1% o0bEmHBII BEIXO XJIeOa UMETTH HIKE CPEAHETO.

KonTpomnbHsrit 06pasen «Yausepcam» 0,2% + «Denfai 10.02» 0,2% 00b-
EMHBII BeIXO] XJIeba uMen cpeanuid u cocraBui 410 e’/

Jlanee MpUCTYNHUIN K OMPEACICHUIO KMCIOTHOCTH MSIKHINA OMBITHBIX U
KOHTPOJIBHBIX 00pa3ioB (Tadm. 2).

B HOpMaTHBHO-TEXHUYECKOH TOKYMEHTAlMH Ha OaTOH CTOJIOBBIN W3 ITIIe-
HUYHBIH 13 MykH Beiciero copra (TOCT 27842-88) nmokasarens KHCIOTHOCTH
JI0JIKHA OBITH He Ooutee 2,5°.

o moka3zaresnto KHCIOTHOCTH MSIKHIIA Myka oOpa3na Nel B koHTpoIe He
BhIxozma 3a npegenst HTJ[ u cocrasmina 2,4° H.

W3 onbiTHBIX 00pa3nos ¢ npuMenenneM KXV «Yausepcam» 0,3% ot mac-
col Myku 1 KXV «Denfai 10.02» npu Buecennu 0,3% OT Macchl MyKH TOKa-
3aTeh KUCIIOTHOCTH OBIIT OJIMHAKOBBIM U cocTaBui 2,7° H, uto Gonbie HOp-
MaTHBHOTO 3HayeHus Ha 0,2° H.

270



AGRICULTURAL SCIENCES
Suraeva A.V., Sadygova M.C.

Tabruya 2.
KHca0THOCTh MAKHIIA GATOHA CTOJOBOIO
IloxazaTresnb
Obpasuet KucaoTHOCTH, "H
Kontpouas 1 2,440,2
KXY «Yausepcam» 0,3% ot Macchl MyKu 2,7+0,1
KXV «Denfai 10.02» npu Baecenun 0,3% 0T Macchl MyKH 2,7+0,1
KXY «Yauepcam» 0,1% + «Denfai 10.02» 0,1% 2,8+0,15
KXV «Yrusepcam» 0,2% + «Denfai 10.02» 0,2% 3,2+0,2
Kontpoas 2 1,8+0,1
KXY «Yauepcam» 0,3% ot Macchl MyKu 2,0£0,1
KXV «Denfai 10.02» npu Baecenun 0,3% 0T Macchl MyKH 2,3+0,15
KXY «Yausepcam» 0,1% + «Denfai 10.02» 0,1% 2,3+0,1
KXYV «Yausepcam» 0,2% + «Denfai 10.02» 0,2% 2,5+0,2

Camoe Oouiblioe 3HaYEeHHE KMCIOTHOCTH MSKHIIA NPH HUCIIOIb30BAaHUU
Myku obpazna Nel n ¢ npumenennem KXY «Yuanepcam» 0,2% + «Denfai
10.02» 0,2% mnokasarenpb cocrapmi 3,2° H. D10 emé pa3 noaTBepxaaeT TOT
(aKT, 4TO P MPUMEHEHUH KOMITJIEKCHBIX XJICOONEKAPHBIX YIyUIIUTENeH pr
UCTIONB30BAaHUN MYKH | TPYNIBI KadecTBa, HEIb3sI JOIMYCKAaTh JUIUTEIBHOTO
OpoxeHus momydadprkaTa, Tak Kak BRI3BaHHAS WHTCHCU(DUKAIHS YITyYIITH-
TEJISIMH YCKOPSIET ITpoIiecC OPOKEHHUS TECTa, YTO ITO3BOJISICT HCIOJIB30BATh UX
TOJIBKO NMPH YCKOPEHHBIX TEXHOIOTUAX TECTOBEICHUS.

Xopoluue pe3ynbTaTbl ObUIN TTOIY4eHbI IIPU UCTIONb30BaHUU MyKH 00pasia
Ne2 co Bcemu ynmydmiTensiMu.

Konrpons ¢ mykoii o6pasua Ne2 umen kucnotHocts Beero 1,8° H, HO mo
OpraHoJICNTHYECKUM MOKa3aTessiM MEHee BIpaXKeH BKYC M apoMar 0aroHa, 3To
emé pa3 MOATBEPKAALT, UTO CEHCOPHAs OLIEHKA 10 BKYCY U apoMaTy B 3HAUH-
TEJIHOM CTENEeHN OOYCIIOBIEHBI HAKOIUIEHHEM B TECTE KHCIIOT U MPOLYKTOB
MX B3aUMOJICHCTBHS C IPYTHMH COCTABHBIMHU BELIECTBAMU TECTA.

BriBoabl
[Tonmy4yeHHBIE pe3yabTaThl CBUACTEIHCTBYIOT O HEOOXOAUMOCTH COOTIO/E-
HUS [P IPUMCHEHUH KOMIUICKCHBIX XJI€OOIICKAPHBIX YIYYIIUTEIICH B TECTO-
BBIX NOTy(habprKaTax KMCIOTOHAKOIICHHUE.
Ecnu tectoBoii nmonydadpukar octaBuTh Aiisi oJiee IIUTENbHOTo Opo-
JKCHHSI, TO Ka9eCTBO KOHEUHOTO MPOAYKTA (B JAaHHOM Cllydae OaTOHa CTOJO-
BOT0) OyZIeT HU3KUM: KHCIIBIA BKYC U 3aIIaX HE CBOHCTBEHHBIN JIISl JAHHOTO
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xyie6o0ymnounoro nznenus. A BHecernne KXY «Yuusepcam» 0,2% + «Denfai
10.02» 0,2% wn ipu Oposkernn 110 180 MuH emmé naét u3aenue NOHMKEHHOTO
00BEMHOTO BBIXO/IA C HU3KOM (hOPMOYCTOHUNBOCTBIO, TaK KaK MepeOpOIHB-
1Iee, IepeKUCIIee TECTO MOYTH HE COJIEPKHUT CaXxapoB, 3a CUET ITOTrO KIeH-
KOBHMHA B HEM OCiabieHa, TTOITOMY LIBET KOPKH OJEeTHBIN W HET 4ETKOCTH
HaJpe30B.

[TpoBenéHuble Mccneq0BaHNsT KOHCTATUPYIOT, YTO HEOOXOIUMO MPHHSTh
BO BHIMaHME KOHEUHYIO KHCIOTHOCTh TECTA KaK 3a OZIMH U3 MOKa3aTeleH ro-
TOBHOCTH WJIH CTETIEHb €€ 3peocTu. [IoMIMO yTydIIaromero AeHCTBUS TOYTH
Bce XJIeOOIeKapHbIe YAYIINTEIH SBISIOTCS NHTEHCH(UKAaTepaMu U Iporec-
coB, 00yCJIOBIMBAIONINX CO3pEBaHUE TecTa. B cBsA3M, C ueM NpH BBEICHUU
yITyIIUTENel He0OX0AUMO TPElyCMaTPUBATh COKpAIICHNE OpOXKEHHS TeCTa.

[Mpumenenne cmecn KXV «Yausepcam» 0,2% + «Denfai 10.02» 0,2% B
obpaszie Myku No2 man HaWIy4IIUH pe3ysbTar: MOBBIIACTCS (OPMOYCTOM-
yHBOCTh M3nenus. Ha 6aTtone Hagpesbl ObIIM MPU3HAKOB PACILIBIBAEMOCTH.

KucrmotHOCTh MsIKHITIa, TakKe He Beixowaa 3a pamku HTJ u cocrasun 2,5° H.

D¢ dexruBHocTs coueranns KXY «Yausepcam» 0,2% + «Denfai 10.02»
0,2% MOBBIIIAETCS ¢ MOMOIIBIO TEXHOJIOTUYECKUX MPUEMOB, HAlPaBIEHHBIX
Ha cTaOUIT3aIMIo TIpolecca, YIyYIleHHe CBOHCTB TeCTa U Ka4ecTBa XJie0o0y-
JIOYHBIX U3ACIIUH.

[Tpn nconb30BaHUN MYKH € TIOHM)KEHHBIMH XJIeOOTIEKapHbIMI KaueCcTBa-
MU, @ UMCHHO C KJIEHKOBHHOM 3 TpyMITH 11e1eco00pa3Ho ucoiab3oBath KXY
«Yuusepcam» 0,2% + «Denfai 10.02» 0,2% u au xe KXV «Denfai 10.02»,
KOTOpBIN BHOCHTCS B KonndecTse 0,3% OT Macchl MyKH.

BHecenne KOMIIEKCHBIX XI€00NEeKapHBIX yITydIInTeIeH B MyKy 2 00pas-
11a THTEHCU(HUINUPYET KUCIOTOHAKOIUICHHE U CO3PEBaHUE TECTa, TI0ATOMY B
JITAHHOM CJTy4Yae TECTOBE/ICHHE JOJKHO BBITIOIHATHCS YCKOPEHHBIM CIIOCOOOM.

Ha ocHoBaHuu omsiTa pa3pab0TKH CUMTAEM BO3MOXKHBIM PEKOMEHIIOBATH
cmech KXY «Yansepcam» 0,2% + «Denfai 10.02» 0,2% mpu nprMeHEHIN MyKH
C MTOHMKEHHBIMU XJIEOOTIEKapHBIMU CBOMCTBAMH B OOBIYHBIX TPAIUIIOHHBIX TEX-
HOJIOTHSIX, YTO BECbMa LIeeco00pa3Ho pH 0e30IapHOM CII0OCO0e TECTOPHUIOTOB-
JICHUS! ¥ HICTIONB30BAaHUEM MYKH C MOHMKEHHBIMH XJIEOOTIEKapHBIMU CBOHCTBAMU.

Cnucok numepaniypbi
1. Hlnenenko JI.A. Pa3pa®oTka KOMIUIEKCHBIX YIIyUIIUTENCH 11 MHTCHCUBHON
TEXHOJIOTHH XJ1e000yTOUHBIX H3AEIUIA U3 MIISHAIHON MyKH: INCC. KaHI. TeXH.
Hayk. Mocksa, 2011. 209 c.
2. www.medaboutme.ru
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MOJIOAE KHBIN
3KCTPEMU3M KAK ®AKTOP PA3ZPYIIEHUS
BE30OITACHOCTH OBIIECTBA

Kapamaban H.A.

Maliikornckuii rocyJapCTBEHHBIN TEXHOIOTMUECKHM YHUBEPCUTET,
r. Maiikon, Poccuiickas @enepanus

Cmambs noceswena coyuailbHOMy 0CMbICIEHUIO NPOOLeMbl MO-
JLOOEIHCHO20 IKCMPEMUIMA. ABMOop NPoGesl anaius MOL0OENCHO20 IKC-
MpeMusMa Kaxk He2amueHo2o seiieHusi. B cmamove ananuzupyiomces no-
HAmMue U NPUHAKU IKCMPEMUCTICKOU OesmelbHOCMU, NPULUHBL IMO20
A61eHUsT UMEeHHO cpedu monodexcu. Onpedenenvl ¢axmopwl, cnocoo-
cmeyloujue 803HUKHOGEHUIO U PACAPOCMPAHEHUIO IKCMPEMUIMA 8 MO-
Jn00excHol cpede. Aemop npediazaem onpedeieHHvie Mepbl Ho Pop-
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MUPOBAHUI CUCTHEMbL NPODUAAKINUKU IKCPEMUSMA Cpedu noopac-
marouje2o NOKOJIeHUs.

Knrouesvie cnosa: skcmpemusm,; MOn00eHCHbIN IKCMPEMUSM, MO-
J00edcHas cpeda, (Gaxkmopuvl NposasieHus IKCmpemMusmd, uoeono2ue-
CKas HANPAGIeHHOCb, NPOMUBOOEUCTBUE IKCMPEMUIMY 8 MOT00EHC-
HOUL cpeoe.

OKCTPEeMHU3M XapaKTePH3yeTCs OOBITHO KaK MPHBEP)KEHHOCTH PA3IMIHBIX
CYOBEKTOB OOIIIECTBEHHBIX OTHOIICHH K KPAWHUM C TOUKHU 3PSHHS 00IIeCTBa
B3DVIsSIIaM U MepaM JJIsl JJOCTUKEHUsI ONPEIEICHHBIX LENeH.

B ycnoBusix, Koraa npuBepKEHHOCTh TAKUX CYOBCKTOB K KpAaHHUM B3IJIsI-
JaM B MEpaM HMeEeT OCTaTOYHO IIMPOKOE PacIpOCTPaHEHHE, OHa COTIPOBO-
kKmaeTcs HOPMHUPOBAHUEM COOTBETCTBYIOIINX UICOJOTHIA, TOKTPUH, YICHUH,
a TaKKe OOIICCTBEHHBIX MPAKTHK. B OmpeeieHHBIX 00CTOSTEIhCTBAX — CO3/Ia-
HUEM TEX WU UHBIX OPTraHU3aIMOHHBIX CTPYKTYP JJISl IPETBOPEHUS B )KU3Hb
COOTBETCTBYIOIINX HACOJOTHUECKUX YCTAHOBOK M IIPAKTHYECKUX HAMEPEHHUI.
DKCTPEeMHU3M MOXKET XapaKTepH30BaThCs KaK OTHOCHUTEIIFHO YCTOWYHBEIN CO-
LIUAIBHBIA (PCHOMEH, KaK paclpoCTPaHEHHOE OOIECTBCHHO OIMACHOE COILH-
aJIbHOE SIBJICHHUEC.

B coBpeMeHHBIX YCIIOBHIX SKCTPEMHUCTCKUN XapaKTep TeX FITH UHBIX He-
OJIOTHIA U TIPAKTHYCSCKON IEATEIFHOCTH Pa3IMYHBIX CyObEKTOB AKCTPEMHI3MA
MPUHITO UACHTU(DUIUPOBATH C MIPUMCHCHHEM HEJICTUTUMHOIO HACHIIUS U
JIpYyIrux KpallHUX MEp, a TAKXKE C COOTBETCTBYIOLIEH OpraHU3allMOHHOM U aru-
TalMOHHO-TIPOTIATaHTUCTCKON AesITenbHOCTH [1, c. 68].

B 3aBHCHMOCTH OT HUAEOJIOTHYECKON HANPaBICHHOCTH YKCTPEMHUCTCKUX
OpraHMU3alMOHHBIX CTPYKTYP U MPAKTHUYECKOM 1€ATEIbHOCTH HKCTPEMHUCTCKO-
TO Xapaktepa B O0IIeH cHCTeMe SKCTPEMU3MA BBIACISIOT TAKUE JOCTATOYHO
YCTOWYHUBHIE, TOITOBPEMEHHBIE PA3HOBHIHOCTH (HAIIPABICHNS ), KaK MOJTUTH-
YEeCKUI, STHOHAIIMOHATIBHBIH, PETUTHO3HBIHN, B MOJIOICKHON cpelie u pyTue
BUbI [4, c. 221]. Yka3aHHbIEe Pa3HOBUIHOCTH HKCTPEMH3MA B3aUMOCBS3aHbI
JPYT C IPYTrOM M HEPEAKO TPAHCHOPMHUPYIOTCS OIUH B IPYTOM.

Kak commanbHOe SIBI€HHE dKCTPEMHU3M OOYCIOBIMBACTCS Pa3IMIHBIMA
COLMANEHBIMU TIPOTUBOPEUISIMH, HE TTOTYIHBIINMHE CBOCBPEMEHHOTO pa3pe-
LICHUS ¥ IPHOOPETIIMMHE OCTPYIO KOH(QIIUKTHYIO (hOpMY.

Hapsiny ¢ pa3iuuHbIME COLUATBHBIMU (PAKTOPAMHU, UMEIOIIMMH 00bEK-
THBHBIN U CyOBEKTHBHBIM XapaKTep U MOPOKIAIOMIMMHA YKCTPEMHU3M, BaK-
HYIO POJIb B €T0 PacCIpOCTPAHCHUU UTPAIOT T COIUATBHBIC YCIOBHS, KOTO-
phIe OJIArONPUATCTBYIOT, CIIOCOOCTBYIOT (DOPMUPOBAHUIO IKCTPEMHUCTCKHUX
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B3IVISII0B M HJICOJIOTHH, CO3/IaHHIO SKCTPEMHUCTCKIX OPTaHU3aINii, OCYIIeCT-
BJICHUIO DKCTPEMHUCTCKUX ACUCTBHUI. JTO, HAIIPUMEP, PaCIpOCTPAaHEHHE B
o01iecTBe NMpaBoOBOrO0 HUTHIIN3Ma, HeJocTaTouHast 9pGEeKTHBHOCTh MPABO-
OXPaHHUTEIbHBIX OPTraHOB, 3HAYUTEIBHBIN YPOBEHb COLMAIBHON HANPSIKEH-
HOCTH H JIp.

OCHOBHBIMHU YEpTaMU SKCTPEMH3Ma, B KOTOPBIX BBIPAYKAETCS €ro COIH-
aJbHAs CYIIHOCTD, SBISIOTCS: COLMAIBHO-TIOJIUTHYECKAsT HAPABICHHOCTb
HAEOJIOTUH U MPAKTUKU JJTAHHOTO COIMAIBHOTO SBJIEHHSI; NCTIOIb30BaHNE He-
JIETUTUMHOTO HAaCHJINS KAK OCHOBHOTO METO/1a IOCTHKEHHS [1eJIeii CyObeKTOB
JTAHHOTO SIBJICHUSI; arPECCUBHOCTD MACHHO-TTOJIUTHYECKUX YCTAHOBOK H ITPaK-
TUYCCKHUX HeﬁCTBHﬁ TIOCJICAHUX,; ITIOBBINICHHAsA 06H.[eCTBeHHa§I OITIACHOCTh.

[NonuTHueckas HaNPaBIEHHOCTb SKCTPEMHU3Ma B MOJIOACKHON Cpejie BbI-
paskaeTcsi, MPeXk/Ie BCEr0, B OCHOBHBIX IIESIX M 00BEKTaX HKCTPEMHU3MA, UTO
TIpe/IosaraeT BeJieHne OophObl ero CyObheKTaMHt 3a BJIacTh — 3a €€ 3aBOCBa-
HHE WM COXpPaHEHHUE, 32 U3MEHEHHUE COIMaIbHO-TIOIMTHYECKOTO YCTPOCTBa
00IIeCTBa MM TIOJIMTUKN TOCY/IapCTBa, 32 YCTPAHEHHE MM OclalleHne nx
MTOJTUTHYECKHUX MPOTUBHHUKOB U T.JI.

[TpumeHeHne HeNErHTUMHOTO HACKIINS KaK CYIIIHOCTHAS YepTa IKCTPEMU3-
Ma B MOJIOZIC)KHOM cpejie 00yCIIOBIMBACT IECTPYKTHBHBINA XapaKkTep JaHHOTO
SIBJICHHUS, €TO TIOBBIIIEHHYIO OTTACHOCTh, HECOBMECTUMOCTB C MOPAJIbHO-HpPaB-
CTBEHHBIMHM M TIPAaBOBBIMH OCHOBaMH COBPEMEHHOTO JIEMOKPATHYECKOTO 00-
LIECTBA.

ATpEecCHUBHOCTb SKCTPEMH3Ma B MOJIOJIS)KHON Cpejie BhIparkaeTcs B Oec-
KOMIIPOMHCCHOCTH A€ATEILHOCTH €T0 CyOBEKTOB, TOPOXKIAETCS] HETEPITUMO-
CTBIO, @ HEPEAKO 1 (haHATHU3MOM MOCIETHUX, HEAACKBATHON OIEHKOW UMM
COOCTBEHHBIX U IPOTUBHUKA ITOTpeOHOCTEl 1 MHTepecoB. OHa 00yCIOBIH-
BaeT MpeHeOpeKeHNe K MHTepecaM U TpaBaM MPOTHBOCTOSIIECH CTOPOHBI,
TIOJTHOE OTCYTCTBME MJIM KpaiiHe MaJIblii AMana30H TOTOBHOCTH UATH Ha T10-
HCK MyTel pa3penieHns MpOTHBOPEUrii Ha OCHOBE KOMIIPOMHICCOB M COTJIA-
menwuit [1, c. 158].

[ToBbIieHHast 00IIECTBEHHAs! OMACHOCTh HKCTPEMH3Ma B MOJIOJICKHOM
cpene, 00ycloBIMBacMas, MPEKAC BCEro, MPUCYIIUM €My HEJIETUTHMHBIM
HAaCHJILCTBEHHBIM XapaKTepOM pa3pelIeHUs] COIUAIBHBIX TPOTHBOPEUNH U
KOH(IIUKTOB, BBIPA)KAETCSI B MHOTOYHCIICHHOCTH M YPE3BBIYaliHON OCTpOTE
YIpO3 pacCMaTpHUBAEMOTO SBJICHUS [l KU3HEHHO BAXKHBIX MHTEPECOB JIUY-
HOCTH, O0IIIECTBA U TOCYAapCTBA, ISl UX OE30MMacHOCTH.

Takum 00pa3om, SKCTPEMH3M B MOJIOZICKHOH cpezie MOJKHO paccMaTpHBaTh
KaK HeaJIeKBAaTHBIN CIIOCO0 pa3peleHs COIHaIbHO-TIOUTHIECKUX POTHBO-
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peurii HEKOTOPO YaCTH MOJIOJICKH B 00JIACTH KJIACCOBBIX, MEKITHUUIECKHUX,
PEJIUTHO3HBIX W MHBIX COIMANILHBIX OTHONICHHUIA COOTBETCTBYIOIIUMHU CyOb-
CKTaMH MOCIICIHUX.

C TOYKM 3peHHUs] MPUYMH BO3HUKHOBEHHUS SKCTPEMUCTCKHUX MPOSIBICHUI
B MOJIOJICIKHOM cpejie, MOJKHO BBILACIUTH CICAYIOIIHEe 0000 3HauuMBbIe (hak-
TOpHI [2, c. 342].

1.
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ObocTpenue conraibHOM HAPSKEHHOCTH B MOJIOJCKHOM cpeze (Xa-
PaKTEepHU3yeTCsi KOMIUIEKCOM COLMAIBHBIX MPoOJIeM, BKIIIOYAIONIEM B
ceOst IpoOIIeMBbl YPOBHS U KadyecTBa 00pa30BaHMs, «BBDKUBAHHUSD) Ha
PBIHKE TPY/ia, COIIMAILHOTO HEPaBEHCTBA, CHU)KEHHS aBTOPUTETA ITpa-
BOOXPAHUTENIBHBIX OPTaHOB | T.1.).

Kpumunanmsanus psaa cdep oOmecTBEHHOM KU3HN (B MOJIOACKHON
cpele 3TO BBIpaXKaeTcsl B IIMPOKOM BOBJICYCHHH MOJIOJBIX JIIONCH B
KpUMUHAJIbHBIE cephl OM3Heca U T.I1.).

M3MeHeHne IEHHOCTHBIX OpUEHTAUM (3HAYUTEIbHYIO OTIACHOCTH
MIPE/ICTABIISIOT 3apYOe)KHBIE U PEIUTHO3HBIC OPTaHU3AIMU U CEKTBI,
HaCaXJIAIONIHe PETUTHO3HBIN (haHATH3M M OKCTPEMHU3M, OTPUIIAHUE
HOPM U KOHCTUTYIMOHHBIX OOSI3aHHOCTEH, a TakKe YyXJIble POCCHIi-
CKOMY OOIII€CTBY IIEHHOCTH).

[IposiBeHne T.H. «HCIaMCKOTO (hakTopa» (IIpomaraHaa Cpean MoJo-
JBIX MyCylbMaH Poccun nzieii peimrno3Horo SKCTpeMu3Ma, OpraHu3a-
LIUsT BBIE3/Ia MOJIOZIBIX MYCYJIbMaH Ha 00y4eHHe B CTPaHbl HCIAMCKOTO
MHpa, TJIe OCYIIECTBIISICTCS BepOOBOUHAsI padoTa CO CTOPOHBI Mpe.-
CTaBUTENCH MEXKIYHAPOJHBIX SKCTPEMHCTCKUX U TEPPOPUCTHYESCKUX
OpTaHU3aIHiA).

Poct HanmoHanm3ma u cemnaparu3Ma (aKTUBHAS JICSITEIbHOCTh MOJIO-
JACKHBIX HAIMUOHAJTUCTUYCCKUX TPYNIIUPOBOK U I[BPI)KCHI/Iﬁ, KOTOPbIC
HCIIOJB3YIOTCS OTJACTBHBIMH OOIIECTBEHHO-IIOIMTHYSCKIMH CHIAMH
JUTSL peaTu3aliy CBOMX IIeei).

Hannuue He3akoHHOTO 000pOTa CPEJCTB COBEPIICHHS DKCTPEMHUCT-
CKHUX aKIHUil (HEKOTOPBIE MOJIO/IC)KHBIE SKCTPEMUCTCKUE OPTraHU3aI|H
B IIPOTUBOIPABHBIX LEJSAX 3aHUMAIOTCS H3TOTOBJICHUEM H XpaHEHHEM
B3PBIBHBIX YCTPOMCTB, 00y4aroT OOPAIICHHIO ¢ OTHECTPEIIBHBIM H XO-
JIOTHBIM OPY’KHEM U T.IL.).

Wcnonb3oBanue B JCCTPYKTUBHBIX LECIIAX MCUXOJIOTHYCCKOTO (baKTO-
pa (arpeccus, CBOMCTBEHHAsI MOJOJEKHON IICUXOJIOTUH, aKTUBHO HC-
TIOJIB3YIOTCSI ONBITHBIMH JIH/ICPAMH SKCTPEMUCTCKHX OpraHU3aLii TS
OCYIIECTBICHHS aKIMH SKCTPEMUCTCKON HAIPaBICHHOCTH).
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8. Hcmonp3oBanue cetd MIHTEpHET B MPOTHBOIIPABHBIX LEAX (00ecreyn-
BaeT PaANKaILHBIM OOIIECTBEHHBIM OPTaHU3aLUsIM JIOCTYII K ITUPOKOH
ayZIMTOPUH U TIPONIAraH/ie CBOCH JIeSITeIbHOCTH: pa3MeIIeHHs TOJpOo0-
HOHM MH(OPMAIMHU O CBOMX LIEJISX U 33/1a4axX, BpeMEHH M MECTe BCTpeY,
TUIAHUPYEMBIX aKIUsX U T.]I.).

Cremyer OTMETUTB, 4TO 0CO00E BHUMAHHUE JIOJDKHO YICNSATHCS ITpolieccam
YCBOCHHMSI CTYJIEHUECKON MOJIOJIEKBIO KyJIbTYPHBIX IIEHHOCTEH obiecTna [3,
c. 107]. [ockompKy IMEHHO Ha TTOIPACTAIOIIEM OKOJICHUHU M CTYICHYCCKON
MOJIOZICKH CETOIHS JISKHUT UCTOPUICCKAsi OTBETCTBEHHOCTD 32 COXPaHCHUE U
pa3BUTHE HAIIMOHAIBHBIX KYJIBTYpPHBIX TPaJUINN U IIEHHOCTEH B yCIOBHSIX
COIMAJIBHBIX TpaHchopMaruii o0IIecTBa, 32 IUBUIM30BAHHYIO KYJIBTYPHYIO
uHTerpauuio Poccun B MUpoBoe coo0IIECTBO.
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INFORMING STUDENTS
ABOUT THE IMPORTANCE OF SUPPORT
GROUPS FOR CANCER PATIENTS

Procenko I.A., Sharygina E.N.

Ural Federal University, Yeltsin, Ekaterinburg,
Sverdlovsk Region, Russian Federation

A number of people who have cancer increases every year. So a lot of
people need to help in a social adaptation period. Because of this illness
cancer patient’s life and life of his family changes quickly. A process of
social functioning breaks down. A problem of misunderstanding between
members of a family emerges. Also in this family can be conflicts so one
of decision is a support group. There are people who have the same prob-
lems, illnesses in this group.

Keywords: students; a support group; a cancer patient; cancer, social
adaptation; social functioning.

NH®OPMUPOBAHUE CTYAEHTOB
O SBHAYNMMOCTHU I'PYIIT NOAAEPKKHA
JJIS1 OHKOBOJIbHbBIX

IIpoyenxo U.A., lHlapvicuna E.H.

VYpansckuit @enepanbHblil YHIUBEpcUTeT UM. EnblinHa,
r. EkarepunOypr, CBepanioBckas obiactsb, Poccuiickas deneparist

C kadicovim 2000M HUCTIO, OONEIOWUX PAKOM, pACEM, d, C11e008ameb-
HO, pacmém u Yucio mex, Kmo Hys#cOoaemcs 6 ROMOWU 8 Nepuoo COYUuanb-
Hotl aoanmayuu. H3-3a 601e3HU JHCU3HD OHKODOILHOZ0 U €20 CeMbll pe3-
KO MEHACMCs, Hapyuwaemcs npoyecc CoyuanbHo20 QYHKYUOHUPOSAHUS.
Toasnaemcs npobrema HeOONOHUMAHUA MenHcOY uneHamu cemvu. Moeym
603HUKAMb KOHGAUKMbL. [103MOMY OOHUM U3 03MOICHBIX PEUIeHUL NPO-
O1embl Modicem cmams 2pynna n0O0epI’CKU, COCMOAWAs U3 mex, Kimo
umeem npsamoe OMmHoOuleHue K 3a001e8aHUI0.

Knrouegwle cnosa: cmyoenmoi; epynna noooepiucKu, OHKOOONbHOU,
DAk, coyuanbHas adanmayus; coyuarbHoe QYHKYUOHUPO8anue.
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OHKOOOITEHOW HYXKTAeTCSI B YSIIOBEKE, KOTOPBIA BBICITYIIACT, TOUMET €r0o
KaK HUKTO JPYTO#l, TOT, KTO MPOILET Yepe3 TO ke CaMOE€ U HCIHbITHIBACT T
Xe lIyBCTBa. POI[I/ITeJ'II/I, I[py?,l)ﬂ, 6J'II/13KI/IC pO[[CTBeHHI/IKI/I HC BCCraa sBJIAIOT-
Csl TeMH, KoMy OOJTBHOM MOKET PaCKPBITHCS U BIIOCIEICTBUH OIIYTHTH e
MOHATHIM. J[JIsI TaKWX CITydaeB IMOIXOIWT Tpymmna moiaepkku. OqHako HEe B
KaXXJIOM TOPOJIC €CTh LIEHTPHI, KyJAa MOTYT IPUUTH JIOIU C PAKOBBIM 3a00-
JICBAHUCM U HOJ'Iy‘II/ITb MOpaJ'II:HyIO TIIOMOIIIb. B CBs3H C 5TUM, BOBHUKACT HC-
00XOIMMOCTD TIPUBJIIEKaTh BHUMAaHHUE OOIECTBEHHOCTH K JaHHOU mpobieme
Y OTHVUM W3 KaTeropuii HaceJIeHNUs, KOTOPHIC MOTYT TOBJIHATEH Ha TIOSBICHUE
TPy MOAJICPIKKH, SIBISIOTCS CTYICHTBL.

Hamu 0b110 pOBEICHO HCCTeI0OBAaHUE CPEIU CTYIEHTOB 3 Kypca HampaB-
JICHHS «CoIMaIbHas paboTay Ypansckoro @eneparbHOTO YHUBEPCUTETA, T1e-
JIBIO KOTOPOTO SIBIBIOCH BBIICHEHHE MHCHHI O CTETICHH HEOOXOIUMOCTH TPYTI-
TTBI TIOJJICPIKKHU JIJIsI OHKOOOITBHBIX.

HccnenoBanue ObUIO MPOBEACHO B BUAE 3aHATHS, HA KOTOPOM 00CYXK-
nancs keiic mo npomsBeneHuo /x. I'puna « BUHOBATH 3BE3bI». 3aTaHUS
BEIIONH:HA 14 cTyneHToB. CHavama CTYIEHTHI MUCHMEHHO OTBEYANH Ha BO-
MPOCHI, a 3aTe€M YCTHO OOCY>KIalld HE TOJIBKO TEMBI, BKIFOUCHHBIC B 3aJa-
HHA, HO U TCMbI, HA KOTOpI:-Ie OHHU CaAMOCTOSTCIIBHO CMOTJIN BBIITH 6nar0£[apsl
o01Ie# TUCKYCCHH.

Crenyer oTMETHTB, YTO BRIOpaHHAs HAMU Ipo0IieMa Kefica, Cioco0CTBOBa-
JIa aKTUBHOMY OOCY’KJICHUIO CPEIU CTYACHTOB, YTO CBHJICTEIIBCTBYET O 3aMHTE-
PECOBAaHHOCTH yUAIUXCs B TaHHOH TeMe. JIucKyccust BeiBesa pedsT Ha Ooee
y3KHE€ COBPEMEHHBIC TPOOIEMBI (CTUTMATH3AIHS OHKOJIOTHYECKUX OONBHBIX,
MHUGDUICCKUE TIPEICTABICHUS O OOJIE3HN, HETATHBHOE OTHOIICHUE K TAKHM
JIFONISIM ), UTO CBUICTEIBCTBYET 00 aKTyallbHOCTH ITIOCTaBICHHOTO BOIIPOCA.

IlepBbie 3amanus kelica BKIIOYAIHU B ¢€0sl BOMIPOCHI O POJIM TPy MOJ-
JICPKKH B KU3HU JIIOJCH, MMEIOIINX PAKOBEIC 32a00JI€BaHNS, O COCTaBEe TAKUX
TPy — peOsTa OTBETHIIN Ha BOIPOCHI, BRICKA3bIBasi CBOU TOUKH 3PCHHUS, KO-
TOpBIE BO MHOTOM COBIIAIaJIN: BCE OTAAJIM TPYIIIE MOIEPIKKE CYIIECTBEHHYIO
pOJ'Ib " OJMHAKOBO CUUTAJIH, UTO prHHI)I JOJI2)KHBI COCTOATH U3 CBepCTHI/IKOB.
CTOUT OTMETHTD, YTO CPEIN YUYAIIUXCS OKA3aIHNCh U T€, KOTOPhIE BHICKA3bI-
BaJIM KapAWHAIBHO OTIUYAIOIINECS MBICITH, HA[PUMEp, OHU HE CIUTAIH TI0-
BEJICHUC MaTepH B OTHOIICHWUU CBOCH OOJBHOM JoYepH IeIeco00pa3HbIM U
KpaifHe HEraTUBHO OTHECIUCh K HEKOTOPBIM (hOPMYJTHPOBKaM BoripocoB. He-
COMHEHHO MBI 00paTHIM BHIMaHUE Ha UX TOYKY 3PECHHUS, HO 3TO HE TIOBIHSIIO
Ha pe3yNBTaThl UCCIICNOBAHNUS, a JIUIIb JOTIOTHIIIO €T0, Pa3BUB CIIOCOOHOCTH
KPUTUYECKU MBICITUTh U OTCTaUBaTh CBOIO MO3UIIMIO.
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K coxaneHuro, JHIllb HEMHOTUE B Ka4€CTBE TPETHETo 3a/IaHUs BHIOpAIH
MIPOBEIICHHUE OECEIbI C POAUTEIIIMHE ITOIPOCTKA, UMEIOIIECTO PAKOBOE 3a00J1eBa-
HHUe. BO3MOXKHO, 3TO CBSI3aHO C TPYAHOCTHIO B BHIIIOJHEHUH JAHHOTO 33 [aHHUs
100 ¢ HeXEJTaHUEeM TPATHTh BPEMsi Ha Pa3bIrPhIBaHHE YKA3aHHOW CUTYAINH,
MOCKOJIbKY 3aHSITHE TIO JHMCIHUIUIMHE «COIHATbHAS MEarorukay ObUIO B TOT
JICHB IIATBIM, CJICOBATEIBHO TAKOC OOCTOSTEIBCTBO MOTIIO TTOBJIUATH Ha pa-
60TOCIIOCOOHOCTH CTYICHTOB.

Takum 00pa3om, ydacTe CTYJCHTOB B O0CYK/CHUH, UX BKIIOYCHHOCTb
B pEIIEHUHU TPOOIEMBbI CIIOCOOCTBOBAIN PA3BUTHIO HABBIKOB KOHCYJIBTH-
pOBaHWsI, BEACHUS TUCKYCCUU, MPUBCACHUS 000CHOBAHHBIX apIyMEHTOB U
U3BECTHBIX CTYJCHTAM T'HIIOTE3, TCOPHUil, XapaKTEPU3YIOIINUX METOI0JIOTHIO
kerica. Ilenb JaHHOTO Kelica, 3aKiIrodYaromiascs B TOM, YTOOBI IIOKa3aTh He-
00XOIMMOCTD (3HAUCHUE) TPYIIT MOJACPKKHU 11 OHKOOOJIBHBIX, OBIIa I10-
CTUTHYTA.

B nanpHeiiemM Takoe MEpOIPUATHE MOKHO TPOBOIAUTE U HA IPYTUX TPYTI-
rax CTYACHTOB, pa3HbIX CHeHUATBLHOCTEH. UTO CriocOOCTBYET MPHUBICYCHHUIO
OOJTBIIIETO YUCIIa JTIOCH K JaHHOM MpoOIieMe, 3aCTaBUT 33/ [yMaThCsl, U3MEHUTh
MHCHHE WU K€ YKPEIHTB €TO.
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RESEARCH OR THE PHENOMENON
OF DESTRUCTIVE COMMUNITY
FROM THE END OF THE XIX CENTURY
TO THE PRESENT DAY

Ryzhova K. A.

Ural Federal University named after the first President of Russia
B.N. Yeltsin, Ekaterinburg, Russian Federation

This article is devoted to such a social and psychological phenome-
non as destructive communities. Scientific research covered the period of
development of these groups from the XIX century to the present day. As
a result of the research, seven main stages of the formation of destructive
communities were identified, and various points of view on the phenome-
non under research were formulated.

Keywords: destructive groups, crime; terrorism,; crime, nationalism;
sects, cults; social security.

NCCIEJOBAHUE ®EHOMEHA
JAECTPYKTUBHbBIX COOBLIIECTB
C KOHIIA XIX BEKA JJO HAIIUX JHEHA

Puiorcosa K. A.

VYpanbsckuii heaepanbHBIl YHUBEpCUTET NIMEHH 1epBoro [Ipe3nnenTa
Poccun b.H. Enbiuna, . ExkarepunOypr, Poccuiickas ®eneparyst

Cmamws nocesuena makomy coyuanrbHO-nCUXon02uieckomy gerove-
Hy Kak decmpykmugHvle coobujecmea. B pabome paccmampueancs ne-
puoo pazsumusi makux epynn ¢ konya XIX eexa 0o Hawezo epemenu. Ha
0CHOBAHUYU NPOOENANHOU pabombul ObLIU Onpedenetbl 7 OCHOBHbIX IMaANos
DopMuposans 0ecmpyKmusHvIX cooduecms, a makice chopmyauposa-
Hbl PA3IUYHble MOUKU 3PEHUs HA U3YHaeMOoe HAMU A6TeHUe.

Knrouegvie cnosa: decmpyxmugHvle cpynnbvl,; RpecnynHOCmb, meppo-
PU3M; KPUMUHANL, HAYU3M, CEKMbl; KVIbMbl;, COYUANTbHAS O€30NACHOCb.
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Research or the phenomenon of destructive community
from the end of the XIX century to the present day

W3zydenuto eHOMEHa IeCTPYKTUBHOCTH YACTSIETCS OJJHO M3 IEHTPATBHBIX
MECT B Pa3JIMYHBIX OTPACIAX HAYKU: MEaroruke, NCUXO0JI0rUHU, COL[OJIOTUY,
coluagbHON padboTe u ap. MHTepec nccnenoareneii K npodiaeMe AeCTpyKIUH
CBSI3aH C POCTOM IPOSIBJICHHUS HETaTHBA M arpeccHy BO Bcex cdepax obiie-
CTBEHHOMW >KM3HU: SKOHOMHUYECKOM, JYXOBHOM, MOIUTUYECKOM, COLMATBHOM.
B nonpocTkoBoOIi cpesie HapacTaeT TeHSHLUS K yBETNUEHHUIO 3aHHTEPECOBaH-
HOCTH K MIPOSIBJIICHHIO Pa3JIMYHBIX aCOLMAIBHBIX (DOPM MOBEICHUS, TAKUX KaK
MIPECTYTIHAs eI TENbHOCTh, HAPKOMaHHs, OPOISKHIUECTBO, CEKCyaIbHBIE JIe-
BHAIWH ¥ T.1. Bce oHM XapaKkTepu3yIoTcs BEICOKOH CTETICHBIO AECTPYKTHBHOM
HalpaBJIeHHOCTH HE TOJIBKO Ha CaMOTO MOAPOCTKA, HO U Ha BCE OOIIECTBO B
renoM. [IpakTrdeckast 3HAUMMOCTh U3yUCHHS BIMSHUS AECTPYKTUBHBIX TPYTII
00ycIIoBIIeHa NICUXOCOIMAIBHBIMI OCOOCHHOCTSIMU Pa3BUTHUS JINYHOCTH B
myOepTaTHOM TEepHOJE M, KaK CIEICTBUE, CHIKCHHUEM YPOBHS COLMAIBHOMN
OTBETCTBEHHOCTH MOJIOJICKH B LIEJIOM, YTO B CBOIO OUEPE/b YCUIMBAET IO-
TpeOHOCTH YelIOBEKa B COLMATILHON 0€30MacHOCTH.

@DeHOMEH pa3BUTHUS JECTPYKTUBHBIX OPraHU3alNi, KaK OTAEIbHBIX aco-
IUABHBIX Tpymn copmupoBancs ¢ koHna XIX Beka, KOraa X Tpagulny,
00BIYaK 1 «3aKOHBD) YTBEPAMIINCH B CO3HAHUH HECKOJIBKHX ITOKOJIEHHH MPaBo-
HapymmTeneil. Co3naBainuch 1eCTPYKTUBHBIE COOOIIECTBA TPEUMYIIIECTBEHHO
B COLIMAJIBHO HEOIATrOIOTyYHOI cpefie, YeHb! KOTOPOH 3aHUMAJHCh MPECTYTI-
HOH JIESITENBHOCTBIO.

B EBpone Henmy1ye ciion 00beTMHsIINCE B OaH IbI, CO3aBaJIi KJIaHbI, YTO-
ObI BEDKHTH B YCJIOBHSIX HAPACTAIOIIETO COMAIBHOTO PACCIOCHUSI O0IIeCTBa.
Iesble ceneHnst MO MOJTHOCTBIO COCTOATH U3 ITPEACTaBUTENEH KOHKPETHON
nectpykruBHOH obrmHOCTH. B CIIIA dopMupoBaHHIO TECTPYKTHBHBIX TPYIIT
CIIOCOOCTBOBAJIA MaCCOBast IMMUTPAISI €BPOIICHIIEB, PUOBIBIIMX Ha TEPPHUTO-
U0 AMEpPUKH «3a JIy4Ilei >KU3HbI0». AMEepHKaHCKask MOJIENb AECTPYKTUBHOTO
coo011ecTBa SIBIAIACH TPAHCHAMOHAIBHBIM SIBICHHEM B TIEPUOJ HAKOTIICHHS
KamuTasna, a ¢ MomeHTa BBefeHus «Cyxoro 3akoHa» B 1919 rogy crpana noa-
BEpIVIaCh TOTAJIBLHOM KOPPYHLIUU U HE3aKOHHOMY ITPEANPUHIMATENBCTBY.

B Poccun pazButie aecTpyKTHBHBIX OpraHU3alyii ObUIO CBSI3aHO ¢ OOHUIIA-
HHEM 00111ecTBa 1 (POPMHUPOBAHUEM MAPTHHAIIBHBIX TPYTIIT, 3aHIMAFOIITIXCST Opo-
JSDKHIYIECTBOM, BOPOBCTBOM, pazboeM u rp. MHOTHe npecTyIHbIe cOO0IIecTBa
00aian BBICOKMM YPOBHEM TOTAJIUTapHU3Ma M SIPKO BBIPAXKEHHOH Hepapxuet,
YTO MO3BOJISUIO JIMJEPaM JOMUHHUPOBATh HaJT HIDKECTOSIITUMH YWICHAMH TPYTIIHL.

IepBbie uccnenoBanus (peHOMEHA IECTPYKTUBHOCTH OBIIM MPOBEICHBI
npeacraBuTessaMu ncuoananuza 3. @peiaom, C. lnunepeitn, B. Paiixom,
K. IOnrom, 3. ®pommom, mprudeM, 10 MHEHUIO MOCIEAHET0, IECTPYKTUBHOCTh
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YeJI0BeKa B MEPBYIO OUepe/ib 00yCIIOBIEHa COIMOKYIBTYPHBIMU (hakTopamuy,
a He OMONIOTMYECKUMH, TTOCKOJIBKY OHa He SIBJISICTCSl CYITHOCTHBIM KauyeCTBOM
YeJIOBEYECKON MPUPOIbI, HO MOXKET JOCTUTATh «3HAYUTEIBHOW pacnpocTpa-
HEHHOCTH U cHIIbI» [8]. O. @poMM CBS3BIBACT MPOSBICHIE MACCOBOH ECTPYK-
THBHOCTH C PaCpPOCTPAHECHNEM CBOOOIBI, IPUBOJISIIECH K OTPUIATEIILHBIM IO~
CIICJICTBUSIM, OJTHMM M3 KOTOPBIX SIBIISICTCS yTpara 4yBCTBa OE30MIAaCHOCTH, a
cama JIECTPYKIIHsI CYILIECTBYET KaK MEXaHNU3M IPEOJI0JICHHUSI HETTOJIHOICHHOCTH.

Jokrop dumonorndecknx Hayk, mpodeccop @.I. Parkymimna [Tam xe]
paccMmarpuBana JIeCTPYKIUIO ¢ TOUYKH 3PCHHSI CEMaHTHKH, OCKOJIBKY CYIII-
HOCTbH MOHSTHS OXapaKTEePHU30BaHO HAOOPOM CEMaHTHUYECKHUX IPU3HAKOB:
«LIeJICHANPABIICHHOCTh JICHCTBUSI, CIIOCOO COBEPIICHUS ICHCTBHS, PE3yJIbTaT
JEWCTBUS, OPYIHE U CPEACTBO ICHCTBHSA, KAUECTBEHHAS MIIM KOJMYICCTBCHHAS
XapaKTepHCTHKa 00beKTa BO3eHcTBI». [Ipoanan3npoBas psii HCTOUYHHKOB,
HCCIIe/IOBATEIb YTBEPIKAACT, UTO «ICCTPYKLUS» U «IAECTPYKTUBHOCTE) CPaB-
HUTECJIbHO Yalll€ CBA3HBI C HCTAaTUBHBIMMU SBJICHUAMU, pa3spyIlI€HUEM 1 pacCMa-
TPHUBAETCS KaK MPOSBICHUE Xaoca.

B cBoto ouepenp, 000011ast pe3yabTaThl HCCICIOBAHNH COBPEMEHHBIX yUe-
Heix, JI.B. becnanoB onpexenui cienyronye NOTCHIIMAIbHBIE HCTOUHUKH
JIECTPYKTUBHOCTH:

+ ObICTpas MpepBaHHAs WM HUCXOSIIAS BOCXOAAIIAS COIIMAIbHAs MO-

OMJIIBHOCTE;
e M300WINE HETaTUBHOM, IIOKUPYIOIIEH HHPOPMAIIIH, 00PYILIHBAIOIICH-
Csl Ha JTFOZICH;

+ IICHHOCTHO-HOPMAaTUBHBIM KPU3UC B OOILECTBE;

*  CIIO)KHBIC TTOBCEAHEBHBIC U CEMEHHBIC TPOOIIEMBI.

[ousTHIO «AECTPYKUMS POTHBOMOCTABISIETCS «COMAIBHOE BOCIHTA-
Hue». B xonie XIX — nauane XX B. amepukanckuii puiocod u negaror [xoH
pron, n3yunB cnenn(rKy BOBICUCHUS PeOCHKA B IECTPYKTHBHBIE COOOIIIe-
CTBa, BBISIBWJI, YTO JUIS ITPOBEJCHUS a/ICKBAaTHOTO COIMAIEHOTO BOCITUTAHHS
JIMYHOCTH, HEOOXOIMMO BBECTH KPUTEPHH JUIsl OTIPE/ICIICHHS IEHHOCTH JIF000-
TO KOHKPETHOI'O BUAa CoOHaIn3aluu, a MMCHHO: HACKOJIbKO MHOT'OYHNCJICHHBI
1 Pa3HO00OpPa3HBI HHTEPECHI, 0OCOHAHHO pa3eisieMble YWICHAMH JAHHOH TpyTI-
TTBI, ¥ HACKOJIBKO ITOJTHA CBOOO/Ia B3aNMOICHCTBHS TPYIITBI ¢ IPYTHMH BHIAMHU
coluabHbIX o0bemHenui [12, 20]. /Ix. [pton GopmyaupoBal KOHIEMIHIO,
1[eTIb KOTOPO# 00yueHHe peleHHI0 IPOOJIEM B TIPOLIECCE BHIMOIHEHHUS TpaK-
TUYECKUX 3a/1a9, 00yueHHne padoTe B KOJUIEKTUBE, TPUIEeM 00S3aHHOCTH OCY-
IIECTBIICHNS TIPOIIECCA COLMATIBHOTO BOCITUTAHHS HETIOCPE/ICTBEHHO HCXOIUT
oT 00pa30BaTEIbHOTO YUPEXKICHUS, TIOCKOJIBKY HMEHHO B IIKOJIC YdalUecs
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MIPUOOPETAIOT PSIJI CONMATBHBIX HABBIKOB, HAIPABJICHHBIX HA MOJB3Y OOIIe-
CTBa M MPUBBIKAIOT YBAXaTh 4yKoil Tpya. JDk. J[pron yTBepk/1al, 4To miKoia
00s13aHa HAyYUTh PEOCHKA CAMOCTOSITCIIbHOCTH U aJIallTAllU K COLUATbHBIM
YCIOBUSIM OOIIECTBA, B KOTOPOM OH HaXOJHUTCS.

B Poccun akTHBHBIM H3y4eHHEM BIHMSHHS JECTPYKTHBHBIX TPYTII Ha JIETCH
Y COLMAJIbHBIM BOCITUTAaHUEM HauaJIli 3aHUMAThCs ¢ Hadana X X cronerus. Baxk-
HEHIMM (JaKTOPOM B PEaTM3aI[iK KOPPEKIIMOHHO-PEaOMINTAIIMOHHOM paOOThI
C.T. Hlanxoro m A.C. MakapeHKo, OCHOBAaHHOHM Ha MPHUHITUIIAX, METOTUKAX
TIeJJaTOTHKA ¥ COIMAIBEHOM paboThI C IETHMHU M TIOPOCTKAMH B PAMKaX COIH-
QJIBHO-TIEIaTOTMUECKOTO HAIPaBJICHNS, BBICTYIIaja BOCITUTHIBAIOIIAs CPEa,
KOTOPYIO CO3/1aBajl M OPraHU30BBIBAJ IMEIAaror COBMECTHO C yJalluMmucs [0,
11, 14]. A.C. MakapeHKO CIIOCOOCTBOBAJ Pa3BUTHIO THYHOCTH-KOJUICKTHBU-
CTa, TMTOCKOJIbKY KOJUICKTHB 3aKJIA/IbIBACT B UEIOBEKE MOPAIHHO-HPABCTBEH-
HBIE YCTaHOBKH M Pa3BUBACT COLMAIIBHO 3/J0POBYIO U MOJIE3HYO JUIsl 00IIecTBa
enunuLty. [Ipu stom A.C. MakapeHKo yAessiyl BHUMaHUE HHCTUTYTY CEMBH, Kak
TIEPBUYHOMY KOJIIEKTUBY, TJI¢ K ACTUHHBIN aBTOPUTET POANTENEH, OCHOBAaHHBII
Ha pa3yMHBIX TPEOOBAHUSX K JETSM, HPAaBCTBEHHOM IMOBEJCHIN CaMUX POIH-
TeJIeH, a TaK)Ke MPaBHIBHBIA PEXKUM CEMbU — BayKHEHIIIME YCIIOBHUSI XOPOIIIO IO~
ctasieHHoro cemeiiHoro Bocuranusy. C.T. Hlankuit u A.C. MakapeHko OplIH
yOEXIEHBI, 4TO COIMATIBHOE BOCIIMTAHIE OCHOBAHO Ha CIICAYIOIINX IPUHIUIIAX:

¢ BIMSHUE BOCITUTATEIHFHOTO KOJUIEKTHBA M YUET COIMATIbHON CUTYaliu, B

KOTOPO POUCXO/IUT NeAarorndeckuii nmpouecc (coBnagaert ¢ Jlx. Jpion);

e B3aMMOCBSI3b OOYyUEHHMSI M BOCITUTAHWUSI;

+ 00yueHue gereil GOpMyITHPOBAHUIO LIENU U TIOMCKY €€ JOCTHKCHUS;

e CaMOyIPaBJICHHE;

e YBWKCHHE K JMYHOCTH peOCHKa;

e Pa3BUTHE BCECTOPOHHE PA3BUTOW aBTOHOMHOW JIMYHOCTH;

« TpynoBoe BocmHTaHue (coBmamaet ¢ k. J[pion);

+  BIMSHNE JTMYHOCTH IIE€AArora, Kak aBTOpUTETa,

e DCTETHYECKOE BOCIHMTAHHE KaK KaTaJH3aTop TBOPYECKOTO MOTEHIIHAa

JMYHOCTHU M KOJUICKTHBA (AP0 IIKOJIBHOM KU3HN);

+ JIMCHIMIUIMHA, KAK PE3y/IbTaT BOCIIUTAHUSI.

C 30-x romoB XX Beka JECTPYKTHBHBIC COOOIIECTBA MPHOOPETAIOT Ha-
LUOHAMCTHYECKUI M PEIMTMO3HBIN OTTeHOK. Tak B ['epMaHuM MPUXOIUT K
BJIACTH HAI[MOHAJ-COIMATIMCTHYECKas mapThst, B ViTamiu — HaroHasi-aim-
CTCKHH pEXUM, B SIMOHNY MTPEBAUPYIOT MIUINTAPUCTHUECKIE TEHACHIINH, B
CIHIA nHa 3TO BpeMs MPUXOJUTCS pasrap JAESITEIFHOCTH BTOPOI BOJIHBI YiIb-
TpanpaBoif OpraHU3aLUK Ky-KITyKC-KJIaH, KOTOPBIH ABJISIICS TaltHOM pacUCTKOM
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TeppopucTuueckoi opranuzauueil. B 50-e ronpl B AMepurke HacTynaer 31moxa
HOBBIX PEJIMI'HO3HBIX TEUCHHH (CEKTHI, KYJIbThI), MHOTHE M3 KOTOPBIX HOCST
JICCTPYKTHBHBIH XapakTep, MPUYHHSS ICUXUYECKUH, CONUaNbHbIi U (usn-
YEeCKHI Bpe/l 37I0POBBIO HE TOJIBKO CBOMX AJIETITOB, HO M MOApPbBIBas Oe30mac-
HOCTB TOCYZIapCTBa M 00IIecTBa B 11esIoM. B 3T0 e Bpems, Oyaydn B IOUCKe
CaMOMJICHTH(UKAIIMU, MOJIO/ICKb TPYIIIHPYETCS B Pa3IMYHbIE arpecCUBHO
HarpaBJIeHHbIC, MTOMHUPAOIIKE O0IIECTBEHHBIE HOPMbI CYOKYJIBTYpBI TaKHE
KaK: MaHKH, CKUHXEAbI, Oaiikepsl, (pyTOOTpHBIC (haHATHI, TOTHI U JIP.

C 60-x TomoB B EBpone mponcXomuT pe3kasi akTHBH3ALUS TEPPOPHCTHYE-
CKUX JIBIDKCHUH, TTOSBICHHE MEX/TyHapOJHOTO TEPPOPH3MA, KaK yrpo3sl Oe3-
OIIACHOCTH JUIsi Bcero MupoBoro coobiectsa. B 1972 romy OOH nHauanach
rnobanbHas pa3paboTKa OMpeAeTICHUs MOHITUS Teppopu3Ma. [ eHepaibHas
AccambOrrest mpuHsiIa perIeHne O CO3JaHuH CIIEIHAIBHOTO KOMHUTETA 10 MEK-
JTyHapozpHoMy Teppopusmy [15]. OnHako 10 cux 1mop B 0HINAIBHBIX JTO0KY-
MEHTax HET €AMHOTO OIPEeCHHs MOHATHS «MEKAYHAPOIHBIN TEPPOPHU3IM».

B cBs3u ¢ npeonornueckoii HanpaBienHocThi0o CCCP, mopa akTuBHOCTH
JIECTPYKTHUBHBIX TPYTII MPUXOANUTCS Ha 90-¢ ro/ib!, Koraa Mpou30IIia He Ipo-
CTO CMEHa BJIACTH, HO «KpyIIeHHE OOIIEeCTBEeHHBIX naeanoBy. C pacrnagom
CCCP B Poccun HacTynmaeT mepuoji reTeporeHHOCTH, YTO B CBOIO O4epesib
MIPUBEJIO K MHOTOOOPa3nio JECTPYKTUBHBIX CYOKYTbTYp (TOTHHUKH, KauKH,
TIOMSTHIC, pacTaMaHbl, TUKH, GppHuKH, M0, AYE 1 11p.), MpenMyIIeCTBEHHO B
TIOZIPOCTKOBOII cpeie, CriocoOCTBOBATIO CHU)KEHHIO OOIIECTBEHHOW aKTHBHO-
CTH U J1aJI0 TOMTYOK K PA3BUTHIO TCHICHUUH K 3CKAIM3MY.

B XXI Beke B rocynapctBeHHOM nonutuke Poccuiickoit denepanuu yne-
nsieTcst 0co00e BHUMAaHME 3allUTe JETCTBA  00ECIICUCHUIO COMABHOM 0e3-
OITACHOCTH B IEJIAX CTAOMIHM3anuu oomecTBeHHoCTH [ 1—4]. [laHHAas mOMUTH-
Ka SBIISETCS JOJTOCPOYHOM, IIe OCHOBHBIMHU 3aJladaMM BBICTYIMAIOT COBEp-
LIEHCTBOBAHHE TOCYIaPCTBEHHOH MOIUTHKY B c(hepe 3alUThI IETCTBA, B TOM
quciIe oT MH(OPMAIUY, TPUYNHSIONIEH BPE/] NX 3110POBBIO U Pa3BUTHIO, OT
BIIMSTHHE JIECTPYKTHUBHBIX COOOIIECTB U T.1.

B Buy TOTO, 4TO JAaHHAS MOJIMTHKA TPOBO3IVIAIIICHA JIONTOCPOYHOI, CyIIie-
CTBYIOT IPOTUBOPEUNSI, KOTOPBIE 3aKIIIOUAIOTCS B HEJJOCTATOUHOM 3 (EeKTHB-
HOCTH METO/Ia 110 MTPEAOTBPAIICHHIO IECTPYKTUBHBIX BIMSHHUN Ha TIOJPOCTKOB
U YCUJIEHUIO UX IICUXOCOLUAIBHON YCTONUYHNBOCTH.

Hecmotps Ha T0, uTO 32 mocneauue msth et [ 1] B Poccuiickoit @eneparim
BEJIETCS AKTUBHAS JIEATEILHOCTD 110 YCHIICHUIO COIMAIBHO-TICUXOIOTMYECKHX
0COOEHHOCTEH JTMYHOCTH peOeHKa, ColalbHas O€30IacHOCTh MOIPOCTKOB Ha-
XOZIUTCSI TIOZ yTPO30H HapacTAaIOIIEro BIHMSHHS AECTPYKTHBHBIX TPYIIIL, HE Tepsi-
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IOIINX CBOEH aKTUBHOCTH M 3HAYMMOCTH B KHU3HH NOAPOCTKOB. COINIacHO CTaTH-
CTUUYECKUM JJAHHBIM JIEKTPOHHOTO TopTaia «sputnik-georgia.ru» [13] B Poccun
OT y4acTusi B BUpTyalibHOM kBecTe «Cunnii kut» (Blue Whale), nuk nomyssip-
HocTH KoTopoii mpumencs Ha 2017 rox, moctpanamu 130 mogpocTroB. J{aHHBII
KBECT MPUHAIICKUT K KaTETOPUH «TPYIIT CMEPTH», MOCKOIBKY €ro (puHaIbHAS
LIeTTh — JIOBEJICHNE UTPOKa JI0 cyunuaa. [IoMUMO TIOOOHBIX «Urp», BIMSHHC
Ha TICUXHKY U ()OPMUPOBAHHIE COLUATBEHO MMPUEMIIEMBIX YCTAHOBOK MOAPOCTKA
BIIMSIET BKIIIOUEHHOCTh B Pa3JIMYHBIE COIMATIBHO OMACHBIE CYOKYIbTYpbI (CKHH-
Xezibl, (GyTOOIBHBIE (haHAThI, TOITHUKH, TAaHKH, CATAHUCTHI 1 1p.). OCHOBBIBAsICh
Ha ytBepxkaeHnu O.A. Jlemuyk [10], MOXHO NPEANIONOKUTE: B BUIY TOTO, UTO
CETOIHS MOJIOJIXKHBIE CYOKYJIBTYPhI CYIIECTBYIOT CBOOOIHO U BO MHOYKECTBE, a
MOJIOZIEKb BOJIbHA B CBOEM BBIOOPE MPETIOYTEHNH, TIPEACTABUTEISIM JIECTPYK-
THBHBIX COOOIIIECTB JIeTde BO3ACHCTBOBATH HA TIOJJPOCTKOB U MOJIOACKD B LIETIOM.

[TpuHIMI CyIecTBOBaHMSX JII0OOTO JIECTPYKTHBHOTO COOOIIIECTBA OCHOBAH
Ha COTPYTHUYECTBE 1 )KePTBEHHOCTH (MOPaJIbHOMN, COLMATIBHOMN, MaTepHaIbHOM,
(u3IYECKOH, TyXOBHOI) yIaCTHUKOB Pa i HACOJIOTHH rpyibl. M3ydennio Biu-
SIHUSL JIECTPYKTHBHBIX TPYIIT M COOOIIECTB Ha JIETEH W MOAPOCTKOB OTBEACHO
0c000€ MECTO B IIPAKTHKE COIMATILHON 0€30MacHOCTH IETCTBA, PUCKU KOTOPOH
00YCIIOBIICHBI: JIECTPYKTUBHBIMH MOJICIISIMH TIOBE/ICHUSI B3POCIIBIX, IECTPYKTHB-
HBIMU MOJICIISIMH JAETCKO-NIOPOCTKOBBIX CyOKYIBTYP, «OOIINMI PUCKOTEHHBIMI
TeHaeHIusMHU oomiectBay [ 18]. Tak D.B. [larpakoB BRIACIAET CIEAYIONINE CO-
LUaIbHbIE TeHICHIUH, IPEONPEEISIONINe OCHOBHbIE PUCKU I€TCTBA, CBSI3aH-
HBIE C 0COOCHHOCTSIMU OOILIECTBA HA JAHHOM JTalle ero pa3BUTHSI:

e CHI)KEHME BIMSHHSA TPAJUIIHOHHBIX COI[MATIBHBIX HHCTUTYTOB, B 4acT-
HOCTH, CEMbHU Kak 0a30BOH pe)epeHTHOI IPyIIBI, 3aMEIICHNE CEMbH
HWHTEPHET-COOOIIECTBOM H MOAPOCTKOBBIMHU CyOKYIIBTypaMHu;

e TCHJICHINS MOSBICHUS HOBBIX MTOJJPOCTKOBBIX CyOKYJIBTYp C 2JIEeMEHTa-
MH JE€CTPYKTUBHBIX KYJIbTOB;

e CHIDKCHHE BO3MOXXHOCTEH BIMSHHS «TPaIUIIOHHBIX» TICHXOJIOTO-TIe/Ia-
TOTMYECKUX YCIOBHH (Oecebl, CEeMUHAPBI, JICKIIUH, CITyIIaHHs U T.1.);

e CHIDKCHME IIOKa3aTelel 310pOBbs y JETEH, BKIIOUasl TEHICHIUIO K PO-
CTy 3a00JI€BaHUH, TEPEAAIOIINXCS MTOTOBBIM ITyTEM.

B cBs3u ¢ BHeApEHNEM WHHOBAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH B TIOBCEHEBHYIO
JKM3Hb Ha JIeTeH M MOAPOCTKOB OOPYIINBAETCS MOTOK «(eldkoBoi» HHpOp-
MaIfy, YTO B CBOIO OYepeAb MPUBOIUT K HUBEIHMPOBAHHBIM 1IEHHOCTHBIM
OTHOIMICHUSIM K JINYHOCTH, KOHCTPYUPOBAHMIO JIOKHBIX MPEJCTABICHUN 00
OTHOIICHMSAX U CMEIICHNIO COIIMANBHBIX poJiel. JJyist ynpomienus cBoeit nes-
TEJIbHOCTHU I€CTPYKTUBHBIEC TPYIIbl AaKTUBHO HCIIOIB3YIOT HHTEPHET U COLU-
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QJIBHBIE CETH, T7IC «HACAXK/IAIOT) COOCTBEHHBIC MOHATHS U NIPaBHJIa, yoexxaas
«TTOTEHIIUAJILHBIX YYaCTHUKOB) B BEDHOCTH CBOUX CYX/ICHHUH U ujeanos. Tak
TOJBKO B conmanbHOi cetn «B KoHTakTe» mo kiaroueBbIM ciioBaM «AYE,
«Cuanit kuty», «benoe 6paTcTBOY, «HE(DOPMAIBDY OMPENENIIOTcs 00Jee ThI-
CSIYM COOOIIECTB ¢ aHATOTUYHBIMH Ha3BaHMSIMU M a00OpeBHaTypamu.

Henb3st He OTMETHTB, 4TO (POPMHUPOBAHHUE JIECTPYKTUBHBIX IPYIIT 00YCIIOB-
JICHO TAKX€ 3THOCOUHAJIbHBIMU OTHOHMICHUAMU, B YCJIOBUAX KOTOPHIX BO3HU-
KalOT MEXITHUIECKNE KOH(IUKTBI U CO3JAI0TCSl MUKPOTPYIIIbI, 00pa3oBaH-
HBIC TI0 HAI[HOHAJIBHOMY, KYJIITYPHOMY W PEIMTHO3HOMY NpHU3HAKY. B cBOMx
nccnenoBanusax KpecrosinoBa JI.C. ¢ coaBTopamm OTMeEHaeT «mapaioKcab-
HOCTb, TPOTUBOPEUUBOCTD JICHCTBHI MOAPOCTKA, «ITACCUBHYIO MEJIAHXOJIMIO
1 «arpecCHBHYIO caMO3aIuTy» [5]. ABTOPBI yTBEPKIAIOT, UTO «IOIPOCTKHU B
CHITYy OCOOCHHOCTEH pa3BUTHSI INYHOCTH, CBSI3AHHBIX C N3MEHEHHEM OTHOIIIE-
HUSI K OKpY’KarollleMy UX MUpy, 00jiee OCTpO pearupyroT Ha MPOUCXOJISIIEe»,
YTO CHOCOOCTBYCT (POPMHUPOBAHUIO «MHTOJCPAHTHBIX HACTPOCHUH, TOBHI-
IICHHOMY TIOTeHIIHATY KOH(MINKTHOCTEH B MOAPOCTKOBOM cpexe» [Tam xe].
3avacTyro pajan COOIIOCHUS MHTEPECOB U TOCTIKCHUS TIeTIeH CBOEH IPYIIIIBI
TIO/IPOCTKY CITOCOOHBI «HE TOJIBKO aKTUBHO COTPY/AHHYATH, HO U TIOXKEPTBOBATh
c000i1», TPK ITOM OHH BCTYTAIOT B KOH(IIUKT «ayT-rpyrnnammy. M3 storo cie-
JIyeT, 4TO JECTPYKTUBHBIE COOOIIECTBA CYIIECTRBYIOT OJIarofgapsi TaOMIbHOCTH
1 HE3PEJI0CTH NICHXOCOINAIBHBIX 0COOCHHOCTEH TTOIPOCTKOB.

OTIMUUTENILHON YePTOH IECTPYKTHBHBIX TPYII ¥ COOOIIECTB SIBIISICTCSI HC-
IMOJIb30BAHUE «ITPUMAaHKN) C LICJIBIO TPUBJICUCHUS U YACPKaHUA YCJIOBEKA BHY -
Tpu rpymnsl. Kaxoe 1ecTpyKTHBHOE COOOIIECTBO CO3AET CBOIO HCKYCCTBEH-
HYIO» PEabHOCTB, ¥, OKa3aBIIKCh B HEH, UEJIOBEK TEPSCT OIIYIICHNE «HACTOS-
mero». Ero mHANBHyaIbHOCTD CTHPACTCS], OH CTAHOBHUTCS 2JIEMEHTOM JIAaHHOH
CUCTCMBI, )KUBCT UCKITFOYUTCIIBHO I10 €€ 3aKOHAM. I[eCprKTI/IBHbIe Oopranmsaluu
pa3pylaroT JMYHOCTHBIC YOSKACHHUS, [IEHHOCTH, TIOBEACHUECKUE U SMOIINO-
HaJIbHBIE PEAKINH, CAMOCTOSTEIIEHOCTh, U3MEHSIOT CTHJIb MBIIIICHHMS. YermoBek
TIOTPY’KaeTCsl B HOBYIO COIIMAIIBHYIO CPETY, T/I€ B YCIOBHSX ITOCTOSTHHON IICHXO-
JIOTUYECKON 00pabOTKU M COLMAILHOTO BO3ACHCTBHSI CTUPAETCS €ro NMpeKHee
«SI». Takum 06pa3om, co3maercsi TOT OOIHK, KOTOPEIH 0100psieT rpymma. Eciam
B MIEPBOE BPEMsI UEJIOBEK OKa3bIBACT CONPOTHUBICHNE BO3JCHCTBHIO, JIUIIH MO~
JIBITPBIBasi OKPYXKEHHIO, TO B NaJbHEHIIEM BIMSHHUE JECTPYKTHBHOM HJIE0JIO-
UM OJEPKUBACT BEPX U MEHSET IIPUBBIYHYIO pAaHEE CUCTEMY IIPEACTABICHUN.

Hwu ogHO necTpyKTHBHOE COOOIIECTBO HE MOXKET (DYHKIIHOHUPOBATH CAMO
o cebe. Beerna ects munep, GopMupyronuii KOHIEINIO, HAIIPABIISIOMINI
rociieioBaresiell, KOpPEKTUPYIOIUI e, MAaHUITYJIUPYIOIINi CO3HAHNEM
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YYaCTHHUKOB TpymIBl. B Xome mccienoBanus IeCTPYKTUBHOTO JIHICPCTBA B
MOJIOJISKHBIX rpynnax, J.B. becnanos u A.B. AHapocoBa BbISIBUIN TPUYHHBI
«aBTOPUTETHOCTHY JINZCPA TaKUX coodmiecTs [7]:
« oOperaeT MOAMEPKKY MOCIEAOBATENCH, TOTOMY YTO PeIyHpPYeT BHI-
TTOJTHCHNUE COBMECTHOM JICSITETHbHOCTH,
e HECET CUXOJIOTHYECKYIO Pa3psiIKy B IPYIIILY, CHI)KAeT MOTHUBAIUIO Be-
Jyliei, 00IeCTBEHHO MOJIE3HOH COBMECTHOI IEITEIbHOCTH TPYIIIIBI;
e HAmpaBIseT TPYMITYy HA YIOBICTBOPEHUE Y3KO HHINBUAYATbHBIX U Te-
JIOHUCTHYCCKUX IIeIeH.
Jlunep mepeHanpasIsieT AeSITeIbHOCTD TPYIIIBI C 00IIIECTBEHHO MOJIC3HOM
Ha JIOCTHMXKEHHE YIOBOJBCTBUS acOlUalbHBIMU criocobamu. Eciiu BHenHee
PYKOBOJCTBO TPYIIIBI HE IPHMET MEPHI IO YCHIICHUIO KOHTPOJIS 32 JCITEIbHO-
CTBIO YYaCTHHKOB COOOIIECTBA, PA3BUTHE TPYIIIHI OUIET MO «HETAaTHBHOMY
CLIEHAPHUIO», COCTOSIILIEMY U3 TPEX ITAMOB:
e  CHIDKCHHE MHTEHCUBHOCTH BBITTOJTHEHHSI COBMECTHOM NIESTENLHOCTH, B
TpyTIe HAYWHAIOT IPEe00IagaTh MHIUBHUIya IbHbIC 1 TeJOHUCTHICCKIC
LIEHHOCTH;
e COBMECTHAs ICATCIHLHOCTh BITOIHICTCS (DOPMAITEHO, TIPU ATOM CIIa00
WCIIONB3YETCs MOTEHIIUAI TPYIIIbI, aKTYAIU3UPYIOTCSI TIPUMUTHUBHBIE,
OBITOBBIC IEHHOCTH; TPYIITA HE CIIOCOOHA PeaTn30BhIBaTh TIOCTABICH-
HBIC TIepe/T HEel 3a1aun;
e YIEHBI IPYNIIbI, NPOSBISIONINE HHUIIMATUBY U IOBBIILICHHYIO TPYIOBYIO
MOTHUBAIIMIO, BEICMEUBaIOTCs. Hapyiena cucrema SMOIMOHaTbHON
TTOJICPKKH, KKIBIN peain3yeT CBOM MHINBHTya IbHbIC [IENH.
W3y4uB meTepMUHAHTHI MOSIBICHISI OTPHUIIATEIEHO-ECTPYKTHBHOTO JIH-
nepcrsa, JI.B. becranos obpamraercs k ucciegoanusm C.B. lleneneBoit
[9], MO MHEHHIO KOTOPOM MPUYMHAMHU Pa3BUTHUS JaHHOW (GOpPMBI JHIEpCTBA
CITy’KaT: «ceMeifHOe BOCIUTAHNE, aKIEHTyallu! XapakTepa W CHIDKCHHE OT-
BETCTBCHHOCTH yUCOHBIX 3aBE/ICHHI 3a TIPOIIeCcC OOYICHUSY.

Takum 00pa3oM, MOXKHO BBIJICIUTh 7 OCHOBHBIX JTAarlOB B Pa3BUTHH JIC-
CTPYKTHUBHBIX TPy

1. xomer XIX Beka: yTBep:KIeHHE TPaaWINil, 0ObIUaeB M «3aKOHOB» B
CO3HAHWH MTOKOJICHUH MTPaBOHAPYIITUTENCH;

2. mawano XX Beka: co3naHue OaH 1 Ki1aHOB B EBporie u Amepuke, Gpop-
MUPOBaHNE OPraHU30BaHHON MPECTYMHOCTH U3 MAapTUHAIBHBIX TPYIII
B Poccum;

3. 30-eroasl XX Beka: MOSBICHUE HATUOHATUCTUYECKUX U PETUTMO3HBIX
JECTPYKTUBHBIX COOOIIECTR;
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4. 50-e ronpl XX BeKa: paclBET IECTPYKTUBHBIX KYJIbTOB; HOBBIE PEIIH-
run B EBponie 1 AMepuke; MosiBIIeHHE IECTPYKTHBHBIX CYOKYIBTYD,
KaK CIIoco0 Moncka CaMOMISHTH(UKAIIIH B MOJIO/ICKHOI cpee;

5. 60-eromp! XX Beka: pe3Kast akKTHBU3ALNS TEPPOPUCTHUCCKIX IBHIKCHUT
B EBporie, kak yrpo3b 6e301acHOCTH ISl BCEI0 MUPOBOT'O COOOIIECTRA;

6. 90-e roapl XX Beka: Mepuoj] reTepOreHHOCTH, KPpUMUHAIU3AIHS 00-
1ECTBEHHOM %u3HU B Poccuu;

7. 2000-e roasl — no Hacrosee Bpemsi, XX Bek: BHeIpeHEe HHHOBALIH-
OHHBIX TEXHOJOTHH, KaK CII0CO0 MpomaraHibl IeCTPYKTUBHBIX COO00-
LIECTB B OJPOCTKOBOM Cpee.

B cBs131 ¢ HEYKIIOHHOH TeHICHIINEH HapacTaHHs BIUSHAS ECTPYKTUBHBIX
COOOIIIECTB M YBEIIMUEHHUEM METOIUK BOBJICUCHHUS TTOIPOCTKOB B TAKHE TPYTI-
TIbI, HEOOXOAMMO Pa3padOTaTh M BBECTH B IIPAKTHKY CIIEIINATUCTOB KOMITIEKC-
HYIO0 CUCTEMY MEPOIPUATUI TPEBEHTUBHOTO XapaKTepa, KOTOPbIE MO3BOIUIIN
OBl YCHIIMTB TICHXOCOLMAIBHYIO YCTOMYMBOCTD MOAPOCTKOB ITPH CTOJIKHOBE-
HUHM C JICCTPYKTHBHBIMH CTPYKTypaMy U YMEHBIIUTh YUCIIO CITy4acB BOBIIC-
YeHHE HECOBEPIICHHOJCTHNX B ACATEIBHOCTD TaKUX TPYIIIL.
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THE CONCEPT OF “LOVE” IN THE WORK
OF W.S. MAUGHAM «THE PAINTED VEIL»

Akhmedova G.R.

Belgorod State National Research University,
Belgorod, Russian Federation

The concept of “love” is examined in the article. The material for the inves-
tigation is the English-language work of W. S. Maugham “The Painted Veil”.
Keywords: concept; world picture; conceptual sphere.

KOHIEIIT «JIIOBOBb»
B ITPOU3BEJAEHHNHA V.C. MOOMA
«THE PAINTED VEIL»

Axmeooea I P.

Benropoackuii rocynapcTBeHHbIN HallMOHAIBHBIN HCCIe10BaTEIbCKUN
yHUBepcurerT, . benropoa, Poccuiickas @enepanus

B oannoui cmamoe paccmampusaemces konyenm «uio6oeby. Mamepua-
JLOM OJI51 UCCNIe008AHUS NOCTYIHCUILO aHenosizbiuHoe npouseedetue Y.C. Mooma
«The Painted Veily.

Kniouesvie cnosa: xonyenm, kapmuna mupa; Konyenmocgepa.

B nocniennue rogpl B 36IKO3HAHUK YCISIETCSl OONIBIIOE BHUMAHUE U3Y-
YEHUIO KOHIENTOB, (POPMUPYIONIMM KapTHHY MHpa. Pab0Thl MHOTHX yYEHBIX
OBUTH TIOCBSAIIEHBI IPUPOJIE U 0COOEHHOCTAM KoHIlenTa. Ho B cuity cBoeit MHO-
ro(yHKINOHAIBHOCTH, OH MOIYYHII Pa3INYHbIC TPAKTOBKU B IMHTBUCTHKE.

[To mucHHO B.A. MacnoBoii, KOHIIENT — 3TO KOMIUIEKC KYJIBTYpPHO-00Y-
CJIOBJICHHBIX MIPEACTABICHUH UesloBeKa O MpeaMeTe, ¢ KOTOPHIM Ha CEMaHTH-
YECKOM YPOBHE COOTHOCSITCS HECKOJIBKO SI3BIKOBBIX 3Ha4eHHil [ 1].

Poccuiickne JIMHTBUCTBI CTAM YIOTPEONISATh TEPMHUH «KOHIIET JIHIIb B
90-¢ Toz1b1. DTO TOHATHE OBLIO BBE/ICHO B IMHIBUCTUYECKUI OOMXO]T aKaeMH-
koM J1.C. JIuxadeBbIM, KOTOPBIX B cBoci padore «Konientochepa pycckoro
A3BIKa» TOBOPUT O TOM, YTO KOHICHT ABJIACTCA PE3YJIbTATOM CTOJIKHOBCHUSA
CJIOBAPHOTO 3HAUCHHUS CIIOBA C IMYHBIM HAPOAHBIM OIBITOM UYeJIoBeKa [2].
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B naHHO# cTaThe MBI pACCMATPUBAEM OJIMH U3 KOHIIEITOB, KOTOPbIi BBI3bI-
BaeT OOJBIIOI MHTEpPEC Y MHOTHX JIMHTBUCTOB — «JTF000BB/love». ITOT KOH-
LIETIT SIBJISIETCS BEChMa aKTyalIbHBIM, TaK KaK OH JaeT BOBMOXKHOCTh PACKPBITh
CYIIHOCThH HAIIMOHATBHOTO MEHTAIUTETA.

Tema 1r00BHM HAXOHUT CBOE OTPAKCHHE BO MHOTHX MPOM3BEACHUAX, KaK
OTEUECTBEHHBIX Mucaresiel Tak u 3apyoexHsix. [Iponssenenue ¥V.C. Mosma
«The Painted Veil» xak Helb3sl Ty4lle TOIXOIHUT JUIsl aHAIN3a JTAHHOTO KOH-
LeNTa, TaK KaK COIIACHO YTBEPXKICHUIO IMUCATENS «IH0O0BB) MPOHHU3BIBACT
BCE €ro MPOU3BE/ICHHE.

AHani3 npou3Be/ICHNs O3BOJISIET BBICIUTH CIIETYOIIHE MPU3HAKH JIF00-
BH, SIBIIAIOIINECS YHUBEpCcaIbHBIME B ipom3BeneHnn « The Painted Veil».

« JIF060BB —3TO CMBICT JKU3HB!

1) To me our love was everything and you were my whole life. It is not
very pleasant to realize that to you it was only an episode [3].

B aHHOM KOHTEKCTE JTF000Bb JUTSl OJJTHOTO [IEPCOHANKA SIBISICTCS CMBICTIOM
JKHU3HH, a JUTS IPYyrOro MUMOJIETHBIM YBJICUCHUCM.

« HeynpasisiemocTth m00BH:

2) It was not her fault if she didn’t love him [3].

B nanHOM city4ae J1000Bb HEe 3aBUCHT OT BOJIM yesioBeka. OHa HEKOHTPO-
Hpyema.

« JIt06OBB — 3TO BHEMIHSS KPacoTa.

3) She was amusing as well as beautiful, and very soon she had a dozen
men in love with her [3].

B HEKOTOPBIX CITy4asx CUMIIATHS K BHEITHOCTH MOXKET IepepacTy B boree
1y0OKOE 4yBCTBO. ABTOP IPU3HAET BO3MOXKHOCTD ITPOSIBJICHUSI TaTbHEHIITIX
YyBCTB, HO TAK)K€ OH OTMEYAET, YTO BHEIIHsISI KPacoTa HE BCEINa SIBISICTCS
OCHOBHBIM (PAKTOPOM JIJIsl BOSHUKHOBEHHSI HICTHHHOM JTFOOBH.

o JIt060BB — 3TO CIIOKHOE SBIICHUE, BKITFOUAIOIICE B CCOSI IPOTHBOMOIONK-
HBIC TI0 CBOCH XapaKTePHCTHKE TyBCTBA:

4) It was dreadful that she should love him so devotedly and yet feel such
bitterness towards him; Her pain was so great that she could have screamed
at the top of her voice [3].

JIr000Bb BBI3BIBACT HE TOJIBKO PAIOCTh, HO U MPUHOCUT cTpaganus. [1o-
CKOJIbKY OOBEKT JIFOOBU HE BCEr/a UCIBITHIBAET OTBETHBIC UYBCTBA, MOTYT
BO3HMKATh TIPOTHBOPEYMBBIC IMOILIMH B BHJIE PEBHOCTH, OOJIM Y HEHABHCTH.

« Heo0xomMocTh OBITh PSZIOM € 0OBEKTOM JIFOOBH:

5) I can’t live without you [3].

YenoBeK UCTIBITHIBACT TTIOTPEOHOCTh HAXOUTHCS B HEMMOCPEICTBEHHOM OJTH30-
CTH ¢ 0OBEKTOM CBOCH JIFOOBH; eMy KaKETCs, UTO )KH3Hb HEBO3MOJKHA B Pa3IIyKe.
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« JIoO0BB — 9TO J0BEpHE:

6) But she had the fullest confidence in him [3].

BitoGieHHBIN YeToBeK — JOBEPUYMBHIN M OTKPHITHIH. OH HE AOMycKaeT
HHUKaKUX COMHEHUH.

« JIt000BB — Becenpoliaroiiee 4yBCTBO:

7) If he’s as much in love with you as you say he’s bound to forgive you [3].

JlaHHBII IpEMEpP TEMOHCTPUPYET, YTO JIIOOSIINN YeI0BEeK CKIOHEH IIpo-
IaTh Bce OMMUOKH 00BhEKTa CBOCH JTFOOBH.

« JI0OOBB JlenaeT yenoBeKa Jryqiie:

8) Who would have thought that this hard face could be melted by passion
to such a tenderness of expression [3].

JIro00Bb CIIOCOOHA M3MEHHUTD YeJIOBEKa B JYUIIYIO cTOpoHY. JIroOsimuii
YeJIOBeK NMpeo0paxkaeTcs: Kak BHEIIHE, TaK U BHYTPEHHE.

« JIroOoBb He OeckoHevHa:

9) Was it possible that his love had left him entirely? [3]

JIr000Bb MOXKET TMOKHHYTH YEJIOBEKA B CHITy KAKHX-TTHOO 0OCTOSITEIHCTB.
Bo MHOroM 0co0yro pojib 31eCh UrpacT HEAMOLMOHATIbHAS BBIPAXKCHHOCTb
4yBCTB 00BEKTa JIFOOBU. BpeMeHaMu 4eToBek COMHEBAETCs B IIOOBH IPYTOTO,
TaK Kak He BUAUT €€ BBIPAKCHUSL.

« XKepTtBa BO uMsI TIOOBU:

10) She abandoned everything for me; ...every sacrifice that our love calls
for will be as easy as falling off a log [3].

UYenoBeky HEOOXOIMMO MPHHECTH KaKyIO-THOO KEPTBY /sl 0OpeTECHHS
CYACTBS M JKEIAHHOM JIFOOBH.

« JIto60BE BiteUeT 32 COOO0H YHIKCHUE!

11) Walter loved her so passionately that he was prepared to accept any
humiliation if sometimes she would let him love her [3].

B crpemnenuu npoOyauTh OTBETHBIE YyBCTBA YEJIOBEK TOTOB MOWTH Ha
YHUKEHUS.

Takum 00pa3oM, Ha OCHOBAaHHE TIPOBEJCHHOTO HCCIICIOBAHHS MOYKHO CIe-
JIaTh BBIBOJL, 4TO B ipon3BenieHnu ¥Y.C. Moama «The Painted Veil» konnent imo6-
B UMECT SIPKO BBIPaKEHHBIN XapakTep. OH IPOHNU3BIBACT BCE IIPOM3BEICHNE 1
HMEET Pa3INYHbIC TIPOSIBIICHHS, KaK TIOJI0XKUTEIIbHBIC, TAaK M OTPULIATSIIbHBIC.
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LEXICAL AND GRAMMATICAL MEANS
OF EXPRESSIVENESS OF “OVERESTIMATION”
AND “UNDERESTIMATION”

IN THE SPEECH OF A MODERN ENGLISHMAN

Aksenova D.A.

Baltic State Technical University “VOENMEH” named after D.F. Ustinov,
St. Petersburg, Russian Federation

Underestimation and overestimation are typical English categories
of speech that reflect their specific way of life. They emerged in the early
stages of nation building due to existing relations of inequality, developed
under the influence of old Germanic tradition, former British colonial pol-
icy and the situation of the island state. The article is devoted to a strategy
of the utilization of underestimation and overestimation, such as: strategy
a polite refusal; strategy a critical attitude to himself or the interlocutor;
the strategy of creating the impression of modesty and other.

Keywords: underestimation and overestimation, mentality; customs,
strategies.

JJEKCUKO-TPAMMATUYECKHUE CPEJCTBA
BBIPASUTEJIBHOCTHU PEYEBBIX ITPUEMOB
«HEPEOLHEHKA» U «<HEJOOLEHKA»

B PEYY COBPEMEHHOI'O AHIVIMYAHUHA

Axkcenoea /1. A.

Banrtuiickuii rocynapctBeHHbIN TexHuueckuil yuusepcurer «BOEHMEX>
um. J1.®. Yerunona, 1. Cankr-IlerepOypr, Poccuiickas @enepanns

Heoooyenxa u nepeoyenxa — xapaxmeprule aHeiulickue Kameeopuu
peuu aHeUYaH, KOmopble OMpadicaom ux CReyuduueckull 06paz HCusHu.
Onu 803HUKIU HA PAHHUX SMANAX QOPMUPOSAHUA HAYUYU 8 Pe3YTbmame
UMEIWUXCA OMHOWEHUTl HePABEHCIEA, CTLONCUBUUXCA NOO BAUAHUEM
OpesHe2epManHCcKux mpaouyull, dviguiell 6pUMAaHCKON KOJOHUAIbHOU No-
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JUMUKU U OCHPOBHO20 NOJLOJICEHUsL 20CYdapcmead. B cmamube Obinu 6bide-
JIeHbl cmpame2uil UCHOIb308AHUsL HEOOOYEHKU U NEPEeOYeHKU, MAKUe KaK:
cmpamezusi 8eXCIUB020 OMKA3A, CMPameusi KPUMu4ecko2o OmHOULeHUs.
K cebe unu cobeceOHuKy, cmpameusi CO30anUs enevamieHus CKPOMHO-
cmu u opyaue.

Knroueswie cnosa: Heoooyenka u nepeoyenka; menmanumem,; mpa-
ouyuu, cmpameuu.

[epeornienka Bcerza cBsi3aHa ¢ IEPEHOCOM 3HAYEHHMSI, B YACTHOCTH C TH-
niep6osoit mim runepoonndeckoit meradopoii. [IpeBocxonHas creneHs cpas-
HCHUA NPpUJIaraTeJIbHbIX UCII0JIb30BAJIACH IJIA CO3JaHNA TEPCOCHKHN U B pEIU
aHmIiickoi apuctokparin XX u Hagama XX Beka. 3aBbIIIICHHAs OIICHKA YIIO-
TpeOisIach B IOBCEHEBHON pa3rOBOPHON peuy U CBOAMIACH K YpEe3MEpHOI
SMOIMOHAIBHOCTH ¥ yTPUPOBAHUIO.

O}IHI/IM M3 CII0CO00B BBIpaXXCHHUA MEPCOUCHKU ABJIAIOTCA JICKCUYCCKHUE
CPeACTBA: HAPEUUs — yCHIHTENN (MHTEHCHU(PHUKATOPHI) M KBAaHTH()HUKATOPHI B
COYETaHMH C TIPHIIaraTesIbHbIMH.

WHTeHcnpukaropaMu MOTYT OBITH CJIOBA PAa3HBIX YacTeil peyn, HO OOJIb-
HIMHCTBO U3 HUX NPEACTABJICHO HAPCUUAMHU, I/IHTCHCI/I(bI/II_[I/IpyIOHlI/IMI/I OLCHOY-
HBIE NIPUIIAraTeNbHbIC, ¥ IPHIIAraTeIbHBIMU, HHTEHCH(PUIUPYIOLIUMH OLIEHOU-
HBIE cylecTBUTENbHBIe. Hapeuns, mHTeHCH(DUIMPYIOLIHE OLCHOYHbIE ITPpHJIa-
raresibHble, HeOTHOPOAHBI 10 cBoel cemanTuke. H.I1. CyukoBa BbiensieT
IpYIIIbI, 00beIMHEHHBIE OIIPEAEIEHHOM CMBICIOBOW OOIHOCTHIO.

K mepBoii rpyme Hapeunii-nHTEHCH(PUKATOPOB OTHOCATCS CJIOBA, KOTOPEIE
CBOCH CEMaHTHKOHN HPSMO yKa3bIBAIOT HA MOBBINICHHYIO CTEIICHb ITPU3HAKA.
CaMbIMH pacnpoCTpaHEHHBIMU MHTEHCU(HUKATOPAMU TOH TPYIIIbI SBIISIOT-
Csl HApeuHsi:

absolutely — cosepuienno, be3ynpeuro, abconromuo;

very — oueHb, 6ecbMd, Ype3BblyaliHo

Hepezcynapno ucnonvsylomes ¢ yenvio unmencu@urayuu ciedyroujue
cnoea:

exceedingly — upessbiuaiino, ouens, Kpaine;

jolly — ouenv, gecoma, upeszsvbiuaiino;

real — ouenv, Kpaiine, ype3sbluaiiHO;

right — cogepuiento, noIHOCMbIO.

Bropyio rpynmy mHTeHCH(UKaTOpoB, Mo MHeHHI0 H.II. CyukoBoi,
cocTaBIsItOT Hapeuus: awfully u perfectly. B cnoBape numb Hapeawne awfully
COIIPOBOXKJAeTCsl MoMeTol “aImormoHansHo-ycunutensHoe”. C.C. bepkuep
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OTMEYaeT 0COOCHHOCTh PA3BUTHS SMOIMOHAIBHO-OLICHOUHBIX CIIOB, 3aKIIIO-
YaroUIyIOCs B IOCTEIICHHOM OCJIa0JICHNH WX NEPBOHAYAIBLHOIO 3HAUCHHS U
9MOIMOHAJIBHON OKpacku. Ecii nepBoHavanbHO dPPEKT COeTUHEHHS ABYX
OLICHOYHBIX CJIOB OJTHOHM M TOH K€ OIIEHKH OBIII MHTEHCU(UIUPYIOLINM, KaK,
HampuMmep, B couetanusix: awfully bad, perfectly wonderful, To oOpaTHBIHA
9 (EKT OKCIOMOPOHHOT'O COUETAHUSI CJIOB C OTPUIIATEIBHON U TIOJIOKHTEIIb-
HOM OLICHKO# SIBHO ObLT 00pa3HbIM, HEOXKHIAHHBIM, MopakatonmM. C Teue-
HHEM BpeMeHH dPPEKT HEOKUIAHHOCTH MTOTEPSUT HOBHU3HY, CTaJl OaHAIBHBIM,
m30UTHIM, 00Pa3HOCTh MOJOOHBIX codeTaHmi cTépiack. Celyac momodHOE
YIOTpeOJICHHE CIIOB C pa3HbIM OLIEHOYHBIM 3HAKOM BOCIIPHHHUMAETCS KaK
UHTEHCH(UKAIMS OLIEHKH, COAEpIKalleiicss BO BTOPOM ClIoBe. BriparkeHust:
awfully nice, perfectly dreadfully yxe He BOCIPHHAMAIOTCS KaK TIOPAYKAIOIINE
HECOBMECTHUMOCTBIO TTOHSTHS.

KBaHTH()UKATOPEI COCTABISIOT TPETHIO I'PYNIy MHTEHCH()HUKATOPOB
OLICHOYHBIX MPHUJIAraTeIbHBIX, YKA3bIBAIOIIMX HA TIOBBIIICHHYIO CTEIIEHb WH-
TEHCUBHOCTH OIICHKHU.

B cocraBe o1eHOYHOI peakuy HA CUTYalHIO yIOTPEOISIOTCS CIEIyIO-
IIHe CJI0Ba:

all — coscem, cosepuwentio, gceyeno, Yyerukom, NOTHOCMbIO;

most — oueHb, ecbMd, @ Bblculeli CIMEeNnetU, Ype3gbluaiHo.

Most ynotpeOisieTcs ¢ mpuiiararelIbHbIMH, KOTOPBIE IT0 TIPOUCXO0XKICHUIO
SIBIISTFOTCS IPUYACTHSIMU TAKUMHU, KaK annoying, distressing, interesting, Ho 3T0
Hapevne MOXKET COUETAThCS TAKXKE M C HEKOTOPBIMH JIPYTHMHU IPUJIararelibHbl-
MU, HarlpuMep, ¢ satisfactory. KBantudukatop all ynmotpebnsercs ¢ odmieo-
LICHOYHBIMH TIPUJIAaraTeIbHBIMH TIOJIOKUTEIEHON W OTPUIATEIbHON OLICHKH.

K verBEpToii rpynmne HHTEHCH()HUKATOPOB OLIEHOYHBIX MpHJIaraTeIbHbIX
OTHOCSITCS CIICYIOIIUE CIIOBA!

S0 — yKa3vleaem Ha cmenenb Kauecmed U Ha 601buoe KoIuuecmeo;

too — ouens, kpaune (H. Cyukosa, 1988, c. 20).

Kak ormeuaer I1I. bammy, «npeyBeiandeHHOE JOCTOMHCTBO BOCIIPHHUMA-
etcst kak Henoctarok...» (L. bammm, 1961, c. 394). [Ipumepom MOXeT ciny-
KUTH CIEAYIOIas perinka: /¢ s too good. B 10 e Bpems 00 MOXeT OBITh
OOBIYHBIM MHTCHCHU(HUKATOPOM, KaK, HAlPHUMEp, B CTEPEOTHITHON PEaKINu:
Too bad. So kax cpeacTBO MHTCHCU(HKAIIMN HCIOJIB3YETCs HE 9acTo, OHO 3a-
PErUCTPUPOBAHO B COYETAHUSX C TPUIIAraTebHbIMU: nice, good and horrible.

Bce deTbIpe oncaHHbIC BBIIIE IPYIIBHI HHTEHCH(HUKATOPOB OLIEHKH CBS-
3aHBI C Pa3HBIMU CTETICHSIMHU TMOBBIIICHUSI MHTEHCUBHOCTH OIIEHKH WU C €&
3HAUUTEIBEHBIM YCUIICHHEM.
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K nsitoil rpymnie MHTEHCH(HUKATOPOB OLICHKH B PEaKIUH HAa CHTYAIHIO
OTHOCSITCSI HAPEUNsl, KOTOPbIe HHTEHCU(DUIIMPYIOT OLICHKY HE3HAYUTEIBHO.

Taxumu unmencugpuramopamu A6IAI0MCL:

enough — 00801bHO, 00 HeKOMOPOU cmenexu;

quite — nodcanyii, 0080IbHO, 00 HEKOMOPOIL CIenetu, boee U MeHee;

rather — 0o HekOmopoli cmenenu, 0080NbLHO, OMUACTNU, HECKOJIBKO.

K smotl oce epynne modxcno omuecmu u Hapeuus:

fairly — 0ogonvHo, 8 useecmnou cmenetu;

hardly — edsa, nacuny, ene.

JlanHble HapeuHs-MHTEHCH(DUKATOPBI BCTPEYAIOTCS B OLICHOYHOH peakIuy
Ha CUTYallMIO HE Tak 4acto. Enough oObIMHO ynoTpeOsieTcs B MOCTIIO3H-
LMY K MHTEeHCH(UIUPYIOIEMY IPHIIaraTeIbHOMY U BCTpeYaeTcs B COUCTaHH-
sax: good enough, fair enough, true enough. Intencudukatop quite 3aperu-
CTPHPOBAH B COUETAHMSIX CO CIIEAYIOIINMH NPHIIaraTelIbHbIMU: good, amazing,
extraordinary, horrible, perfect. Hapeuue rather 3aperucTpupoBaHO B COYC-
TaHUAX CO CICMYIOMIUMHE MpUIaraTenbHbIMU: bad, stupidly, ugly, interesting,
sad, alike, like, similar, different, u, co 3HaueHHEM “‘very " ¢ IprIarareIbHBIMA
amusing, clever, good, pretty, well. Uatencuduxarop fairly ynorpeonsercs c
npuiaratelnbHeIMU: fast, slow, thin, thick, hot, cold, light, heavy u m.o.

K wecmoii epynne mMoxcHo omuecmu Hapeyue:

always — ece20a, nocmosHHo, npu 6cex 06CMOAMENLCMNEBAX.

Heo0xonuMo OTMETHUTB, 4TO COYEeTaHHE HEKOTOPBIX HApeuuil ¢ mpuiiara-
TEJILHBIMU Ha COBPEMEHHOM 3Talle Pa3BUTHS aHIINICKOTO s13bIKa BOCIPUHH-
MaroTCs KaK Pa3roBOpPHbIE KIIHIIE.

Kak yxassiBaetr H.b. I'Bummnanm, 6oJpbIIoe MECTO B PeYH aHTIHYAH
3aHMMAIOT COYETaHus Ha —[y + npunazamenvbHoe, NOTYyUUBIINE Ha3BaHUE
YCHIJINTENEH, TaK KaKk Ha CEMAaHTHYECKOM YPOBHE 3TH €UHHIIBI peasn3y-
I0TCSL B OOJIBIICH CTETICHW aBTOMAaTHYECKU M JUIICHBI COOCTBEHHO JICK-
CHYECKOTO COACPIKAHUSA. YCHIIUTENN CIIOCOOCTBYIOT MPHUBICYCHHIO BHU-
MaHUS CIYLIAIOIIEro K TOW YacTH BBICKa3bIBAHMS, KOTOpPas JTOJDKHA OBITh
BbIJI€JICHA COMIACHO HAMEPEHHUIO TOBOPSIIIETO U MOTPEOHOCTSIM KOHTEKCTa
cutyanun. K 3To# rpymnme oTHOcATCsS coueTaHusi: awfully pretty, terribly
tiresome, frightfully busy, beastly unfair, strikingly handsome, extremely
careful, perfectly happy, etc.

OTenbHYI0 IPYIITy HHTEHCU(UKATOPOB COCTABIISIIOT CIIOBA, SIBJISIFOIH-
€Csl 110 TIPOUCX0XKACHHIO SMOLIMOHAIFHO-OIIEHOYHBIMH HapeuusiMu. JlaHHbIe
Hapeyus B COYCTaHHH C NPUIIAraTeIbHBIMH MePEeIatoT 3aBhIIICHHYIO OLCH-
Ky B pCaKIMM Ha CUTyalHio: extremely, excessively, completely, truly, etc.
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CrietoBatellbHO, TAKUE HApEYHsi MOXKHO OTHECTH K cepMoi rpymnme (H. I'Bu-
muany, 1978, ctp. 14).

N.B. I'o06eHeT n3yyaeT siBICHHE HEJOOIICHKH Ha MPUMEpEe OleHOY-
HBIX NPUIA2AENbHBIX 6 CIO8ECHOU Pearyul Ha cumyayuro. ABTOp IPUMEHSET
CHTYaTUBHBI [OIX0/], KOTOPBIIl B CBOIO OYepe/Ib HEBO3MOKEH 0€3 COLIMOJIIHT -
BHCTHYECKOTO MOJX0/a, MO3BOJISIONIETO YYUTHIBATh B CIIOBECHON PEaKIMu Ha
CHUTYaIMIO Takue (pakTopbl, KaK BO3PACT, BOCIHTAHHE, MPOPECCHIO U COLHU-
aNbHYIO IPHHAISKHOCTE anrmndanuHaa (V1.B. Ito66ener, 1973, c. 94-106).

OnHAM 13 clI0COOO0B BBIPKECHUS HEJOOLCHKH, IO MHCHUIO A. Xio0iepa u
P. KBépxa, lsBisitorcsknapeunsikcrenenu, lkotopsielnaspiBatorcs demencughu-
rkamopamu (adverbs of degree + intensifiers = detensifiers) wim cyusieyumensimu
mona (downtoners). JlereHcu(pHUKaTOPHI, B CBOIO 0YEPEIb, MOAPAICIIIOTCS
Ha 4 rpynmsl:

1) annpoxcumamopul, OTpULIAIONINE 3HAYCHHE TIPAB/bl Y YTBEPKACHHH;

eg. ‘He is basically a good politician.’

2) oumunuzamopsvl, AHTCHCU(UITHPYIOIIIE YTBEPKIACHNUE;

eg. ‘He is in some respects a good politician.’

3) munumuzamopul, UMeroNHe d3PPEKT HECOMHCHHOTO OTPUIAHMS 3HA-
YCHHUS TIPABIIBI;

eg. ‘He is hardly a good politician.’

4) komnpomuzamopsl, ocnadistonye GyHKINIO [1aroia:

eg. ‘He is comparatively a good politician.’

BelmenepeunciaeHHble TPYIIIBI OJIPa3yMEeBaIOT HAINYNE ONPEIeIEHHBIX
KJIacCOB Hapeuuid. PaccmMoTpum ux:

1) anmpokcumaTopsl: almost, basically (mo4TH, B OCHOBE, TIO CYIIIECTBY)
nearly, practically (moYTH, TPaKTUICCKH, TIPUOITH3UTEIIBHO)

technically, virtually (bakTH4eCcKu, B CYIITHOCTH, B ICHCTBUTEIILHOCTH )

2) TMMUHU3ATOPHI: a little (HEMHOTO, KOE-9TO, HEOOIBIIIOE KOJTMYECTBO)

in many respects (BO MHOTMX OTHOIICHHUSX )

in some respects (B HEKOTOPBIX OTHOIICHHSIX )

in part, mildly (4acCTUYHO, MATKO, KPOTKO)

moderately, partially (yMepeHHO, CIIEpPKaHHO, YACTUIHO)

partly, pretty (BHIOIHE, TOBOJBHO, JOCTATOYHO)

slightly, somewhat (He3HAYUTEIBHO, JIETKO, TOHKO, 0 HEKOTOPOH cTerie-
HH, OTYACTH)

3) MmuHUMU3ATOPEL: a bit, barely (exBa, MU, HEMHOTO)

hardly, scarcely (He coBceM, elBa, UIIb, C TPYAOM, BPSJI JIH)

5) KOMIIPOMU3ATOPEL: comparatively (CpaBHUTEIBEHO, OTHOCUTEIBHO)
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enough (0CTaTO4YHO, JOBOIHHO)

kind (HeckoIlbKO, OTYaCTH, KaK OyJTO)

more or less (MpuOIU3UTEIBHO, 00JICE UK MCHEE)

quite (BTIOJIHE, COBEPIIEHHO, COBCEM, JOBOJIFHO)

rather (OXOTHee, JIydIlle, TIPEAIOYTHTEIbHEE)

relatively (OTHOCUTEIIBHO, CDABHUTEIBHO)

sort of (B HEKOTOPOM POJIe, 10 HEKOTOPOIl CTEIIeHN)

JlaHHBIC Hape4Hsi B COYETAHUHU C IPHIIAraTelIbHbIM CITyKaT ISl CO3MaHMs
HepnooueHkulBlpeunlanrmaan. A.1XrobnepkpacemarpuBaetkobpasoBanuek-
HeJl0oLEeHKHICKITOMOIIbIO 6onpocumensH-vix npednodicenutl, KOTopble BbIpa-
JKar0T COMHeHue. PacemoTpum ux:

1) anemeprnamusnulii 6onpoc, TIe BOIPOCUTENbHAs QYHKINS B yTBEpKIe-
HuU niepenaéres ¢ moMomeko if (He Bcerna TpedyeT moarBepkaeHms ), whether
1 BOIPOCHUTEJIBHBIX J1aroJioB;

2) Oeknapamughwiil 60npoc, TIe 0COOYIO POJIb UTPACT BOCXOSIIAst HHTOHA-
mus, mrarod: ‘to think’ u gpaza: “What makes you think so?’, a Takxe HECXO-
JSIIIast MHTOHAIUS B yIIOTpeOIeHne ¢IoB: ‘so, that means, in other words’;

3) pumopuueckuii 6onpoc, riie yrnoTpeOIsieTcsi HHBEPCUsl U MOJajbHbIe
aroJsl: ‘to be, to have, to do’, a Takke HUHTOHALIUS “yAMBICHHUS ;

4) pazoenumenvHulii 60npoc, KOTOPBI BEIpa)kaeT yAUBICHNE, HECOTIacue
U capKa3M HJIM arpecCHBHOE OTHOILCHHE.

A. Xrob6nep ykasbiBaeT Ha 00pa30BaHHE HEIOOLEHKH C IIOMOIIBIO O80UHO-
20 ompuyanus B IPETIOKESHUSIX. ABTOP OIPEJIEIISieT TAKXKe TAKOe OTPHLIAHKE
Kak mpéxmopgemnoe winn apguxcanrvroe (A. Hubler, 1983, p. 192).

I IInumybapm BBIIEIAET HECKOJIBKO THUITOB SI3bIKOBBIX CPENICTB O0BEKTH-
BHU3anuu npuema understatement (Spitzbardt, 1963, p. 280):

1. konuecTBeHHOE NpeyMeHblenne kadecT (He knows a thing or two=
a good deal);

2. cpaBHUTEeNbHOE npeymeHbinenne (I think we might do worse= this is
the best we can do);

3. cpencrBa ocnaliieHHs — OrpaHUYUTEIbHBIC Hapeuus crernenu (rather,
fairly, somewhat, half, almost, far from, a little bit, not quite, etc.);

4. cocnararenpHoe HakIoHeHHE (I should think so!= Never!);

5. mpeyIoXKeHust ¢ IceB0aiBepOoraibHol ocnatusitomeit pynkiuei (I'm
afraid, I suppose, etc.);

6. HAMEpPEHHOE 3aHIKEHUE IPH3HAKa (HaIIpUMep, PKEHTIIBMEH IT0Ka3bIBaeT
Jpy3bsIM, Ha3bIBasi oHO U3 HUX delicious, Apyroe — superior, TpeThe — exquisite,
a npo camoe Jryuinee BuHO roBoput: This wine, gentlemen, is good!);
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7. upoHus (HanpuMep, yIoTpeOieHre MPUIaraTebHOro tiny Mo OTHOIIIe-
HUIO K KPYITHOMY YEJIOBEKY)

Cmpamezuu peuegvix npuemos «nepeoyenKa» u «Hed0oUeHKay»

Crparernu cMsiryeHusi OTPUIATEILHBIX IMOIMIi:

1. cmpamezust 6exc1u8020 omKa3a:

-Dinner is ready. You’re staying, Frank, aren’t you?

-No, I'm afraid not.

Hannas ¢opmyna 0TKa3za 0CTaThCs Ha 00E] TPEICTABISET COOOM ITHKET-
HYI0 (hOpMYITy BEIKITUBOCTH, 3aKPETIIICHHYIO B AHITIMHCKOM SI3bIKE HAIIMOHAIIb-
HO-KYJIBTYPHOH TpajnuIUei.

-Could I have some more whisky?

-I’m afraid the ice is melting.

Cremyer OTMETUTb, YTO HCIIOJIb30BAHNE CTPATETHI B JAHHBIX TPHMEpPax
JIEMOHCTPHPYET aBTOMaTH3MPOBAHHOE HCIOJIb30BAHUE PEUCBBIX CIUHHIL —
“kimie”’, 00yCIOBICHHOE “O0IINM OIBITOM Y3yaabHOI0 0TOOpa, 3aKPEIUIEH-
HOT'O B KOJUIGKTHBHOM $I3bIKOBOM CO3HAHHH HOCHTEIEH .

2. cmpame2usi Kpumu4ecko20 OmHOULeHUs: K cebe wiu coOeceOHUKy:

-1 suppose he’s good at his job, but ke s not very intelligent, is he?

-She didn t behave at all well.

Takoro pojia KpUTHKa HUMEET MECTO, KOT/Ia aJ[peCaHT BbIPAXKaeT HeCora-
cHe, Heo100peHHe, TaK WIIK HHAYe, TIPOSIBIISS CBOE KPUTHYECKOE OTHOIIICHHUE.
[To muenuto JI.B. Azaposoit (JI.B. Azaposa, 1981), “caepskaHHOCTb, YKIJIOH-
YHBOCTB IIPU OTPUIIATEILHOM OIIEHKE OCOOCHHOCTEH XapaKkTepa U NOBEJICHNS,
BHEIITHEr0 BH/IA M JAPYTUX XapaKTePUCTHK YEIOBEKa MOKHO CUUTATh OJHOM
13 3aKOHOMEPHOCTEH CTHIIMCTHYECKOTO y3yca, NPUCYIIEH NpeCTaBUTEISIM
BBICHINX U CPEAHUX KIIACCOB aHIIIMICKOTo 001IecTBa”.

-We’ve both of us been rather mechanized about Peter, I'm afraid.

B nmanHO# cuTyanmuu 00bEKTOM KPUTHYECKOHN OIEHKH CTAaHOBHUTCS CaM
TOBOPSIIMA.

Cremyer OTMETHTb, YTO B BBIIICIEPEUHUCICHHBIX TPUMEpax HEeJOOLCHKA
NPE/ICTaBIsIET cO00W CUTYaTUBHO OOYCIIOBJICHHOE, PErYJISIPHO BOCIPOU3BO-
JIIMOE B PEYCBOM YIOTPEOJICHNH SIBIICHHE.

3. cmpamezusi cmsieuenus SMOYUOHAILHO2O HANPSINCEHUsL 8 MOMEHI ONac-
Hocmu, 6edbl, KAKUX-1ub60 mpyoHocmell u m.o.

-I’m sorry. I'm afraid it’s bad news.

4.kempamezust ymonuanus no 3muyeckum, npogheccuonantbHbiM cooopa-
JHCEHUSIM.:

-I’d say, you know, that John inherited a certain — well, instability, from her.
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JaHHbBII npuMep IEeMOHCTPUPYET MPOPECCHOHATBHYIO ITHKY Bpada,
KOTOpBI N30eraeT Mpon3HeCeHus 00JIE3HN YETI0BEKa, ero CTaTyc He O3B0
et Ha3Barh J[xoHa cymacmenmum. HemooreHka BeIpakaeTcs ¢ MOMOIIBIO
HaJIM4Us may3bl, 3arnoaHnTens well, cioBa yKIOHUMBO-HEONpEIENEHHON ce-
MaHTHKH certain mepes aBpeMu3MoM instability, KOTOpBIE CBUACTEIBECTBYIOT
00 0CO3HaHHOM TOMCKE aJIeKBaTHOTO CPEJCTBA BBIPAKEHHS ONPEIEIEHHOTO
NparMaTiyecKoro 3aaHusl.

-Do you think it looks — well, do you think it looks a bit kind of dark?

-Black, you mean? He said, peering at the baby, thinking it indeed did look
rather black in colour and in feature.

B nanHOM mpuMepe reporHs poMaHa MbITaeTCs MOpBaTh ¢ OypiKya3HOU
CpelIoif, K KOTOPOI OHA IPHUHAUIEKUT. B pasroBope co 3HaKOMBIM aJJBOKaTOM
OHAa CYMTACT HENPWIMYHBIM MPSIMO CKa3aTh O TOM, YTO Y COCEIKH POJIUII-
cst peOEHOK OT ahpoaMeprKaHIa, U MOITOMY HCIIONIB3YeT HEIO0OUeHKY. Jls
BOCCTAHOBJICHUSI HCTUHHOT'O CMbICJIA BBICKAa3bIBAHUS a/Ipecar 3a/1aéT yTOuHsI-
IOLINI BOIPOC, B KOTOPOM COJAECPIKUTCS IPsiMasi HOMUHAIUS 00BEKTa PEUH.

Cmpamezuu cMaAzUeHUA ROJIOHCUMETbHBIX XAPAKMEPUCIUK UTIU IMOULLIL:

5. cmpameeusi cOepiCcanHol nOXeavl.

-Is it a good one?

-Not bad.

6. cmpamezusi cO30aHUsL BNEUAMIEHUS CKDOMHOCIU.

Ecnu BBl B 0MHOUKY Nepeceknn ATIAHTHUYECKUN OKeaH Ha MaJeHbKOU
JIOJIKE, CKaXKUTE:

-1 do a little sailing. (I HEeMHOTO 3aHIMAIOCH MTAPYCHBIM CIIOPTOM).

7.cmpamezus onpasoanus, Co30aHus c60e00pasHo2o “3auumHnozo mexa-
Husma’’:

-I’'m sorry. I suppose I'm a bit sick after all.

JanHas cTpaTerus NposiBIseTCs TOT/a, KOT/a BEIUICHSIOTCS OTPHULIATEIb-
HBIC 3JIEMEHTHI CHTYallnH, UIMEIOIIIE HEMIOCPEICTBEHHOE OTHOIICHNE K CaMO-
MYy TOBOpSIILIEMY, TO €CTh HEOOIEHKAa HOCHT CaMOHAIIPABJICHHBIA XapakTep.
[Tpu 5TOM MOKET OlIeHHBATHCS (PU3NUECKOE COCTOSTHHAE TOBOPSIIIIETO B MOMEHT
SMOIMOHATIBHOTO HAIMPSKECHUs. B BBIIEYNOMSIHYTOM MpUMEPE BBIPaKCHUE
a bit sick mpencraBnseT coOol pa3rOBOPHBIA CTEPEOTHII, BRIPA3UTEIEHOCTD
KOTOPOT'O MPOSIBIISIETCS! TPH CONOCTABICHUN PEATIbHBIX XapaKTEPHCTHK CH-
Tyalllu U 3aHWKEHHOM AIMOIIMOHAILHON PEaKIuK OTIPABUTEINS COOOIICHUSI.

8. cmpameeus “ncuxonozuueckol paspaoku’’, HANPAXCEHHOU CUMYAYUU.

-What’s the game now?

-A waiting game.
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-My word, it does not seem a very cheerful place.

B nanHO# cuTyanuu onacHOCTH HENOOLIEHKa 00yCIIOBJIEHA MparMaru-
YEeCKO#l YCTaHOBKOM — HEMHOT'O OCJIa0HTh HalpsDKEHHUE: “He 0co00 Becénoe
MeECTO”.

9. cmpamezuu HeOOOYEHKU, HANPABLEHHbIE HA CO30AHUE KOMUUECKO20
appexma:

a) cmpamezusi coO30aHUA KOMUUECKO20 I ghexma Ha 0cHoge 3anianuposan-
HO20 ynompeOneHus npeymeHbueHus U npeygenuieHis Xapakmepucmux Cu-
myayuu.:

...she had read several nice little histories about children who had got
burnt, and eaten up by wild beasts and other unpleasant things...and she had
never forgotten that, if you drink much from a bottle marked “poison”, it
is almost certain to disagree with you, sooner or later (L. Carroll).

Komuuecknit ekt MoKeT BO3HUKATH IIPH JIFOOOH CUTyalnu, koeda Ha-
JUYo dpghexm 0OManymo2o 0AHcuOaHus —

b) necoomeemcmeue nocuueckux ceazeti (aOCypaHOCTD OTMCAHHUS);

¢) Hecoomeemcmaue mexcoy agmopcKoll OYeHKOU U OYeHKOU 00HO20 U3
nepconaicell Xyo0odcecmeeHHo20 NPOU3Be0eHUs,

d) napywenus cmunucmuyeckoeo xapakmepa (BBICOKUI 1 HU3KUH CTHIIB);

e) cmpamezus CO30aHUsA KOMUYLECK020 I eKma 3a cuém 3auumnozo me-
XAHU3MA 07151 HEOOOYEHKU OMPUYAMETbHBIX Xapakmepucmuk cumyayuu (“self-
protective giggle”) (Huxonvcon 1956);

f) cmpamezusn npomueonocmasnenus IMOYUOHATLHO 3ABLIUEHNOU U HA-
MepPEeHHO 3AHUNCEHHOU PeaKyull C Yenblo 00CMUNCEHUS KOMUYLECK020 I ghek-
ma u opyeue.

10. cmpamezus “6vrysrcueanusi KOMIAUMEHMOG " :

Hannyro ctpareruio BeiaessietT A. Xwoonep. [1o ero MHCHHIO, aHTTIMYaHE
CTPEMSITCS YCIIBIIATh KEJNAEMBIIl OTBET, POSBIISSL CBOIO OCMOTPHUTEIBHOCTS.

11. cmpameeus ockopbnenus:

- Have a care, sir, or I shall strike you lightly across ye mouth with my kid
glove. The choice of weapons will be yours, but I'd advise against the rapier.
It’s a gentleman sweapon.

Hannyto crpareruto Beiaenser A.I. Kocrenkast B cBoeM ncciaenoBaHUU
peuM CTYJCHTOB NPUBWICTHPOBAHHBIX YHUBEPCUTETOB BennkoOpuranuu u
CIIA (A.T". Kocreukas, 2003, c. 149). Orta crparerus Ha3biBaeTcs “LlapcTBeH-
Hoe ockoponerne” (‘Insult Magestic’/ ‘baroque insult’), 1 BeIpaxxaeTcs B pedw,
“Korzia HaHOCSIINI OCKOpOJICHUE CTaBUT ceOs Ha OoJiee BEICOKHIH YPOBEHB 110
CPaBHEHMIO C TEM, KOMY OHO aJIpECOBAHO”.
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12. cmpamezusi Hec06ecH020 CnOCcoba BbIPANCEHUS HEOOOYEHKU, NPOAABTISL-
H0Wasics 8 COEPIUCAHHOM NOGEOCHUU (NOBEOCHUEeCKAsl PeaKyusl Ha CUMYayuio).

JaHHas cTparerus npejarnoiaraeT CHWKEHUE Hakaja SMOIMi cobece-
HUKOB C [TOMOIIBIO MTOBEACHYECKON PEAKIIUK — HECIOBECHBIH CIIOCO0 BbIpa-
KeHUs HemooneHKH (Beiaenena T.A. MBymkunoH, 1997, c. 157).

CTparerun mepeomeHKHn paccMmarpuatorcs B padorax I1. bpayna u
C.J. JleBuncona (1987), Pona u Crozannas! Cxomnos (2001) u T.B. Jlapunoit
(2003). Bce mepeunciieHHbIE UCCIENOBAHUS BBIIEIAIOT HanboIee o0IIeyo-
TpeOHUTEIIbHBIC PEUEBbIE CTPATEIHU AHTIINYAH, HAMIPABICHHBIC HA COMMKeHNE
¢ cobeceqHuKoM. PaccMoTpuM ux.

1. cmpamezust npeysenuyenusi unmepecd, 0000penus, CumMnamuu K cooe-
CEOHUKY:

-How do you like my new book?

-It’s awfully breathtaking!

2. cmpameeust “‘nodapka’”’, npeononazaoudas GHUMAaHUe, npeyeeiuteHHbIl
UHmMepec KO 6Cemy, Wmo CEA3aHO € HUM. KOMNJIUMEHMbL, IMOYUOHALLHAS OYeH-
Kd, MHO2OKPAMHbIE GbIPAICEHUsL OLA200APHOCU.

- I want you to feel good.

C noMoIIBIO BBILISYTIOMSHYTBIX CIIOCO0OB, Kak ykasbiBaer T.B. JlapuHa,
peanmsyercs crparerus BexxiauBocTH (T.B. Jlapuna, 2009, c. 509).

3. cmpamezusi onmumuzMa npu peakyull Ha CUnyayuio.

- Are you hurt?

- I'm perfectly fine!

Jlaxce mpu HEraTHBHBIX OOCTOSITENILCTBAX AHIIMYAHE YIIOTPEOIISIOT Iepeo-
LIEHKY, IEMOHCTPHUPYSI CBOM ONTUMH3M H AUCTAHIUPOBAHHOCTb.

4. cmpamezust nOOOepICanUs 2apmMoHUY 8 00U eHUU C NAPMHEPOM, YEeu-
yeHue G3aUMONOHUMANUSL!

- Thanks. [ feel the same.

AHDITHYaHE CTPEMSTCS YTBEPIKAATh OOIILYIO TOUKY 3pEHHs, MHEHHE, OTHO-
LIEHHE, SMIIATHIO, IPEYBEINYNBAsI CBOIO OLCHKY.

5. cmpameeaus yoesxcoenus 8 ceoeti npagome:

- Your fingernails are a disgrace. I shudder to think of them. I practically retch.

JlaHHasi cTpaTerusi pealu3yercsi ¢ MOMOIIbI0 TUIlepOOJIbl, CpaBHEHHE,
MIOBTOPOB, HHTEHCU(HUKATOPOB B CUTYAIMsIX, KOT/Ia HEOOX0IMMO YOAHUTH CO-
Oece/HUKA B CBOECH TpaBOTE.

Urak, 00001IeHEe CTpaTernii HEJJOOLEHKH U MEPEOLICHKH B PEYH aHIJIU-
YaHUHA [03BOJISICT HAM HE TOJILKO BBISIBUTH CTPATEIMYECKUE HAMEPEHUS, HO
Y TOHKHH MEXaHW3M MEXKJIMYHOCTHOTO OOIIEHUs B OpPUTAHCKOM KyIbType.
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The article is devoted to the consideration of such event-event, held
by the Kontinental Hockey League in the framework of its regular cham-
pionship, as a retro match. This work is written on the basis of analysis of
the materials of Russian sports Internet publications.
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PETPO-MATY KXJI KAK PR-UHCTPYMEHT
POCCHUUCKOI'O XOKKEA

®ponos B.B.

IckoBckuit rocynapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET,
r. [IckoB, IlckoBckas obnacts, Poccuiickas deneparyst

Cmamous noceswena paccmMompenuio makozo event-meponpusmus,
npo6ooumozo KonmuneHmanbHoOU XOKKeHOU U0l 8 PAMKAX C80e20 pe-
2VIIAPHO20 YeMNUOHAmA, Kak pempo-wamu. [annas paboma nanucauna
Ha OCHOGE aHANU3a MAMEPUANog poCCULICKUX cnopmusHblx Mnmepnem-
U30aHU.

Knitouegwie cnosa: ceazu ¢ obuecmeennocmoio, PR-mexnonozuu;
event-meponpusmus; pempo-mamy KXJI; npogeccuonanvmwiii cnopm.

B coBpeMeHHOM MHpe pa3iIHYHBIC OPTaHU3AINHU, CTPYKTYPHI CTAall BCE
Yarie NPUMCHATh HECTaHJAPTHEIC TOIXOBI JJIsl IPUBJICYCHUS BHUMAHUS CBO-
el MOTeHIMaNbHOU 1eNeBol aynuTopuu. K 4ucily Takux MOAXOAOB CIEAyeT
OTHECTU MEPONPUATHUS B chepe COOBITUIHHOTO MapKeTHHTa (event-MapKeTHH-
ra), KOTOpPBIE TOMUMO HETTOCPEICTBEHHOTO IPOABIDKCHUS YCITyTH WA TOBapa
TakkKe QOPMHUPYIOT UMUK KOMITAHUH (CTPYKTYPBI) UX MPEIOCTABIISIONICH
WM MPOU3BOSILEH.
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Event-meponpusaTust — pa3HOIUIAHOBBIE MEPOIPUATHS, LIENTb KOTOPBIX —
TIPOJBIDKEHUE OpeH/1a, TPOAYKIIMN M KOMIIAHUHU (CTPYKTYpbI) B 11eoM. B ka-
YEeCTBE OCHOBHOTO MHCTPYMEHTA UCIOJIb3YEeTCs 3alIOMUHAIOIIEeCs COObITHE.

Ilens Hamero mcciegoBaHUS — PACCMOTPETh OCOOCHHOCTH TAaKOTO
event-MeponpusTus, TpoBoAUMOro KOHTHHEHTaNbHON XOKKEHHOM JUToi B
paMKax CBOETo PeryisipHOro YeMIHOHATa, KaK PeTpo-MarTH.

Perpo-maru KXJI — 3710 urpa uemnuonara KXJI, mocssitenHas Kakoi-im-
60 100mIeIHOM 1aTe, MPOXOAIIas B NCKYCCTBEHHO BOCCO3JaHHON aTMochepe
MIPOIILTBIX JIET Ha CTAANOHE, O(OPMIICHHOM B PETPO-CTHIIC.

ITomumo perpo-maryeii B pamkax yemnuoHara KXJI npoBoasTcst U Urpsl
Jluru B perpo-ctuie. [locnennue, kak MpaBUiIo, OTINYALT IPOCTOE HCTIONb-
30BaHUE KJIyOaMH B MaT4dax pEryIspHOTO MEPBEHCTBA peTpo-hopM. MIMeHHO
TIO3TOMY TIOHSATHSI «PETPO-MATI» U «MaTd B PETPO-CTHIIE» HEOOXOIMMO pas-
JeTIATh.

[epesrii perpo-matu KXJI 6611 ipoBeseH 22 aekadpst 2015 1. mo uHu-
nuatuBe XK «Cnaprak» (MockBa). YdacTHUKaMU 3TOTO MEPONPHUATHS T10-
MHMO HTPOKOB MOCKOBCKOI KOMAHJIBI CTATH XOKKEHCTHI Ki1y6a «okepuT»
(Xenbcunku, Guansaaws). JlanHHOe cOOBITHE OBLIO MPUYpPOUYeHO K 70-if To-
JIOBIIMHE MEPBOH OQHUIMATBHON UTPBI «KPACHO-0EJIBIX» (CIIAPTAKOBIIEB) B
YEeMITMOHATaX CTPAHBI 110 XOKKet0. OpraHn3aTopsl MaT4a MoCTapalnuch Ie-
penats atmocdepy 1960-x rt. Ha apene B «CoxonbpHHAKax» OblIa pa3BepHyTa
roJieBast KyXHsl, OTKPBITBI Oy(heThl 10 Ipojjake MOPOXKEHOTO U Ta3UpPOBKH.
Ha nomanu mepen ABOPIIOM CIOpa MOKJIOHHUKH XOKKEsl MOITIM YBUICTh
BBICTaBKYy peTpo-dororpaduii u perpo-aBromoduieii. Ilepen odpumnmans-
HBIM OTKpBITHEM Martda Obut ucronHeH TuMH CCCP (BMecTO HBIHEUTHETO
rumHa Poccun). Ha urpe npucyrcTBoBan cienuaabHbli TOCTh — «ITIaBHBIN
oonenpumk XK «Cnaprak» B CoBerckoM Coro3e — reHepalibHblil ceKpeTapb
LK KIICC (1964—1982 rr.) JI.N. BpexxHeB, poias KOTOPOTO UCTIOTHIIT OJIUH
13 MOCKOBCKHMX akTepoB. B mepepbiBax mMaTua JUIst OOJNEIBIIUKOB Ha JbJLY
OBUT TIPOBEJICH PO3BITPHII MTPHU30B, KaK 3TO Jenanock panbiie B CCCP Bo
BpeMsI XOKKEHHBIX UTp, a HEMOCPEJACTBEHHO BO BpeMs MaT4a 3By4asld Me-
nmonuu 1960-x rr. [1].

PoBHO "epes rox, B 1eHb pokaeHuEe Kiry0a (22 nekadpst), XK «Cmaprax»
(Mocksa) coBMecTHO ¢ KoHTHHEHTaIbHOW XOKKSHHOMN MO OpraHu30Ba
BTOpOi perpo-matdy KXJI. ConepHrukoM MOCKBHYEH B JaHHOH UTpe BBICTY-
i XK «Jlokomotusy (Spocnasne). Ha 3TOT pas opranu3aTops! MaTda 1mo-
CTapaluch Bocco3aats arMochepy 1946 r. Ha turomamy nepes cTaainoHOM
«BTB JlenoBblii 1Boper» ObUIN pa3BepHYTHI BHICTABKA PAPUTETHBIX aBTOMO-
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Oueii n monesas KyxHs. B camom nBopIie ObUIM OPraHU30BAHBI CIICIIHATb-
HBIC MHTEPAKTHBHBIE 30HBI: KOMMYHaJIbHAs KBAPTHPA C aHTyPakeM M akTépa-
MH, a TaKke ObUIM PEeKOHCTPYHUPOBAHBI MOCKOBCKHI JBOP U TAaHIIIJIONIAAKA.
My3bIKka BHYTPH apeHBl U HapsAael rpynmsl nmonaepxku XK «Crmaprakay
OoputH ctrm3oBaHE mon 1940-¢ rr. Tlepen HagamoM mMarya OBLT UCTIOTHEH
ruMH CoBetckoro Coroza. CoBpeMeHHBIH MeInaKy0, Ha KOTOPOM O0ToOpaska-
J1lach MH(OPMAIHs O MaTye, B 3TOT JIEHb CHEIMaIbHO BHIBOAMI BUICO JIUIb
B yepHO-Oestom Buzae. Ha HEM Takke MOKa3bIBAIM KaJgpbl PETPO-XPOHUKH,
a TUKTOP CTaJuOHA oOpamancs K 3pUTeNIsIM, Ha3bIBas UX HUCKJIIOYUTEIHHO
TOoBapuIamHu [2].

O0a perpo-marua KXJI Oblin mokaszansl B IpsiMoM 3(HUpe TIIaBHOTO CIIOp-
THBHOTO KaHana Poccnn — «Mata TB». CiopTuBHBIE IEPHOIMYECKUE U3/A-
HUSI TAKOKE TIPOSIBAIIN TIOBBIIICHHBIN HHTEPEC K TAHHOMY €Vent-MepOoINpHsITHIO.
OtaenbHbIE pa3BepHYTHIC MyOINKAUU 00 STHX UTPaX Pa3MECTUIIN TaKUE aB-
TOPUTETHBIC OTEUECTBCHHbIE CIIOPTUBHBIC M3AaHNUs, Kak «CropT-OKcmpecey
[3], «Hemmnmonar» [4], «CnopTt6oke» [5] u ap.

9 HOs10ps 2017 1. pyroBoacTBo XK «Cmaprak» (MockBa) 00BSIBIIIO, YTO
TPaIMIVs TIPOBE/ICHHS PETPO-MaTdell OyaeT mpoJosnkeHa: Ha 9 nekadps 3a-
TUTaHUPOBAH TPETUH 1o cueTy peTpo-mard KXJI, B paMkax KOTOpOTO ¢ «Kpac-
HO-0embMm» cpazsrcs XokkeucTsl XK «Crnosan» (bpatucnasa). Jlanroe mepo-
npuaTue Oyaet mocssmeHo 1980-M IT. — mepromy, KOTOPBIi OKazaia OTPOMHOE
BIMSIHUE Ha TOcaeayolyto ucroputo Poccun. ITomnmo 3T0ro, MMEHHO B 3TO
BpeMs B XOKKee «Hallla CTpaHa JOMHHHMPOBajIa Ha MUPOBOH apeHe, a HTPOKOB
c6opuoit CCCP no nMeHam 1 (paMIIIHSIM 3HAJIH BCE — OT IMHOHEPOB 10 6aly-
LIEK y noxbesaa» [6].

B 3aknroueHue ciaegyeT OTMETUTS, UTO B CBSI3U C TEM, UTO TAKOE event-Me-
ponpusitre, kak perpo-mary KXJI, Bei3siBaer y modutesnei xokkest B Poccun
HETIOIeNIbHBIM MHTEPEC, OTEUECTBEHHBIM XOKKEHHBIM CTPYKTYpaM HaJIo0 Ipo-
JIOJDKATh COBEPIICHCTBOBATH CBOIO padOTy IO OPTaHW3aLUK U MTPOBEICHUIO
TAKOTO PO MEPONPHSITHH, HE OOSCH ITPU ITOM C OJJHOH CTOPOHBI YUHUTHIBAT
creuupUKy M TPAJAUIMH POCCUHCKOTO XOKKesl, a C JPYTroil — UCIIOIb30BaTh
onbIT HanmoHansHOH XOKKEHHOM JTHTH (CBOETO CeBEPOAMEPUKAHCKOTO KOH-
KypeHTa).

Cnucok numepamypul
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www.khl.ru/news/2015/12/21/239967.html (16.11.2017).
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In focus of attention of this article there are the peculiarities of forma-
tion and functioning of modern terminological system of customs, the fields
of its crossing with other branches of special knowledge and the impact
of the correlation interaction on terminological fund of the English and
Spanish terminology system of customs.
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MEKCUCTEMHOE B3AUMOJIEICTBUE
B TEPMUHO®OH/JIE COBPEMEHHOT'O
AHIIMIICKOTO U UICITAHCKOTO SI3BIKA:
AKCTPAJIMHTBUCTUYECKUWI ACTIEKT
(HA TIPUMEPE TEPMUHOCHCTEMBI
TAMOKEHHOTO JIEJIA)

Kapmynosa K. A.

IIsaTuropckuii rocy1apcTBEHHbII YHUBEPCUTET,
r. [laturopek, CraBpomonbsckuii kpait, Poccutickas dexepanus

B pokyce snumanus 0annoti cmamou HAxXo00amest 0codeHHocmu op-
MUPOBANUSL U (DYHKYUOHUPOBAHUS COBPEMEHHOU MEPMUHOCUCTIEMbL Td-
MOJICEHHO20 O€lld, 4 MAKICE PACCMAMPUBAIOMCSL 00NACMU ee NepeceyeHus
¢ Opyeumu ompacisamu CReyuaibHO20 3HAHUL U GIUsHUE OAHHO20 KOppe-
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Intersystem relations in the terminological fund of the modern english and spanish
language: extra-linguistic aspect (by the example of the customs terminological system)

JIAYUOHHO20 63auUMO0elcmeust Ha mepMuHO(ﬁom) AH2N0SA3bIYHOU U UCNA-
HOSI3bIUHOU mepmunHocucmemvbl mamodNCEeEHHO2CO dena.

Knrwouesvie cnosa: mepmuﬂoeedenue; mepmuHocucmema, nmamosHcern-
Hoe ()eﬂo; coepemernnoe mepmuyoee()eyue.

Ha naHHBIM MOMEHT, aHIVIOSN3bIYHAS TAMOKEHHAsE TEPMUHOCHCTEMA SIB-
JIeTCS ONHOM M3 CaMBIX KPYNMHBIX U OBICTPO pa3BUBAroUIuXcsa. B ocHoBe
PO eCCHOHATBHOTO SI3bIKa TAMOKECHHOM C(EPBI JISKAT SI3BIKOBBIE IPUEMBI,
HCIOJIb3yEeMbIE B TEKCTaX 3aKOHOAATENLCTB, YTO YKa3bIBAET HA MX CIIOCO0-
HOCTb 0OecrieunBarh PyHKIIMOHHUPOBAHUE aHIIIMICKOTO SI3bIKa KaK Tocy/ap-
CTBEHHOTO.

KommuiekcHOE M3ydeHne paccMaTpuBacMOil TEPMHUHOCHCTEMBI IIPEIIO-
JIaraert, B IEPBYIO OYEPEe/ib, YUET U aHaJIN3 €€ CTPYKTYPHO-TEMaTHIECKoi co-
crapistoniell. IMeHHO JaHHasi XapakTepHCTHKA MPOPECCHOHABHOTO S3bIKa
TAMOXKEHHOM JISKCUKH U SIBIISIETCS] 00BEKTOM HAILIETO UCCIIET0BAHMSL.

He BeI3BIBacT COMHEHMIA, 4TO (PyHKIIMOHUPOBAHUE TOW WIH WHOU TEPMHU-
HOJIOTMYECKOI CHCTeMbI 3aBHCUT HANpsMyIO OT TOH 00JIacTH 3HAHMS, KOTO-
past BepOanmu3yeTcsl ¢ MOMOIIBI0 KOHKPETHOW TEPMUHOJIOTUU. BakHeliien
XapaKTepHCTHKOﬁ TEPMHUHOCUCTEMBI TAMOXKEHHOI'O I€J1a, ABJISACTCA HAJININEC
KOHKPETHBIX MEKOTPaceBhIX cep (00X TOUeK CONPUKOCHOBEHUS IS He-
KOTOPBIX 001acTel 3HAHUS U JISSITEIbHOCTH) M HHTETPaTUBHBIX B3aUMOCBS3EH
CO CXOXXMMH OTPACJIEBbIMU HAyKaMH.

Boree Toro, TaMoxeHHOE JIEJI0 HMEET 001IHe 00IaCTH NIEPECEUCHHS C APY-
TMMH 00JIACTSAMH CIIEIUATIBHOTO 3HAHUSL.

TamoxeHHOE 16710 ¥ SIKOHOMUKA

DKOHOMHUKA TaMOKEHHOIO JCJia BKIIFOYACT Pa3JIMYHBIC BUABI XO3SIMCTBEH-
HBIX CHCTEM, PETYISLUH BalllOT, MEKIOCYIapCTBEHHOIO TOBapoobopora,
CTATUCTHUKH, TEHEBOro OM3Heca W APYruX JUCHMIUTHH. Clenyromue npume-
PBI: «TOBapBbI JUIsl KOMMepUYecKkHX 1eield — goods for commercial purposes —
mercancias destinadas a fines comercialesy, «He3akoHHHBII nMIopT — unlawful
import — importacion ilegal», geTko 0TOOpakaroT B3aNMOICHCTBHE MEKAY Ta-
MOXKEHHBIM JICJIOM U SKOHOMHYECKO# Chepoil.

JlaHHas1 TeMaTHYECKasi KOPPEISIHMS XapaKTepH3yeTCsl CISYOIMME dKC-
TPaJIUHIBUCTUYECKUMU ITapaMeTpaMu: TaMOKEHHBIE OPTraHbl PEAIU3YIOT P
(GYHKLHIA, KOTOPBIE OTHOCATCA K SKOHOMHYECKOH JesTeIIbHOCTH, KaK TaMo-
JKEHHBIA KOHTPOJIb, 3AIUTa [IPaB COOCTBEHHOCTH, a TAKKE TAMO)KCHHO-Ta-
pudHOe ynpaBieHne SKOHOMHYECKOHN JesTeIpHOCTH. biarogaps npeacras-
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JICHHBIM (DYHKLIHSM Peai3yl0TCsl TAKUE PE3YIIBTAThI ACSTEIBHOCTH, KaK: «CO-
BOKYIIHBI TaMOXKCHHBIH TUIaTeX — aggregate customs payment — un pago
aduanero agregado», «TamMoKeHHbBIE yCIIyTu — customs facilties — servicios
de la aduanay, «3akoHOmaTenbHBIN akT — legal act — acta legislativay, «mepsr
9KOHOMHYECKOTO PETyINpPOBaHU — economic regulatory measures — medidas
reglamentarias economicas», «3KOHOMHYECKasi 0€301IaCHOCTh — economic
security — la seguridad economicay.

TamoxeHHOE JIeJI0 ¥ IPaBo

BesycnoBHO, TAMOXKEHHOE €TI0 M ITPABO TECHO B3aMMOCBSI3aHbL. TaMoyKeH-
HOE TPaBO SIBJISICTCS CPABHUTEIBHO HOBOW 00JaCThIO IOPUAMYECKON HAYKH,
TIPECTABIISIONIEH cOO0M COBOKYITHOCTD BCEX MOHATHH, B3TIIAIO0B, HICH, pac-
KPBIBAIOIIUX COICPKaHUE TAMOXKEHHOIO MpaBa, IPaBOMEPHOCTH BO3HHKHO-
BCHUS ¥ PA3BUTHS TAMOXXCHHOTO Jiesia. TaMOXeHHOE TIPaBo, MO HallleMy MHe-
HUIO, PETYJIUPYET 0O0BEIMHEHHNE CXOXKMX OOIIECTBEHHBIX OTHOLICHHH, CBSI3aH-
HBIX C JTUCJIOKAIMEil TOBApOB M TPAHCHOPTHBIX CPEICTB Yepe3 TAMOKEHHYIO
IpaHHUILY, yCTAaHOBJICHUEM TOCYAapCTBOM KOHKPETHOTO TAMOKEHHOTO PEXKHMA,
B3UMaHHEM TaMOXXCHHBIX ITOLUIHH, TAMOKCHHBIM 0()OPMIICHUEM, TAMOKCH-
HBIM KOHTPOJIEM U JIPYTHMH OpPTaHaMH MPOBEICHUS TAMOXKCHHON TTOIUTHKH.
JU1st TOJTHOTO NMOHMMAHUS TaHHOHM B3aMMOCBS3H, IPUBEIEM IPHMEPBI TaMO-
YKEHHO-TIPABOBOI TEPMUHOJIOTHH: «TaMOXXEHHBIH KoJeKe — customs code —
codigo aduanero», «raMoXXeHHBIH opraH — customs authority — autoridad
aduaneray, «pusngeckoe yuio — an individual — un individuoy, «3akoHona-
TenbeTBO — legislation — legislaciony, «rpy3oBas TaMOkeHHAST TEKIapanus —
cargo declaration form — formulario de declaracion de cargay, «<BBO3HTH 1 BEI-
BO3MTH OecronuIMHHO — brought in and taken out duty free — traido y apartada
libres de impuestos», «cynebHoe npeciieaoBanue — prosecution — fiscaliax.

TaMO)KeHHOE JIEI0 U TOBAPOBECHUE

Cy1ecTByeT MHOXKECTBO BOIIPOCOB KacaeMo JICHEKHOTO 000p0oTa, KOTOphIE
YacTo MEPEeruIeTaloTCsl ¢ TOPrOBBIMU OTHOLICHUSIMH KaK BHYTPH CTPaHbI, TaK
u BHe e€ npezesnoB. CrenoBaTeabHO, MPEBATUPYIONINN CITOCO0 MOMOTHEHUS
Or0/KETa — 3TO TOProBIis. bosee Toro, ecim KOMMEpUYEeCKUE OTHOIICHHST UMEIOT
BHCIITHCTIOJUTUYCCKHIA XapaKTep, TO STHM 3aHHUMAIOTCS TAMOXKCHHBIC CITYK-
Obl, HAaNPSIMYIO JJIs1 KOHTpOJIsl U oOecrieueHust ToBapoodopoTa. Tem He MeHee,
3HAYCHUE TOBAPOBEICHHS UTPACT OIPOMHYIO POJIb TIPH OCYIIECTBICHUH TaMO-
JKEHHBIX dKcrepTr3 [7]. OTCIona BRITEKAIOT TAKUE TIOHSTHSI, KAK: «IKCIIEPTH3a
ToBapa — examination of goods — examen de bienes», «OTIEIbHBIC KATCTOPUHI
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TOBapoB — certain categories of goods — determinadas categorias de productos»,
«roBapHast HoMeHKJarypa — the Goods Nomenclature — Nomenclatura de
Mercanciasy, «cuctema qBoiiHoro kaHaia — the dual-channel system — sistema
de doble canaly, «BriOopouHas mpoBepka — spot check syn. random check —
control al azary.

TamoxXEeHHOE 1€10 U ICUXOIO0TUs

[Icuxomorus TaMOKXEHHOH IEATEIBHOCTH BBIABISET 0COOCHHOCTH TICH-
XUKH COTPYIHUKOB TAMOKCHHBIX OPTaHOB U WX JCATEIHHOCTH B MHAWBUIY-
QIBHBIX YCIIOBHUSIX TAMOKCHHOM CITy)KObl. DYHKIIMOHUPOBAHUE TAMOKCHHBIX
OpPraHOB peau3yeTcs MoJ| KOHTHHYaJIbHBIM BOJICBBIM KOHTpoJeM, dddek-
THBHOCTH KOTOPOTO, OTMPEACNICTCS IAIUTEIBHOCTHI0O paOOTH TAMOXEHHHU-
Ka, CIIO)KHOCTBIO B3aMMOOTHOIICHUN C JIMIIAMH, MTPOXOISIINX TaMOKECHHBII
KOHTPOJIb, (PU3HOJIOTHUCCKUM COCTOSTHHEM TaMOXKECHHOTO Ciryariero [9].
Jannas pabora npenmnonaraer: Oka3aHue NCUXO0JI0THIECKOTO BO3/ICHCTBUS Ha
(U3NIECKUX JTNI], MeXKITMYHOCTHOE OOIIEHNE, MOJIENTb OOIIEHISI C OKPYKAr0-
IIFMHA B TIPOIIECCE BBITOTHEHUS 3a/1a4 TAMOXKCHHOW CITY>KOBI M ITPOBEICHUE
JIMarHOCTUKY cyObekTa. K JaHHOH KaTeropuu cieayeT OTHECTH CIeIyIomune
TEPMHHBIL: «pa3paxuTedbHblii — bad-tempered — malhumorado», «npemyc-
MaTpUBaTh — t0 envisage — prevery, «yTOMUTeNbHas pobiaema — tiresome
problem — problema fastidioso», «oTmuanTensHBII — distinctive — distintivoy,
«IOJIy4HTh, TOOUTHCS — to obtain — obtener», «odecreunBaTh, rapaHTUPO-
BarTh — tO ensure — asegurary, KMMEeTb JIeJ10, CIPaBIsAThCs — to deal — tratary.

TamoxeHHOE IeNI0 ¥ TypH3M

3HauNTENBFHOE BIMSHIE HA (OPMHUPOBAHKE TypU3Ma OKa3bIBAIOT TAMOYKCH-
HBIE CHCTEMBbI Pa3IMYHbIX rOCYJapcTB. TaMOKEHHOE 3aKOHO/ATENIBCTBO KaK
TIOMOTaeT Pa3BUTUIO MEKTyHAPOTHON TYPHCTCKOH NeATeNbHOCTH, TaK U Orpa-
HUYHBAET €€ IIyTeM yCIOKHEHUS TYPUCTCKHX hopMmanbHOCTel. TypucTckumMu
(OPMaAEHOCTSIMU SIBJISIFOTCSI ITPOLIECCHI, CBSI3aHHBIC C COOIOICHUEM CYyOBeK-
TOB, MEPECEKAOIIMMH rOCYIaPCTBEHHYIO TPAHHMILY, OIPEJICIICHHBIX MTPAaBUII U
TpeOOBaHMI, yCTAaHOBJICHHBIE FOCYIapCTBEHHBIMH OPraHaMH CTPaHbI Bbe3/1a 1
npeObiBanus. Kak npaBuito, 5Tu HOpMaIbHOCTH COCTOST U3 JCKIapUPOBAHUS
ToBapoB. TakuM 00pa3oM, JaHHBIC TYPUCTCKHE (OPMAIBLHOCTH 00YyCIIOBIIE-
HBI yIU1aTol (pM3MYECKOro JIMIa HaJoroB, MOIUINH, COOPOB U IPYTUX HAa4HC-
nennit [9]. [IpuBenem spkue mpuMepsl: «ycTaHOBICHHas kKBoTa — the fixed
quota — la cuota fijay, «3amomHaTh nexmapamnuto — fills in the declaration form —
rellena el formulario de declaraciony, «TpaHCTIOpTHOE CpelCcTBO — transport
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means — medios de transporte», «YBemomierne o6 otkaze — a Refusal Note —
La notificacion de retiraday, «Bbe3qHas/BbIC3IHAS JCKIapanus — entry / exit
declaration form — entrada / salida formularios de declaraciony.

[IpuHNMas BO BHUMaHWE TPUBEICHHBIN HAMU paHee (paKTHUSCKUil MaTe-
pHan OTHOCHUTENBHO MPSIMOM 3aBUCUMOCTHU HMCCIIEyeMOil 00JacTH 3HAHUS C
COOTBETCTBYIOIIMMHU TEPMUHOCHUCTEMAMHU, MbI MOXKEM HPUHTH K BBIBOIY, YTO
UMCHHO TEPMUHOCUCTEMbI 0003HAYCHHBIX C()ep YCIIOBEUCCKOM ICATSTBHOCTH
HMMEIOT HEIOCPE/ICTBEHHYIO CBSI3b M, B OINPE/ICICHHOM CTENEeHH, OKa3bIBAIOT
B3aUMHOE BIIMSHUE OTHOCUTEIHHO TEPMUHOCUCTEMbBI TAMOKEHHOTO JIejIa Kak
B paMKax aHDIIMHACKOTO, TaK ¥ UCIIAHCKOTO SI3bIKOB.
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The article describes a hyperlink as part of hypertext space. There are
various views on the concept of «hyperlinky, its tasks and classifications.
On the example of the website of the company «Hogg Robinson Group
pley was explored the internal and external hyperlink space.
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I'MIMEPCCBUJIKA KAK INTABHAS
COCTABJIAIOAA THITEPTEKCTA
(HA MATEPHAJIE BEB-CAUTA KOMIIAHUH
«HOGG ROBINSON GROUP PLC»)

Konvixanosa A.0O.

OpeHOyprckuii TOCyJapCTBEHHBIH YHUBEPCUTET,
. Opendypr, OpenOyprckas obmacts, Poccuiickas @enepanms

B oannoii cmamve paccmampusaemcs 2unepecylika Kax 4acmy 2u-
nepmexcmogozo npocmpancmea. Ilpusedenvi pasnuunvle 63215061 HA NO-
HAMUE «2UNePCculikay, ee 3a0a4u u Kiaccupuxayuu. Ha npumepe caii-
ma xomnanuu «Hogg Robinson Group plcy uccrneoosano enympennee u
sHeulHee 2UNepcCblIouHoe NPOCMpPanCcmeo.

Kniouegvie cnosa: cunepccuviixa, unepmexcm, cunepccobliovHoe npo-
cmpancmeo, Hogg Robinson Group plc.

JlanHas cTaThs MOCBsIIIIEHA aHATN3Y TUTIEPTEKCTOBBIX CCHIJIOK HITM THITEPC-
CBIJIOK — OJTHOM M3 COCTaBIISIOIINX IEKTPOHHOTO TUIIEpTeKCcTa. B onpenere-
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HUSIX TAHHOTO MOHSTHS MOXXHO BCTPETHUTh TaKHe HAMMEHOBAHMS KaK «CHCTe-
May, «IIyThb», «IIEPEXO», «UaCTby», «IIpU3HaK». [[pakTudecku Bce uccnenoBa-
TEJIN CXOJATCS B ONPEACTICHNHN TUIEPCChUTKN KaK HEKOH CTPYKTYpHUPOBaHHOM
CHCTEMBI, KOTOpasi MO3BOJISIET OCYIIECTBIIATh MEPEXOA MEKAY PA3TUIHBIMU
YaCTSIMU THUIIEPTEKCTA.

B pa6ote T.W. Ps3aHI1eBo# IPUBEICHO CIICAYIOIIHE OMPENICIICHUE HCCIICTYC-
MOT0 MTOHATHSA: «THIIEPCCHUTKH SIBJISTFOTCS TEXHOJIOTHYECKON OCHOBOM CHCTEMON
HaBHUTAWHU U GOPMOI BEIPAKEHNS CHCTEMBI CBA3EH TrHIepTeKcTa. I umepcchu-
K TIPEACTABIIAIOT CO00H 0COOBIM 00pa3oM OpraHM30BAHHbIC TMCKYPCHBHBIC
OIePaToOphl AMEKTPOHHOIO TEKCTA, CITyKalllUe JUIs BEIPAYKEHUS CEOKETHO KOM-
MO3UITOHHON, PUTOPUYECKON M IparMaTHYeCcKol CUCTEMBI TUTIEpTEKCTay [8].

O.B. JlyToBHHOBa OIpeneseT THIEPCCHUIKY KaK O0COOBIA CTPYKTYpPHBIN
JIEMEHT THUMEPTEKCTA, COACPKALNINHA MyTh OCYIIECTBICHHS repexona [5].
B.H. Cypuna noHumMaeT runepcchuiKy Kak 4acTb THIEPTEKCTOBOTO JOKYMEH-
Ta, IPU HAKATUU HA KOTOPYIO TIPOUCXOINT MEPEX0/l K IPYTOi YaCTH 3TOTO XKe
WM apyroro qokymenta [10].

[To muenwmro C.I. Hocoger, rumepcchiika spisetcs auddepeHnnanbHbIM
TIPU3HAKOM THIIEPTEKCTa, KOTOPBIH OPraHu3yeT ero CTPYKTYpY U 00eCIieunBaeT
ero ()yHKIIMOHAJIBHOCTh — HaBUTAIMIO [6]. OHa Tak e MOMYEepPKHBAET, YTO B
TIIporecce nepexoa Mo TUMEPCChUIKE TEXHUUECKH M CEMaHTUIECKHU CBS3bIBa-
IOTCSI UICXOJJHBIH 3JIEMEHT THIIEPTEKCTa — TOT, T/Ie pa3MeIleHa CChlIKa, popma
CCBUTKH M OOBEKT e Ha3HAuUCHHSI.

Oobecrieuenue CBsI3U JJIsl CTPYKTYPUPOBAHHOTO BBICTPaMBaHUS THIIEP-
TEKCTa MOXKHO OTIPEIEINTh KaK TNIaBHYIO 3a/1ady runepcchluiki. [lo MHEHMIO
E.B. 3bIknHOM, TaBHAs «3aJa4a CO37ATelNsl THIIEPTEKCTa TPH PacCTaHOBKE
THIIEPCCHUIOK 3aKIII0YAETCsl B TOM, YTOOBI IPEIBOCXUTHUTH aCCOIMAIINH aJipe-
caTa WM TOjCcKa3aTh eMy JalbHEHIIe BOZMOXKHBIC TyTH MPOUYTESHUD» [4].

H.A. AxpenHoBa cunTaeT TIaBHOH 3ajadeii THIIEPCCHUIOK OOeCTIeUeHHE
BO3MOKHOCTH BBICTpPAanBaHUsI MH(POPMAIIMH CBOCOOPA3HBIMH «OTPE3KaAMM»,
OJJHOBPEMEHHO B3aMMOCBS3aHHBIMU U HE3aBUCHMBIMH JIpyr OT apyra [3].
O.B. JlyToBHHOBa CpaBHHMBAEeT THIEPCCHUIKY KaK KapKac THIEPTEKCTa, KOTO-
PBIN CTPYKTYpPHUPYET €TO M OTIPE/IeIsIeT TOBEICHUE IToIb30BaTeneit [S5].

T'unepcebuiku nMeroT Heckonbko pazHoBuaHocTed. C.A. CTpoiikoB noa-
paszensieT TUIEePCChUIKA Ha OJIHOHAIpaBICHHbBIE/ IBYHANPaBICHHbIC (TIepe-
KPECTHBIC), BHYTPEHHHUE (BHYTPUTEKCTOBBIC)/BHEITHHE (MEXTEKCTOBBIE). [IpH
9TOM OJJHOHAIIPABJICHHAsI THIIEPCCHITIKA BEIET TOIBKO K OTHOHM MH(OPMaNNOH-
HOM €IMHUIIE, TBYHANPABICHHAs THIICPCCHUTKA MTO3BOJISIET MIEPENUTH K JIPyTOi
MHQOPMALMOHHOM eIMHUIIE U BEPHYTHCS K NCXOIHOH [9].
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O.B. JIyTBHHOBA IPUBOIHT TaKKE PA3HOBHIHOCTHU TUIIEPCCHUIOK KaK BHYTPEH-
HHE U BHEIIHUE; POCTBIC M PACIIMPEHHBIC; BHYTPUTEKCTOBBIC M 3aTEKCTOBBIC;
aOCOJTIOTHBIE ¥ OTHOCHTEINBHBIC; aCCOIIMATUBHBIC Y CTPYKTYPHBIE; JINCTOBBIE H
HABHUTALOHHBIE; JIOTMYECKHE; KOMIIO3UIIMOHHBIC; PUTOPUYECKHE | 1p. [5].

C.C. ITar¢unosa BbIIEISIET CACAYIONINE KPUTEPUH THIICPCCHUIOK: Tpadu-
yeckoe oopmiicHHE (BepOaIbHBIC/HEBEPOATBHEIC, KOJTHMUYCSCTBO CIIOB, 0COOCH-
HocTH nmipudra, hopma peauzannu — TEKCT, KapTUHKA, 3BYK U T.1.); HaBUTra-
LIMOHHBIE OCOOCHHOCTH (TIEPEKPECTHBIC, BHYTPUTEKCTOBBIE/MEKTEKCTOBEIE,
MIPOXYKTHBHEIC/HEMIPOTYKTUBHBIC); KOMITO3UIIMOHHEIE 0coOeHHOCTH ((hopma
peai3aliy — CHOCKa, CChIIKA, YKa3aTelb . T. /1.); pyHKIMOHAJIbHBIE 0COOCH-
HOCTH (peJIeBaHTHbIE/HEPEIeBaHTHBIC/UACTUYHO PEJICBAHTHBIC; JJOTHYECKHUE,
pUTOpHUYECKIE KOMIIO3UIIMOHHBIE OTIepaTopsl) [7].

PaccMoTpHM 3IeKTPOHHOE TUIEPCCHUIOYHOE MPOCTPAHCTBO HA IIPUMepe caii-
ta «Hogg Robinson Group pley [1] — OpuraHcKkol TypUCTHYECKOH KOMITAHUH
MexIyHapoaHoro kiacca. C momoinsio ceprca Link Extractor [2] 6b110 TIOICUH-
TaHO KOJIMYECTBO BHYTPEHHMX M BHEIIHUX CCBUIOK Ha JAaHHOM caifre. b mc-
CIIeTIOBaHbI CTPAHHIIBI MEHIO caiiTa: «Services» («Yemyrmy), «Locations» («Harm
o¢uce»), «Mediay («CMIN»), «About us» («O xommanumny»), «Careers» («Kapbe-
pa»), «Contact usy» («KoHTaxTs»). CaliT conepkUT 57 BHYTPEHHUX TUIIEPCCHUIOK
1 21 BHEIITHIOIO THIIEPCCHUIKY. Pe3ynbTaThl peicTaBIeHb! B TaOIHIIE.

KonnyecTBo BHYTPEHHHX H BHEIIHHMX FHIIEPCCHLIOK Be0-caiiTa KOMIIAHUM
«Hogg Robinson Group ple»

KommnuectBo | Kommuectso
Ne [Tonpasnen MeHto caiiTa (CchbUIKa) BHYTPEHHHUX | BHEIIHUX THU-
TUIIEPCCBUIOK | TIEPCCHUIOK
1 Services . 64 21
(https://www.hrgworldwide.com/services/)
Locations (https://www.hrgworldwide.com/
2 . 38 21
locations/)
3 Media . 47 21
(https://www.hrgworldwide.com/media/)
4 About us 51 23
(https://www.hrgworldwide.com/about-us/)
5 Careers. 44 21
(https://www.hrgworldwide.com/careers/)
6 Contact' us 44 1
(https://www.hrgworldwide.com/contact-us/)
HWroro: 57 21
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WTak, runepcchuika sBIsieTCsl [IIABHBIM AJIEMEHTOM JIF000H THITEPTEKCTO-
BO#1 cucteMbl. OHA TIPEICTaBISICT COO0I CTPYKTYPUPOBAHHYIO CHCTEMY, 00e-
CIICUMBAIOLIYI0 NIEPEXO MEKIY Pa3IUYHbIM 4acTsAMU runeprexcra. I'unepc-
CBhUIKA UMEET HECKOJIbKO Pa3HOBUIHOCTEH, HanboJiee YacTO TUIEePCChUIKA
MOAIPA3CIISIIOT HA BHYTPEHHUE M BHEIIHUE, UMEHHO MO JAHHOMY KPUTEPHIO
OBLIO MCCIIEIOBAaHO THIIEPCCHUIOYHOE POCTPaHCTBO caiita «Hogg Robinson
Group plcy.
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RUSSIAN SIGN LANGUAGE:
MOTIVATION AND DERIVATION
FROM VERBAL LANGUAGE
(TO THE FORMULATION OF THE PROBLEM)

Korolkova O.0.
Novosibirsk State Pedagogical University, Novosibirsk, Russian Federation

The article is devoted to the actual direction of modern linguistics — the
study of the Russian sign language, the study of its motivation and deriva-
tion from the Russian verbal language. Analysis of theoretical and lexico-
graphic sources allowed to put forward a hypothesis that the state sounding
language influences the national sign language. Traditionally, in the pro-
cess of teaching the reading and writing of hearing and deaf children, the
same methods are used. An analysis of the materials of dictionaries of the
Russian sign language allowed us to establish that the historical changes
in the vocabulary of this language are due to the development of society
and the Russian sounding language. It was revealed that some of the ges-
tures of Russian sign language are non-verbal means of communication of
the Russian verbal language. Thus, in spite of the fact that the Russian sign
language is not related to the Russian sounding language, one can draw a
conclusion about its motivation and derivation from the verbal language.

Keywords: Russian sign language; verbal language, Russian lan-
guage; motivation; derivation.

PYCCKHUU KECTOBBIU SA3BIK:
MOTUBHUPOBAHHOCTH Y TPOU3BOJHOCTDH
OT BEPBAJIBHOT O SI3bIKA
(K IOCTAHOBKE ITPOBJIEMbI)

Koponwvkosa O.0.

HoBocubupckuii rocynapCcTBeHHbIH MeJarorn4ecKuil yHUBEPCHUTET,
. HoBocubupck, Poccuiickas @eneparus

Cmamvs nocesauena akmyanbHOMy HANPAGLEHUI) COBPEMEHHO20
SAZBIKOZHAHUS — UCCTE008AHUIO PYCCKO20 JHCECMO8020 A3biKa (Oanee — PXKA),
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UBYUEHUIO €20 MOMUBUPOSAHHOCTINU U NPOU3BOOHOCTIU O PYCCKO20 6EPOAb-
HO2O0 S3bIKA. AHAIU3 MEoPemuUecKux U JeKCUKOSPAPUIUECKUX UCTOYHUKOG
NO360/IUIL 8bIOBUHYNIL SUNOME3Y O MOM, YMO 20CYOaPCMEEHHbLIL 38YYaUUll
SA3bIK OKA3bIBAECN GIUSIHUE HA HAYUOHATbHBIU JHcecmoebitl s3bIK. Tpaouyu-
OHHO 8 npoyecce 0OYUeHUst YMEHUIO U NUCLMY CLbIUAWUX U 2TYXUX Oemell
UCNONB3YIOMCSL OOUHAKOBbLE MEMOOUKU. AHANU3 Mamepuanos ciosapeti pyc-
CKO20 JHCECMOB020 A3bIKA NO3GONUIL YCIAHOBUMb, YNO UCMOPUYECKUE UMe-
HeHUs1 8 JIEKCUKe IMO20 SI3bIKA 00YCI0BNEHbl pa3sumuem obulecmed u pyc-
CK020 38yuawe2o s13bikd. bwiio viseneno, umo Hekomopwie scecmvl PKA
ABNAOMCSL HEBEPOATLHBIMU CPEOCMBAMU 0OUEHUsl PYCCKO20 8ePOATbHOZO
sazvika. Takum obpazom, HecMompst Ha MO, YMO PYCCKULL JCECOBbIL 3bIK
He POOCMBEHEH PYCCKOMY 38YHAUEeMY SI3bIKY, MOJNCHO COeNamb 8bl800 O €20
MOMUBUPOSAHHOCIU U NPOU3BOOHOCIIU OM 8EPOATILHO0 SI3bIKA.

Knrouesvle cnosa: pyccrutl sicecmoswiil 5i3biK; 6epOAbHbILL 531K, PYC-
CKULL A36IK; MOMUBUPOBAHHOCHb, NPOUZEOOHOCIb.

AKTyaJIbHBIM HalpaBlICHUEM COBPEMEHHOW JIMHIBUCTHKHU SIBISICTCS H3Y-
YEeHUE MOTHBHUPOBAHHOCTH U ITPOU3BOTHOCTH SI3BIKA.

Hccnenyst COBpeMEHHOE COCTOSIHME SI3bIKA M OTHOLICHHUSI MEX]Y Cyllle-
CTBYIOIIMMH S3bIKOBBIMH SIBICHUSIMH, JINHIBUCTHI B CHHXPOHHYECKUX OIHU-
CaHUSIX SI3bIKA MBITAFOTCS OTBETUTH HA BOIPOCHI: «MOTHBUPOBAH MJIM HEMO-
TUBHPOBAH SI3bIK; KAKUMH OOBEKTHBHBIMH M CYyObEKTUBHBIMHU, BHEITHUMH U
BHYTPEHHUMH (haKTOpaMu; KakuM oOpa3oM U B Kakoii crenenu?» [20, c. 4].

He MeHee Ba)XHO M3ydarTh S3BIK B €I0 PAa3BUTHH, TO €CTh €ro IIPOH3BOA-
HOCTb, YTO SIBJISIETCS IPSAMETOM JIHAXPOHUUYECKUX OIHCAHHUH.

N.C. YnyxaHoB o{4€pKHBal HEOOXOANMOCTb Pa3rpaHUYCHUS] TEPMHHOB
MOMUBUPOBAHHOCTIG Y NPOUZEOOHOCMb, AKTYAIILHOCTH pa3pabOTKH CHHXPOH-
HO-JJMaXPOHUYECKHX OIIMCAHUM A3bIKA, KOTOPBIE, C OAHOI CTOPOHBI, BBISABIISIOT
COOTHOLICHHE M B3aUMOJIeiicTBHE (haKTOB HCTOPHH SI3bIKA, C IPYTOH CTOPOHHBI,
IOKa3bIBAIOT, KAK CHHXPOHHBIE CBSI3M OTPAXKAIOT MPOLECC PA3BUTHS OJHOTO
SI3BIKOBOTO SIBJIEHHs OT JApyroro [14]. Y4yéHbiM ObLIO pa3paboTaHO CUHXPOH-
HO-JHaXPOHMUYECKOTO OITMCAHUE CII0BOOOPA30BATEILHOM CHCTEMBI COBPEMEH-
HOT'O PYCCKOT'O JINTEPATYPHOTO SI3bIKA.

HccnenoBanue JIGKCHKH PYCCKOTO SI3bIKa OTPayKEHO B COOTBETCTBYIOIINX
CHUHXPOHHYECKHX, TMAXPOHUYECKUX U CHHXPOHHO-IMAXPOHUYECKUX OIHCa-
HUAX [22; 21; 16; 8; 18].

Heinb3st He yIOMSIHYTh O COBPEMEHHBIX HCCIIC0BAHUSIX MOTHBUPOBAH-
HOCTH JIEKCHUKO-CEMaHTUYECKUX BApUAHTOB MHOT'O3HAYHBIX CJIOB [9], po-
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M3BOIHOCTH JIGKCHYECKOTO 3HaueHus [11], THIIOB MOTHBHUPOBaHHOCTH SI3bI-
KOBBIX €JMHHMII (Ha MaTepuase pycCcKoro M HEKOTOPBIX IpyTuX s361koB) [20].

B cBsi3u ¢ oduIMATBHBIM IPU3HAHUEM PYCCKOTO KECTOBOTO sI3bIKa (a-
nee — PXXA) u HeoOXoanMocCThIo ero pa3BUTHsA [15] Ba)KHBIM HallpaBIeHHEM
OTEYECTBEHHOTO S3bIKO3HAHUS CTAHOBUTCS M3Y4YE€HHE MOTHBHPOBAHHOCTH 1
npousBogHocTd PXKA ot pycckoro s3bika.

Lenp crateu — mpoBepKa TUIIOTE3Bl O BO3MOXKHON MOTHBHPOBAHHOCTH
1 TPOM3BOJHOCTH PYCCKOTO KECTOBOTO SI3bIKA OT PYCCKOrO BEpOAIBbHOTO
SI3BIKA.

JIMHrBUCTaMU yCTAHOBIIEHO, UTO HE BCET/Ia POJICTBEHHBIE CBS3H YKE€CTOBO-
TO ¥ 3ByYallero SI3bIKOB ONPEACISIOTCS] POACTBOM COOTBETCTBYIONIMX OOIIIe-
HAI[MOHAJIBHBIX A3BIKOB [7]. «Pycckuii 5keCTOBBIN S3BIK, MPEAIOIOKUTEIHHO,
TIPUHAUICKUT K CeMbE (PPAHITy3CKOTO )KECTOBOTO SI3bIKA, Ky/Ia TAKXKE BXOMSIT
AMCPUKAHCKHHA, HUJCPITAHACKHH, (pIlaMaHICKHH, KBEOCKCKUMN, UPIAHICKUHT 1
Opa3uIbCKUI JKECTOBBIC SI3BIKUY [6].

OpnHaxko, Kak 10001 SI3BIK, CYIIECTBYIONTIA B MHOTOSI3BIYHON CTpaHe, pyc-
CKHH JKECTOBBIH S3bIK B3AaUMOJICHCTBYET C IPYTHMH S3bIKAMH, B IIEPBYIO OUe-
penb ¢ PyCCKUM S3BIKOM — TOCYJapCTBEHHBIM s13bIKkOM Poccuiickoit denepa-
1Y, CJIEJ0BAaTEIbHO, BO3MOXKHO BBIIBUKEHUE TUIIOTE3bI O MOTHBUPOBAHHO-
¢ty 1 npousBogHocT PXKS 0T pycckoro 3Bydalero si3pika.

Hecmotpst Ha TO, UTO KECTOBBII 1 BepOaTbHBIN SI3BIKH UMEIOT Pa3HbIE Ka-
HaJIbl TOPOXKIICHUS ¥ BOCHIPHUSITUSI PEUH, pa3Hble OCHOBHBIE €MHUIIBI, 00Ia-
JIAf0T crienuduyeckoi JISKCUKON M rpaMMaTHKO# [4], OHH CXO/IHBI IO CBOUM
(yHZaMeHTalbHBIM CBOIICTBAM, YTO MO3BOJISIET aHATU3UPOBATH JKECTOBBIC
SI3BIKH, «HCIIOB3YS METOJIBI U MOHATHS, Pa3pabOTaHHbIC HA MaTepuae 3By-
yanux si3eikoBy [ 10, c. 44].

Tax, HamMu ObIIa yCTaHOBJIEHA BO3MO)KHOCTb HCIIOJIB30BAHUS IS aHAIH3a
1 ornrcaHus (PyHKIIMOHAIBHOH CTOPOHBI PYCCKOTO KECTOBOTO SI3bIKA KPUTEPHU-
B, pa3paboTaHHBIX B.A. ABpOpPHHBIM T OACaHUs (PyHKIIMOHATBHOH CTO-
POHBI pyccKoro si3bIka [ 1]. B pesynbrare npoBesieHHOTO HcciieoBaHust ObLTH
CJIeNIaHbl BHIBOJIBI O TOM, YTO 00a s13bIKa BBIMIOJHSIOT OJMHAKOBBIE (DYHKIINH,
TIOYTH TIOJTHOCTBIO COBIAAAIOT CPebl U Chepbl YIOTPeONeHHs ITHX SI3BIKOB,
COBIA/IAfOT U HEKOTOPBIE (DOPMBI CYIIIECTBOBAHMS PYCCKOTO JKECTOBOTO M pyC-
CKOTO BepOabHOTO sI3bIKA [S].

BonbIIMHCTBO JKE€CTOBBIX S3BIKOB, B TOM uucie PXKS, He umeroT nucbmeH-
HOHU (hOpMBI, TTO3TOMY IITyXH€ U CIaOOCIBIIIAIINE JTIOAN UCTIONIB3YIOT MHCh-
MEHHYIO Pa3HOBHIHOCTh TOCYJAPCTBEHHOTO BEPOAILHOTO SI3bIKA, UTO OKa3bl-
BAeT ONPE/EICHHOE BIAMSHUE HA )KECTOBBIH A3bIK.
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Bnnsaue 3Bywanero si3bika Ha JKECTOBBIM OKA3bIBAETCS MPEKIE BCETO B
cdepe oOpazoBaHus. VICTOpHUECKH CIOXMUIOCH, YTO B IpoIecce 00ydeHHs
YTEHUIO U TIHCHbMY CIBIIIAINX U IIyXHUX JETeH HCHONb3YIOTCS OJMHAKOBHIC
METOJUKN.

Cypnonenaroru nepBoi WIKOJBI JUIsl NIyXHUX AeTel, oTKpbIToil B [lapu-
ke B 1760 ., cuuTanu OCHOBHOH 3ajadeil Hay4uTh IIyXHUX YUTATh U MHCATh
no-(paHIy3CKH, TOITOMY OHH JIOTIOJIHUIIM UCIIONIb3YEeMBIH B Ipoliecce o0yue-
HUSI cTapo(PaHIly3CKUil )KECTOBBIH SI3BIK «METOJMUECKIMI» KECTaMH, 000-
3HAYaBIIMMH TPAMMaTHICCKUE TTOHITHS (PpaHITy3cKoro si3bKa [10].

[To3nnee MeToarka 0Oy4eHUS! M )KECTOBBIH S3bIK OBUIM 3aMMCTBOBAHBI
pycckumu niegaroramu. B 1806 . B Poccun ObLIO OTKPBITO NIEpBOE y4eOHOE
3aBeJICHNE NI Ty XHX.

B 1835 1. 6v11a m3nana kaura B.M. @nepu «[myxo-HeMble, paccMaTpH-
BaeMbI€ B OTHOUICHNH K UX COCTOSTHHIO U K crioco0am 00pa3oBaHus, CaMbIM
CBOICTBEHHBIM UM Mpuponae» [17], koTopast JoATHe TOIbI ABIANIACH SANH-
CTBEHHBIM MCTOYHHUKOM II0 PyCCKOMY ’K€CTOBOMY SI3BIKY. B Hell H3J105KeHBI
OCHOBBI CYypONEAATOTUKH, TPUBEAEHBI I0KA3aTEIbCTBA IOTHOLEHHOCTH U
00y4aeMOCTH TIIyXOHEMBIX, ITpeCTaBlIeHb! onucanus moutu 600 xecTos,
KOTOpBIE HCIOJIb30BAIUCH B 00yUEeHUH IIIyXHX JeTeld B Havane XIX Beka.
Hanpumep, B miaBe XXI «Ilpunoxenuss maHTOMUMBI K TpaMMaTH4eCKON
TepMUHOJOTHH. — ['paddeckue 3HaKM aHATUTUKH. — MUMHUYECKHE 3HAKH
Hapeuuil u NpeaoroBy MPUBEIEHBI OMUCAHUS KECTOB, HaA3BaHUS KOTOPBIX —
YacTH peuH (MM CyIIeCTBUTEIbHOE, UM IpUjarateabHoe, MECTOMMEHHE,
I71aroJi, IpUYacTHE, MPEAJIOT, COI03, HApeuHne, MeXA0METHE), IPaMMaTH-
YecKHe KaTeropuu (poji, CKIOHEHHUE, MajeX, JUIO0, CTETICHN CPaBHEHUS,
BpeMsl, 3aJI0T), CHHTaKCHYECKHEe TEPMHHBI (yIpaBiseMoe, yrpasisomiee,
MpeAToKEeHHE), MPEICTaBICHbBl OMUCAHUS KECTOB, Ha3BAaHUS KOTOPBIX —
pa3iaMyYHbIC YACTOTHBIC NMPEATIOTH U Hanbosee ynoTpeOnTeNbHbIE Hapeunst
PYCCKOTO S3bIKa.

Takum 006pazom, HEOOXOIUMOCTH 00YUEHHS IIIYXHX JIETeH PYCCKOMY SI3bI-
Ky, MIPEXE BCEro ero MMCbMEHHOM Pa3sHOBUIHOCTH, SI3bIKa BbI3Baja MOSB-
JIEHHE JKECTOB, HA3BaHUAMHU KOTOPBIX SBIIIOTCS TEPMHUHBI IPAMMATHKH BEP-
0aIbHOTO SA3bIKA. 3HAYMT, PYCCKUH S3BIK MOTHBHPOBAJ PA3BUTHE PYCCKOTO
JKECTOBOTO SI3BIKA.

Yepes 200 et cucTeMa mKOJIBHOTO 00pa30BaHUs IIYXHX U ca00CIIbIIIa-
IIMX B HAlIeH CTpaHe MaJIo H3MEHUIIACh.

Kak u B XIX Beke, B COBPEMEHHBIX KOPPEKLMOHHBIX HIKOJAX IITyXHE
LIKOJIBHUKN 00513aTebHO 00y4aroTcst pycckoMy si3bIKy. «Kak m3BecTHO, cy-
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IIECTBYIOT JIBa OCHOBHBIX ITyTH OOY4EHHS BTOPOMY SI3BIKY: «IIPSIMOID» METOT
(T. e. 00y4eHue BTOpoMY SI3bIKY 0€3 HCIOJIB30BAHMSI CPEJICTB POJJHOTO SI3bIKA)
U «IEePEBOJHON» METOJ (C OMOPOH Ha POAHOH S3bIK). B 3TOM cMbICie Tpaau-
LIMOHHAS CUCTEMAa O0YUIEHHSI ITTyXUX PYyCCKOMY SI3BIKY COOTBETCTBYET «IIPSIMO-
MY» METOY IPETIOJaBaHMsI BTOPOTO S3bIKa: 3HAHMSI M HABBIKU POTHOTO SI3bIKa
urHopupytores [13, c. 117].

Kpowme Toro, B 00ydeHnu TIIyXux JeTeil B CIenHaln3uPOBaHHBIX HIKOIAX
TOCIIOJICTBYET «yCTHBIH METOI», «B KoTopoM (hopmansHO PXKA oTBOIMTCS
POJIb BCIIOMOTATENILHOTO CPEJICTBA, a (PaKTHIECKN OH, Yallle BCETO, HE NCIONb-
3yercs B yueOHOM mporiecce» [2, ¢. 133].

Hrak, oOydenue mkonbHUKOB ¢ OB3 110 ciiyXy MpOUCXOAUT ¢ OMOPOii Ha
PYCCKHI 3bIK, UTO OIPABJAHO IIETIbI0 00pa30BaHUsI — HAYUUTh ITyXUX U Cla-
GocIpIIIamyX AeTel TOCyIapCTBEHHOMY BepOaIbHOMY SI3BIKY.

Ha pycckuii KecTOBBIH SI3bIK OKa3bIBAIOT BIMSIHUE MTPOIECCHI, TPOUCXO-
JAI0HUC B Bep6aJ'H)HOM SA3BIKE, TPEKIEC BCCTO UCTOPUUCCKUC NUBMECHCHUA B €TI0
cocTaBse, 00yCIIOBICHHBIC H3MEHEHUAMH B COIIIYME.

Jiist TONTBEPXKACHUS STOM THUIOTE3bl HAMU OBII MPOBEAEH CONOCTABHU-
TEJIbHBIN aHAJIN3 Ha3BaHWUH JKECTOB, IPE/ICTABICHHBIX B TPEX IIaBaxX KHUTH
B.. ®nepu [17], u Ha3BaHMIA )KECTOB, OMKMCAHHBIX B cioBape «Crerudu-
YecKHe cpeacTBa obmeHus mryxux» [3], m3ganaom depes 140 mer moce
BBIXOJIa TIEPBOH KHUTH 110 PyCCKOMY >KECTOBOMY sI3bIKY. B mponecce uc-
cienoBaHus ObIIO YCTAHOBIIGHO, YTO 110 HAa3BAHMIO COBIIAJACT OOJIBIINH-
CTBO KCCTOB, 3a(bI/IKCI/IPOBaHHI)IX B ITPOAHAJIM3UPOBAHHBIX HCTOYHHUKAX: BCC
xecTol pasaena «IIpeamorm», 80% sxectoB pasnena «Hapeuns», nonosuHa
xKecToB pasnena «Bepa n HpaBcTBeHHOCTHY», Oosee 80% sxkecToB paszzmerna
«YMCTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH U YyBCTBOBAHUS TyLIN», 66% >KeCTOB pa3zieia
«OTBIIeU€HHBIE TEPMUHBI, OTHOCSIMECS K MUPY huzndeckomy», moutu 74%
xecToB pazaena «Cnosa reorpadudeckue» u noutu 85% xecTos, 3a(uxcu-
poBanubix B.M. ®nepu B rmaBe XXIII «3naku onucanusie ['-nom Jlexepan-
70» (BapHaTHBHBIC *KecThl). HamMu OBLIO BBISIBICHO COKpalleHHe B 2 pasza
KOJIMYECTBA KCCTOB, HA3BAHUAMMN KOTOPBIX SABJIAIOTCA CJI0OBa peJ’IHFHO?;HOﬁ
TEMAaTHUKH, 4TO, 110 HAallEMy MHEHHIO, MOKHO CUMTaTh oTpaxkeHueM B POKS1
N3MEHEHNH, KOTOPbIE MPONCXOAAT B YCTAHOBKAX M IIEHHOCTSIX OOIIECTBA B
pa3HbIe TIEPHO/IBI €T0 Pa3BUTHSL.

Pa3Butue Hayku, TEXHUKU, IPOMBIIITIECHHOCTH, FOCYAaPCTBEHHOIO YCTPOM-
CTBa, KyJBTYPHBIX CBSI3€il CIOCOOCTBYET MOSIBICHHIO HOBBIX CJIOB B PyCCKOM
SI3BIKE, YTO, B CBOIO OYEpE/b, IPUBOANUT K BO3SHUKHOBEHHIO HOBBIX )KECTOB B
PYCCKOM JKECTOBOM SI3BIKE.
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CormocTaBUTENbHBIN aHAN3 CIOBApPEH, N3AAHHBIX B ITOCIICAHEH YETBEPTH
XX Beka u iepBoM aecsatuierun XXI Beka [3; 19; 12], moxer gate Marepuan
JUI CHHXpOHMYeCKoro onucanus P

W3yueHne COUCKOB JKECTOB, BKIIOUCHHBIX B 3TH JEKCHKOrpaduiaecKue
WCTOYHMKH, TTO3BOJIMIIO HAM COCTABUTH MEPEUCHb HOBBIX )KECTOB, KOTOPHIE
ObLTH 3a(h)MKCHPOBAHBI B CI0BapsiX, n3naHubix B 2001 . 1 2009 1.

Hecmorpst Ha HeOobIION 00beM, ciioBaph «[oBopsmue pyku» [19] co-
JIEPKUT 36 HOBBIX JKECTOB, OTpaXkaromux BiusgHue Ha PXS m3menenuii B
obmrectBe u pycckoM BepoampHOM s3b1ke: APTUKYIISLUSA, BUJEOMALT -
HUTO®OH, 3YBHOM TEXHUK, U3HACHJIOBAHHUE, KABAUOK, KA-
PATD, KATAHUE ®UTI'YPHOE, KA®EJIb, KUILIMHEB, KOJITOTHI,
KOMMVYHAIJIbHA S KBAPTHUPA, KPOCCOBKU, KVIIE, JIIOBOBHUK
(JIFOBOBHUILIA), HAPKOMAHUV I, HOBOCHUBUPCK, ITAHAMA, ITJIALI-
KAPTHBIM, TIOHOC, IPEMBEP-MUHUCTP, TICUXO03, ITYJIOBEP,
CAHKT-IIETEPBYPI, CEOPHASI, CJIABOCJIBIIIAILNI, CJTYXOBAS
PABOTA, CJTYXOBOM AIITAPAT, COCPEJOTOYEHHOCTD, CTHUPAJIb-
HASI MAIIMHA, YJOBOJIbCTBHUE, ®AKC, XUMUYNCTKA, XO/IbbA
CIIOPTUBHAA, YEJIXIBUHCK, YACTO, AKYTHUA.

ABTOpHI «CII0Baph PyCCKOro RKeCTOBOTO si3bikay [ 12] 3adukcupoBany eme
27 noBbix xxectoB: ATEHTCTBO, AJAIITALIV A, BEJIAPYCbh, BEBKAME-
PA, BUIEOKAMEPA, BUJEO®OH, TOCAYMA, HAPTC, UPTAH/V S,
KBOTA, KOJITOTKU, KOMAHIMPOBKA, KbIPT'bI3CTAH, MOBIJIb-
HBIV TEJIE®OH, MOJIZIOBA, TIAHJTYC, ITAPAJIUMITUMCKUE UT'PhI,
[TAPTHEPBI, [TACMYPHBIH, ITOJI3EMHBIN TTEPEXO/], TIOJTHOLIEH-
HBII, CJIAJIOM, COMTU C YMA, CYBTUTPBI, TOJTEPAHTHOCT,
TPYJIOYCTPOMCTBO, XOPBATH S, IIOTIAH/INS, SKOJIOT' UL,

OmnpeneneHHOE BIMSHUE OKA3bIBACT HA PYCCKUH KECTOBBIN S3bIK HEBEP-
0abHBINA KOMIIOHEHT PYCCKOTO 3BYYAILlETO SI3bIKA.

Jlexcuka PXKS momonHseTCS HEe TONBKO 32 CUET CHSTIM(PIIECKIX KECTOB,
CO3/1aBa€MBIX €T0 HOCUTENIIMHU, HO U 32 CUET XKECTOB, ABISIOLINXCS HEBEP-
OallbHBIMH CPECTBAMH OOIICHHS PYCCKOTO si3bIka. Tak, B cioBape «[oBo-
paume pyku» [19] mansr 3 xxecra ¢ mometoit ooweussecmusie: BUHO, J10
CBUJAHUWA u TIPUBET. B cnoBape «Crnenududeckne cpeacTBa ooIe-
Hust Tyxux» [3] 13 xecToB uMmeror nomery obuenpunsmeiii: BOJIBIIOM,
BOT, TOPCTb, ECTh, )KMYPUTh (CKMYPUTHCS), 3SBAHbBIN (3BATh),
JIAJJHO, MATD (B 3HaueHuu «aenarb MIrkum» ), HU (mpu nepeuncienun),
IJIOCKOCTD, IIOIEPEK, IIEIIOTH (IIEITOTKA); 5 %ecToB JaHHI C
nometoit ooweynompedumensuoiii: [PO3UTD, JEPXKATH, 10 CBUJA-
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HUS, IPOXATD, TTOXKAJIYICTA; xect JIA umeer MIOMETY 00w enpu-
HAMOoe O8UdICEHUE.

Takum 00pa3zom, U3 BepOATBLHOTO sI3bIKa 3aMMCTBOBaHA HE3HAYUTEIIbHAS
yacTsb skectoB POKS.

[TpoBeneHHbII HAMU aHAIIN3 JIEKCUKOTPAPHIECKIX HCTOYHUKOB PYCCKOTO
YKECTOBOTO S13bIKA TI03BOJISIET C/IEJIaTh HEKOTOPBIE ITPE/IBAPUTEIILHBIE BBIBOJIBI O
MOTHBUPOBAaHHOCTH U 1pou3BonHocTH PYKSI oT pycckoro BepOaibHOIO si3bIKa.

1. CocymiecTBoBaHHe BepOaTbHOTO M HEBEPOATLHOTO S3BIKOB HE SBIISETCS
napajutenbHbIM. [ocy1apcTBEHHBIN BepOaIbHBIHN S3bIK OKAa3bIBACT OIPEICIEH-
HOE BIIUSIHUE HA YKECTOBBIN SI3BIK.

2. Heo0xonmmMocTh 0CBOGHUSI TOCYIapCTBEHHOTO BEpOAILHOTO SI3bIKA [TPH-
BOJUT K TOSIBICHHUIO B KECTOBOM SI3bIKE €IMHHII, 0003HAYAIONINX MTOHATHUS
rpaMMaTHYECKOM CHCTEMBbI 3ByYallero s3bIKa.

3. Uctopuyecku cuctemMa 00y4YCHHS TIIYXHX JIETCH B OOJIBIICH CTCIICHU
OPHMEHTUPOBAHA Ha UCIIOIb30BaHHUE UX POIAHOTO (FKECTOBOTO) SI3bIKA B KAYECTBE
BCIIOMOTATEILHOTO CPE/CTBA.

4. Jlekcuueckuit coctaB PXKS oTpaxaet usMeHeHUs, KOTOPbIE IPOUCXOAST
B 001IeCTBE U B BEpOAILHOM SI3BIKE.

S. HocurensiMu pyccKoro K€CTOBOTO sI3bIKa HCIIOIb3YIOTCSl HEKOTOPBIE 00-
IeynoTpeOuTeNbHBIE (0OIIEN3BECTHRIE) JKECTHI PYCCKOTO S3bIKA, SBIISIOMIACCS
€ro HeBepOaJIbHBIMU CPEJCTBAMH OOIICHUSI.

6. MOTHBUPOBAaHHOCTb U MTPOM3BOIHOCTH PYCCKOTO JKECTOBOTO SI3bIKA OT
PYCCKOTO 3ByYaIIero s3bIKa TPEOYIOT ITyOOKOTr0 Hay4HOTO HUCCIICIOBAHUS.
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This very paper gives the analysis of .M. Dostoevsky s personality
and works, his critical and journalistic evaluations in modern English &
American press.
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AHITIO-AMEPUKAHCKASA JIMTEPATYPHASA
KPUTHUKA O ®. M. JOCTOEBCKOM

Kopyxoea JI.B.

VYIIBSHOBCKHI TOCYJapCTBEHHBIN TEXHUUECKNN YHUBEPCUTET,
I. YIbsiHOBCK, Poccuiickas denepanus

B nacmosaweti pabome npedcmasgneno ucciedoganue meopuecko2o
socnpuamusi auuHocmu u meopuecmea .M. [locmoesckoeo, e2o Kpumiu-
KO-NYOIUYUCIUYECKUX OYEHOK HA CMPAHUYAX COBPEMEHHBIX AHSTUNICKUX
U aMepUKAHCKUX U30aHU.

Knioueswvie cnosa: ©.M. /[ocmoesckuil, peyenyusi; meopuecmeo, co-
BPEMEHHAS AHEN0-AMEPUKAHCKASL KPUMUKA.

OnHolt U3 MarucTpagbHBIX TeHACHIIUH COBPEMEHHOTO JINTEPATyPOBEICHNS
SIBIISIETCSI MICCIIE0BAHUE BOIPOCOB PELETIINH KJIACCHKOB MHPOBOM JIUTEpPATy-
PBI KaK OTHOW U3 JUCKYCCHOHHBIX U BMECTE C TEM NPHHIUNIHAIBLHO BaXKHBIX
obnacreii HayyHOTo 3HaHMs1. Ha cerogHsnmii eHb akTyaabHOU 3a1adeii cra-
JIO U3YUCHUEC HEC TOJIBKO CaMHX OCHOB U IPUHIUITIOB XyTO0KE€CTBEHHOT'O TBOPYEC-
CTBA MMCATEIS, HO ¥ PE3YIIBTATOB €0 PELEIINN OTEUECTBEHHOH 1 3apyO0eKHON
JIUTEPaTypPOBEAUECKON MBICIIBIO.

Lens naHHO# MyOMMKaK — CPOPMHUPOBATH Y YMTATENECH CHCTEMY OpHCH-
TUPYIOLLUX 3HAHUI O BOCIPUATUH TBOPUECTBA BEJIUKOIO PYCCKOIO MUCATENs
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@®.M. JIoCcTOEBCKOTO B COBPEMECHHOM 3apyOekHOU muTeparype. OCHOBHBIMH
3aJa4aMu SIBIISIIOTCS M3YUYEHHUE KOPITyca Xy/JIOXKECTBEHHBIX, ITyOIUICTHYC-
CKUX M HAYYHO-KPUTHUYECKUX HCTOYHHUKOB, COJICPIKAIINX JAHHBIE O PELICIIINU
TBOPUYECTBA PYCCKOTO IHCATENS B Pa3IMYHBIX HAIIMOHAIBHBIX JINTEPATypax
(TpenMyIIeCTBEHHO aHIIIO-SI3BIYHBIX CTPaH), M MHTEPIIPETALUs €ro IPOU3Be-
JICHUH 3apyOeKHBIMU TTHCATEIISIMHU, JINTEpaTypoBeaamHu, Gpriocodamu, ucTo-
pHUKaMH, KyJIbTYPOJIOTaMH.

Opna u3 ¢uryp nmurepatypHoil kmaccuku XIX Beka, KoTopas 3aHHMa-
€T 0c000e MECTO B COBPEMEHHOM aHITIOCAKCOHCKOM PELENTHBHOM I10JIE —
@®.M. JloctoeBckuii. UHTepeceH B 3TOM CBA3U yAOCTOEHHBIN Harpajisl ms-
tutoMHUK Mocuda dpanka «JocToeBckuily — o0IIenpu3HaHHas JTydIiast
O6uorpadust mucarens Ha MHOTOYHCICHHBIX SI3bIKAX U OJHA U3 CAMBIX SPKUX
JUTEPaTypHBIX OMorpaduil MOCIETHETO MOIYyCTONeTHsA. JTa (PyH/IaMeH-
tanbHas 2500-cTpannyHas paboTa Obl1a HCKYCHO COKpAIleHa U Tereph oHa
NpeCTaBieHa OJJHUM TOMOM C HOBBIM IIPEIMCIIOBHEM aBTOpa B y10004H-
TaeMoM (popmare. CTporo CoxpaHsst CAMOOBITHBIN CTHUIIb U3JIOKEHHUS, Coue-
TaHue OnoTrpaduy, MHTEIICKTYaIbHON UCTOPUH 1 TUTEPaTypHON KPUTHKH,
«JlocToeBCcKkuii: mucaTeNb CBOEro BpeMeHu» [ 1] mpeacTaBiasieT TBOPUECTBO
nmucaTess, — OT ero nepsoro pomana «bennsie monu» 1o «lIpectynnenue
n HakazaHus» U «bpares KapamazoBel» — B X CyObEKTHBHO-aBTOPCKOM,
HCTOPHYECKOM H, TIPEXK/IE BCETO, HJCOTOTHUECKOM KOHTEKCTE. DTO HE MpPo-
cTo Ouorpadusi B 00BIYHOM CMBICIIE, 3TO KyJIbTypHas ucropusi Poccun ne-
BSITHA/ILIATOTO BeKa, oOecrieurBaroniasi Kak 00raTylo KapTHHY MHpa, B KO-
TOpoM k1 JIOCTOEBCKHH, TaK M CEPbE3HOE MEPEOCMBICICHUE €r0 KU3HU
1 TBOPUYECTBA.

He menee untepecna «uuukionenus Jocroesckoro» Jlanma [2], 3Ha-
KoMmsiIast ynrareneit ¢ Ouorpadueit nucarens-dpunocoda. B snnuxionenu-
yeckux crarbax «Pycckuil lllekcnup» npeacran B KOHTEKCTE aKTyaJlbHBIX
BO BCE BpEMEHA T'yMaHHCTHUYECKUX MpobneM. Kak n MHOTHE npyrue mpen-
CTaBUTEIH JUTEPATYypHON KIAacCUKH, JI0CTOEBCKHUI M3ydan AyHly pycCKOTo
YeoBeKa C €r0 PeIMTMO3HO-HPABCTBCHHBIMH yCTOAMHU. COUMHEHHS U UIeH
JlocToeBCKOro, 110 MpeICTaBIeHUIO JIaHIa, CIOKHBI M OTPAKAIOT «3aKpyUCH-
HBIE» MOINTHYECCKHE Y MHTEIUICKTya bHbIC TIPOOJIEMBI CBOETO BPEMEHH. DTa
SHIMKIIOTIC/TUS SIBISIETCST YAOOHBIM M ITOAPOOHBIM PYKOBOACTBOM, JJISI TEX, KTO
oOpainaercst K )KU3HHU U TBOpYeCTBY [l0CTOEBCKOTO B MOMCKaX OTBETA Ha BEY-
HBIE BOTIPOCkl ObITHs. V3nanne Bkirouaet 6osee 200 craTeif, OMMCHIBAIOIINX
€ro TBOpYEcKyIo cyap0y. OOcykmaeTcs Kaka0e XyI0KECTBEHHOE MPOU3Be-
JICHUE TTHCATeIS-IIPOPOKa HApsLy ¢ MyOIUIUCTHKONW. DHIMKIIONEANS Coep-
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KHT TAKXKe HHPOPMAIINIO O CEMbE, OJIM3KHX APY3bIX, MECTAX, TJI€ KU aBTOP
«bparbeB KapamazoBbIx», TUTEpaTypHBIX JIBIKCHUSX, C KOTOPHIMUA OH CBSI-
3aH, 0 KypHaJlaX U ra3eTax, B KOTOPBIX OH MyOJIuKoBaJIcs. B KoHIE H31aHUs
TIPUBOANTCS CHUCOK UTHPYEMbIX UCTOUYHUKOB, H30paHHas Oubmuorpadus
TpynoB 0 JloCTOEBCKOM.

Hemnp3st o6oiiTu ctopoHoi myonukanuto xeiimca 1. Crannana «J{octo-
eBCKUil — MbIcIuTeNnbY [3]. B 3T0i1 3aMeuarenbHOM KHUTE aBTOPUTETHBIH yue-
HBIN PyCCKOHM MBICIH MPEACTABISIET EPBOE BCEOOBEMITIONIEE UCCICIOBAHNE
¢unocoderoro Mupososzspenust JJocroeBckoro. Onupasce Ha pOMaHBbI THCa-
TeIs ¥, B OOJIbIIIEH CTETICHH, YeM ApyTre 3apyOexHbIe CIIaBUCTBHI, Ha €ro Acce,
MHUCchMa U 3amucHble KHIKKH, [Dxeiimce [1. CkannaH paccMaTpuBaeT B3IVISIbI
Hocroesckoro. Meicas JlocToeBckoro, oobsicHseT CkaHnaH, OblIa Mpexae
BCEro 00yCIIOBJIEHA €Tr0 aHTPOIOIEHTPU3MOM, €TO YCTPEMJICHHEM K TITyOu-
HaM 4eJIOBEUECKOro CyIIecTBa. Bompocsl, KOTOpbIe 3aTparuBai MHUCATENb,
BKJTIOUAs! PEITUTHUIO, ITHKY, 3CTETHUKY, HCTOPUIO, TOCYAapPCTBO U POCCUICKYIO
HAIMIO, JTANT KJI0Y K TaifHe yemoBedeckoro ObITua. CkaHIaH yOeauTeIbHO
JIOKa3bIBacT, uTo (pritocoderoe yuenne JloctoeBckoro 0bu10 Ooree crucrema-
THUYHBIM, YE€M TIPEJII0NIAraioch U HE MOXKET OBITh OTBEPIHYTHI KaK HPPAIHO-
HAJILHOE WJIX TIPO(aHHOE.

HWrtak, n3 kpatkoro 0030pa, He MPETEHYIOIIETO Ha HCUEPITBIBAIOLIYO TTOJI-
HOTY TPE/ICTABISIEMOTO MaTepHaa, MOKHO 3aKJITIOYNTh, YTO TBOPUECKOE Ha-
clleive U AyXOBHBIM MUp Klaccuka pycckoil aureparypsl — @.M. JlocTtoes-
CKOTO HaXoAATCs B IIEHTPE BHUMAHUSA COBPEMEHHOTO aHIII0-aMEpUKaHCKOTO
JIUTepaTypoBesieHus. B ocMbicnennn 6norpaduu u TBOpPUECTBA PYCCKUX TH-
carenei 0OHapy>KHUBAIOTCS Pa3IMIHbIE METOOJIOTHYECKNE YCTaHOBKU. OHO-
BPEMEHHO ¢ (pOpPMHPOBAHNEM COBPEMEHHBIX NPUHIIUIIOB HAYYHOH pEeLeIINT
PYCCKOH TUTEpaTyphl pacTET MHTEPEC K TBOPUECTBY KIACCHKOB 30JI0TOTO BEKa
HE TOJIBKO CTICIIMAINCTOB, HO M MIMPOKHX KPYTOB YUTATENEH.

[IpencrasnsieTcst, YTO MOCIEAYIOMNN aHATN3 PA3HOPOJHOTO HAYIHOTO
Marepuaa IoMOKeT ITy0sKe TIOHSTH ITOJUTMHHOE 3HaYeHHE PYCCKOH KiIaccu-
KU 1 Ha 3TOM (DOHE OTYETIIMBEE YBUIETh OPUTHHAIBHOCTH XYyJI0KECTBEHHOM
MaHepslI UcaTeIel KIIaCCHYECKOT0 CKIIajia, ONPEAETUTh MacIITad uX MECTO
1 POJIb B MHPOBOM JINTEPATYPHOM TPOIIECC. DTO MO3BOJIUT PACCMOTPETH
BONPOC O MPAKTHUECKOM MPUMEHEHUU TEX WJINM UHBIX HCCIEN0BATEIbCKUX
MOJIXOJIOB M METOJIOB B paMKaX OCHOBHBIX JIUTEpaTypOBEAUYECKUX MIKOI. B
CBETE aKTMBM3ALUU MEXKYIBTYPHOTO JHAJIOTa U B CUIY OTKPBITOCTH T'pa-
HUI] COBPEMEHHOTO 00IIeCTBA aHAIN3 BOCHPUATHS KOPU(EEB PYCCKOH ciI0-
BECHOCTH B JPyroil, HHOS3BIYHOM, Cpefe MPUBEAET K DKCIIUKALUU MHBIX
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FpaHeﬁ X TBOPYCCTBA, oborarur JIATCPATYPOBCACHNUC HOBBIMU HUJCAMU U
KOHICIIUAMU.

Hccneoosanue svinonneno npu gunancosoii noooepocke PIH®D, 6 pam-
Kax npoekma npoeedenust Hayunolx ucciedosanuil: « Ceoeobpasue u Muposoe
3HaueHue pycckoll Kiaccuueckou numepamypol (XIX — nepeas nonosuna XX
cmonemust). Moeanvl, Kyibmypho-uiocogpckuii cunmes, peyenyusy, npoexm
Ne 15—34—11045.
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1. Joseph Frank. Dostoevsky: A Writer in His Time. Princeton University Press,
2009. 984 p.
2. Lantz K.A. The Dostoevsky Encyclopedia. Greenwood Publishing Group,
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EXTRALINGUISTIC
PECULIARITIES OF THE NEW YEAR’S
ADDRESS AND THE CHRISTMAS MESSAGE

Lasitsa L.A., Evstafiadi O.V.
Orenburg state university, Orenburg, Russian Federation

The article is devoted to extralinguistic peculiarities the New Years
address of Russian President Viadimir Putin and the Christmas Message
of the Queen of the UK Elizabeth II. The author enumerates and analyses
such extralinguistic features as the occasion and the date, authorship,
place, appearance of the leaders, duration of the speech.

Keywords: congratulation speech; political discourse; the New Year's
address, extralinguistic peculiarities, the Christmas message; the Queen
of the UK, President of Russia.

YKCTPAJIMHT BUCTUYECKUE
OCOBEHHOCTH HOBOT'OTHEIO OBPAILIEHUS
U POXKJIECTBEHCKOI'O MOCJAAHUS

Jacuya JI.A., Escmaguaou O.B.

OpeHOyprckuii ToOCyJapCTBCHHBIH YHUBEPCUTET,
. OpenOypr, Poccuiickas @eneparius

Cmamwsi nocesuena SKCmpaiuneeucmudeckum ocovennocmsam Hoeo-
200He20 obpawenus npezudenma Poccuu Braoumupa Ilymuna u Pooicoe-
CMBEHCKO20 nocianus koponesvl Berukoopumanuu Enuzasemut I1. Aemop
nepeuucisiem u aHatusupyen maxue SKCmpaiuHeUCmuiecKue npusHaxKi,
Kak cobvimue u dama, agmopcmeo, Mecmo, HewHull U0 1udepos, npo-
00ICUMENLHOCT PEUU.

Knioueswie cnosa: oopawenue Kk Hapoody; NOAUMUUECKUll OUCKYPC,
Hogozcoonee obpawenue; sxcmpanunesucmuueckue ocobennocmu, Pooic-
Ooecmesenckoe nocianue;, Koponeea Beruxoopumanuu, npesudenm Poccuu.

Before New Year heads of many states address citizens of their countries
with a congratulation speech in which they usually sum up the results of the
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expiring year, speak about plans for the future and congratulate on the coming
holiday. [8]. This speech became a peculiar ritual which linguists consider as
a special genre of a political discourse [7].

In linguistic literature the political discourse is a multidimensional concept
which is considered in different aspects (1, 2, 3, 4, 6, 7, 9). E.I. Sheygal, one
of the most noticeable researches of a political discourse lately, defines it as
“the set of speech works relating to the sphere of politics, taken in a social and
historical context of their production” [9].

The New Year’s address of countries’ leaders contains a number of essen-
tial features of a ritual that makes us consider it as a ritual genre of a political
discourse. They are: recurrence; ritual attributes; its own history; its specific
communicative purpose which differs from those of other genres; accurate
requirements to the addressee, the sender and the occasion; the number of
compulsive structural elements. [ 1] We can divide these features into 3 groups:
extralinguistic, structural and semantic.

Semantic peculiarities of this texts belonging to the genre of political dis-
course were regarded earlier [5].

This work is devoted to consideration of extralinguistic peculiarities of the
New Year’s address of Russian President Vladimir Putin and the Christmas
Message of the Queen of the UK Elizabeth II, formally known as Her Majes-
ty’s Most Gracious Speech [11].

Occasion and date. The Russian president congratulates citizens of Rus-
sia on a secular holiday New Year, therefore his speech is broadcast on central
channels at 23:55 local time on December 31 every year. After the address
of the head of state mass media broadcast the signal of the exact time — in
Russia it is the chime of the Kremlin bells — marking the beginning of a new
year exactly at midnight. As a rule, after this signal the national anthem of the
country is executed.

Elizabeth IT addresses residents of the United Kingdom and the Common-
wealth on Christmas which is a religious holiday on December 25 at 15:00
London time.

Authorship. Unlike her other public speeches the Queen writes the
Christmas message herself. It gives her a rare chance to express her own
thoughts and the her attitude to the events without participation of the gov-
ernment. As a rule her other speeches are edited or written by the current
Cabinet [10].

The authorship of the New Year’s speeches of Vladimir Putin isn’t obvious
but it is supposed that because of president’s busyness, the speeches for him
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are written by speech writers. And the president has the right to correct and
make changes in the text of the New Year’s address. Jahan Pollyeva is known
as the most professional speech writer of several Russian Presidents. When
interviewed she always mentions “The president is the author. And we only
help him analytically...” [5].

Place. The Christmas message, as a rule, is broadcast from one of the fam-
ily residences —Sandringham, Buckingham or Windsor Castle. The queen sits
or stands in a room with a cozy home interior. In the background one can see
a fireplace, an elegant fir-tree, and bookshelves, photos of family members or
pets. These details correspond to the speech message — Christmas is a family
holiday which is spent at home in the bosom of the family.

Since December, 2000, Vladimir Putin addresses the country, standing
on the street — at Ivanovskaya Square in the Kremlin, against the background
of the Spasskaya Tower and the Russian flag. Putin has never held a glass of
champagne in his hand, though in the end of some speeches he urges citizens
“to take a glass of champagne and say a toast ...”.

Appearance. Elizabeth II is usually dressed in a monochrome attire of
bright color, with a threefold string of pearls and a brooch. Sending her Christ-
mas message the Queen doesn’t put on a hat unlike her official appearance
in public.

People can see Vladimir Putin appears hatless dressed in a black classical
coat, a white shirt and a bright red tie.

Duration. The Christmas message of the Queen is a small movie which
begins with the national anthem and the demonstration of the palace from
where broadcasting is conducted. The speech is accompanied with the vid-
eo of the events where the queen and the members of the royal family took
part during the year. The average duration of the Christmas message is 8
minutes.

The New Year’s address of the president Putin — in most cases, is a stat-
ic picture — the president stands against the background of the Kremlin, the
speech is followed by the chime of the Kremlin bell and the national anthem.
The average duration is 4,5 minutes.

Thus, the New Year’s address of the heads of states is considered to be a
ritual genre of a political discourse, which has such extralinguistic peculiar-
ities as the occasion and the date, authorship, place to male it, appearance of
the leaders, duration of the speech. But all these features are different in the
New Year’s address of president Vladimir Putin and the Christmas message
of the Queen.
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The article is devoted to the phenomenon of discourse, the history of
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HAYYHO-IONYJIAPHBINA ITUCKYPC
KAK DJIEMEHT CTPATU®UKALIMOHHON
MOJAEJN UHCTUTYHUOHAJIBHOI'O
JAUCKYPCA

Mkpmymosa C.D.

[Taruropckuil rocynapcTBeHHbIN YHUBEPCUTET,
r. [Taturopck, CraBpononbsckuit kpaii, Poccuiickas denepanus

Cmamus noceswena ghenomeny Ouckypca, ucmopuu e2o cmaHosie-
HUSL U 0COD0E BHUMAHUE YONLeHO U3YUEHUI) HAYUHO-NONYIAPHO20 OUCKYD-
ca Kax anemMenma cmpamu@ukayuoHHot Mooenu UHCIMUMyyUOHaIbHO20

ouckypca.
Kiiouesnie cnosa: ouckypc, HayuHo-nonyisphviil OUCKYPC; UHCIUNY-

YUOHANBHBLIL OUCKYPC.

B nHamm a1 Teopus JUCKypca SBIAETCS OTHUM U3 CaMBIX Pa3BUBAIOIIUXCS
HalpasJIeHUH B IMHTBUCTHUKE, CTPEMSIIIIMCS K 0000IICHNIO HAYTHBIX 3HAHUH
MIPUOOPETEHHBIX B Pa3IMYHBIX 00IACTAX: SKOHOMHUKE, COLMOIOTHH, MTOIUTO-
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JIOTHUH, S3BIKO3HAHUH, (hrtocodun u ap. CaMo MOHATHEM «TUCKYPC» SBISACT-
Cs TIOJIMCEMUYHBIM JUIsl IMHIBUCTHYCCKUX HayK, TaK MM MHAYe CBSI3aHHBIX
¢ u3yueHneM (QyHKIIMOHMPOBAHUS sI3bIKa. JTO MIOHATHE MHOTO3HAYHO U HEY-
CTOMYMBO M €IMHOTO OOBSICHEHNUS, KOTOPOE OBI BKITIOYAIIO B ce0s BCE CIydan
ynotpebnenus, He cymectsyet [10; 11].

EcTb BEepOsITHOCTB, YTO UMEHHO 3TO CTaJ0 MPUYNHON TaKOW MOITYIIsp-
HOCTHU JTaHHOT'O TEPMHHA B MOCJICIHNEC HCCKOJIBKO [[eCHTHHeTHfI. CBsi3aHHBIE
cnenru(UIeCcKUM OTHOIIICHHEM Pa3HOTO pojia TOIKOBAHHS JaHHOTO (PeHOMEHA
YCIICIITHO YIOBJIECTBOPSIIOT Pa3HbIC MOHATHHHBIC HYK/IBI, IPEOOPa30BhIBas TPa-
JIUIIMOHHBIE TIOHUMaHUS O TEKCTe, CTUIIE, AUAJIOTe U peud [cMm.: 5; 6].

Ml CUHUTACM, YTO JJIsd 00J1€€ YETKOTO ITOHUMAaHUS DTO TEPMHUHA, CTOUT 00-
PaTUTBCS K HCTOPHUU €TO U3YUCHHUS.

CunraeTcs, 9To MOHATHE «AUCKYpC» (OT Jart. discursus — IBIKCHUE, KPY-
TOBOpOT; Oece/ia, pa3roBop) MOSIBUIOCH B MATHACCATHIE TOABI XX CTOJIETHS U
YK€ TOorda pasaciinjiiuCb MHCHUSA 11O TOBOAY 06’])§ICHCHI/I$[ JaHHOTO TEpMUHA.
3. BeBeHUCT M er0 CTOPOHHHUKH CUUTAIH, YTO 3TO «aKT PEYn», KOTOPBIN CO-
eIMHSCT SI3BIK M IMPHCBANBAIOIIETO €To YeoBeKka. B To ke Bpems 3. Xappuc
TTOHUMAJT MOJT IMCKYPCOM YacTh TEKCTA C TOUKH 3PEHHS €T0 JIMHEHHOM OpraHu-
3allH UJIH JKe SI3BIKOBOE BBIPAKEHHE, KOTOPOE MPEBBIIIAET npeioxkenue. He
HCKJTIOYCHO, YTO JAaHHBIC MPEICTABICHIS CTAaJIH OCHOBOI JJIS1 COBPEMEHHBIX
HCCIICIOBAaHUN AUCKypCa.

B mmpokoM cmbIciie TIOA JUCKYPCOM NTOHMMAETCS! CBS3aHHBIM TEKCT B
COBOKYIMHOCTHU C OKCTPAJIUHTBUCTUUCCKUMHU @aKTOpaMI/I, BIUAKOIINUMU U HA
€ro NopokJeHue, u Ha ero Bocnpusitue. H.J[. ApyTioHOBa Jaet cienyrouiee
oTIpesieNICHUE TUCKYpCa: 3TO «Pedb, MMOTPYKCHHAS B )KU3HB», HHBIMHU CIIO-
BaMH 3TO «TEKCT B coObITHiiHOM acmekTey [1]. B.M. Kapacuk man onpene-
JICHUC NaHHOMY IMOHATHIO, GCpH BO BHUMAHHE MO3UIUU, KOTOPbLIC 0T06pa-
JKAIOT KIIIOYEBBIC TMTOAXOABI B TAHHOM HAIPaBICHUH JTUHTBUCTUKH [7; 8§].
B mparManmHTBHCTHYECKOM acTeKTe, TUCKYPC CUUTACTCS MHTEPAKTUBHOMN
MIPAKTUKOH, KOTOpPasl OCYIIECTBIISIETCSl yYaCTHUKAMH KOMMYHHKAIUH, C HC-
NIOJIb30BaHUEM Pa3HOOOPA3HBIX TAKTHK BEpOaIbHOrO 00IIeH s, 00MEHA IMO-
nusMHU 1 nHpopMmaleil. beps Bo BHUMaHUe ICHXOIMHTBUCTHKY, MBI BUIIM
TUCKYpC Kak TpaHC(HOPMAITIO OT MEHTaJIHHOTO KOJla K BOTUIOIICHHIO €TO B
peun. [Ipu aToM, BO BHIMaHKE OepyTCsl COLNATBHO-TICHXO0JIOTHYECKHUE THITBI
KOMMYHHMKaHTOB [cp.: 2; 9].

3a mocregHee BpeMs, cTaja 3aMeTHA HeKas TeHICHINS K TOCTOSHHOMY
OTCTYIUICHHUIO OT YK€ CIIOKUBIIHAXCS PEUCBBIX HOPM, OTPAXKAIOIIAsCS B CIIC-
JIYIOIIMX acleKTaxX: OTCYTCTBHE BHUMAHUS K KOT/a-TO HEIOJUIC)KAIIIM COMHE-
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HHIO HOpMaM BepOaJIbHOIO ITHKETa, HEOTPAHHYCHHOE UCIIONB30BaHUE PaHee
HENpUEeMIIEMOH JEMOKpaTH3allMK NPHU HEH30€)KHOCTH CIIEAOBAHUS CTHIIN-
CTHYCCKUX TPABUII ICIIOBOrO OOIICHUS U OCIa0IcHHE CTereHH (hopMam3a-
LM TPOU3BENICHUH J1eIOBOTO AUCKypca. MCTOUHHKOM BBIIETIEpEUNCICHHBIX
TeHACHLUH SABISIETCS Ps MOAU(DHUKAIMIT BHEIIHEW CPE/Ib, [TABHBIM H3 KOTO-
PBIX MOXKHO CUMTATh YBEIMUCHHE MPOLECCOB JEMOKpATH3alNU U IINPOKOTO
pacnpoCTpaHCHUs CIICHHUAIBHBIX 3HaHHI>lI, KOTOPbIC OXBATBIBAIOT BCC ACIICKThI
JKU3HHU COBpeMeHHOro conmyma [4; 12]. JlarHbIC 00CTOSATENHCTBA UMEIOT -
poKoMacITaOHbIHA XapakTep U CUUTAOTCS BAYKHEHIIIM SKCTPATMHT BUCTHYE-
CKUM (paKTOpPOM, KOTOPBIE ITOPOIMIIN U OMYJISIPU30BAIIN PE3KOE PacIIpoCTpa-
HCHHUC HAYUYHO-TIOIYJIAPHOTO JUCKYpPCAa KaK OTHOI'O 13 HauBa)KHEHIITUX THUITOB
JIeJI0BOTO JMCKypca. B Hamm 1HU, MMeeTcs OrpoMHOE KOJIMYEeCTBO Pa3HOO-
Opa3HBIX KIaccHDUKALMN TUCKYpCca, 9TO ONMPABIAHO CaMOil ero CYIIHOCTEIO,
Pa3HOIIaHOBOCTHIO M MHOT0OOpa3neM acrekToB. be3 comMHeHMi, MHOT000-
pasue TOIXO0A0B pa3aesieHns: 00YCIOBICHO MPUHIMIIAMH, KOTOpPBIC JIeKaT B
ocHoBe kiaccuuxanuu [3; 13]. Takum oOpa3om, cpean MEepPBOCTEIECHHBIX
KpuTepHeB AuphepeHInanin Mo BUAy JeJI0BOTO TUCKypca MPUHATO BbIIC-
JISITh: BUJ BEpOAIbHON JIEATEIBHOCTH (MIMCBMEHHBIA MM YCTHBIN), GopMy
BepOAJILHOTO B3aUMOACUCTBHSI (JIMATIOT WJIK MOHOJIOT) M CTEIEHb YIOPSIIO-
YEHHOCTH JICIIOBOTO 001IeH s ((hopMaTbHBIN MK HeopMaTbHBIH TUCKypc). B
W3y4aeMOi THIIOJIOT WY, HAYYHO-TTOMYIISIPHBIN AUCKYPC 3aHUMAET JT0CTaTOYHO
CBOEOOpa3HOe MECTO, TaK KaK OH HE MPOCTO BBIAEICH KaK OJUH U3 ITYHKTOB,
a OKpY»KaeT BCIO CUCTeMy Kiaccudukaimu. [0Bopst IpyruMu cjoBaMu, Hayd-
HO-TIOMYJIAPHBIA AUCKYpC UMEET CIIOCOOHOCTh BXOAUTH B CHCTEMY JIIOOOTO
MOJNYHKTA JCIOBOr0 AUCKYpCa, U3MEHHB HCXOIHBIC KOMIIOHEHTBI, HO COXpa-
HUB TeMaTH4YeCKUH OJIOK.

Ham cTouT Takxe ynoMsiHyTh, 4YTO, HECMOTPSI Ha CTPYKTYPY Ki1acCU(pHUKa-
LI1H, KOTOPYIO MBI B3SUIM B OCHOBY HAIIIEro MCCIeNOBAHNS, HayYHO-TIOIYJIsP-
HBIIl IMCKYpC IPUMEHUM KO BCEM PaHHEE PaCCMOTPEHHBIM MOJEIISIM KIIaCCH-
¢ukanum. Do erie pa3 MoYePKUBACT YHUBEPCAIBHBIH XapaKkTep HayqdHO-T10-
MYJSIPHOTO JIMCKYpCa.
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"KAPTOH U DBO®EMUS B AHITIMMCKOM
JAEJIOBOM INCKYPCE

Huxumuna U.H.

Camapckuil ToCy1apCTBEHHbIH YKOHOMUYECKUN YHUBEPCUTET,
r. Camapa, Camapckast oonactb, Poccuiickas deneparus

Cmambusi nocesiuyena paccmMompeHuio COOMHOUEHUst 36pemuu 1 npo-
eccuonanbHo20 JHeapeona, Kax CMelNCHbIX noHwsmuil. B pabome npeono-
JICEH HOBBIIL NOOX00 K U3YUEHUIO AHSTUIICKUX JHCAP2OHUIMOS, OCHOBAHHDBIIL HA
cpasHeHuu QYHKYUU U CROCOD08 0OPAZ08AHUSL HCAPZOHUIMOE U IEHEMUIMOB.

Knrouesvie cnosa: sicapeonuzmol; 36ghemusmul; aHIUNICKULL A3bIK,; 0e-
JI0801L OUCKYPC,; CNOCODbL 0OPA308AHUSL.

Lenplo HACTOSIIErO UCCIIEIOBAHUS SBISIETCS YTOUHEHHE COOTHOIICHUS
TaKHX PEYEBBIX CTpaTeruil Kak sBdemus u xapron. Cienyer 3aMeTHTh, YTO
HECMOTPS Ha MHOTOYHCIICHHBIC pa0OThl B 00JIaCTH 3B()EMU3ALNY PEYH KaK B
3apyOeKHOM, TaK M B OTEYECTBEHHOHN JIMHI'BHCTHKE, KATETOPUAIILHBIN CTATyC
9B()EMUHHU ellle He ONPEEIICH, HET YETKOTO pa3rpaHyeHus 3BYEMHUHU 1 CMEX-
HBIX TIOHATHH, B YaCTHOCTU PO(ECcCHOHATBHOTO XKaprosa [1; 2].
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Marepuanom UcCIeI0BaHUS MOCITY>KHITN KapTOHU3MBI JISJIOBOTO JTUCKYP-
ca COBPEMEHHOT'0 aHIIINICKOT O s3bIKa. B paboTe mpe/iioskeH HOBBIH MOX0] K
U3YYCHHIO aHIIMHCKUX JKaprOHU3MOB, OCHOBAaHHBII Ha CPaBHEHUH (DYHKIIHH
1 cTI0c000B 00pa30BaHUS KAPTOHU3MOB U IBPEMH3MOB.

CpaBuenne GpyHKInil 3BYEMU3MOB U )KaPTOHU3MOB MTOKA3bIBACT, YTO Ma-
CKHUpYIoIIast pyHKIUS — 00mIas JuIs ABYX JIEKCHYecKuX rpymil. Mx ¢yHKmo-
HaJlbHasl OOIHOCTD MOATBEPIKIACTCSI HAIMYUEM B CIIOBAPSX aHIIIUHCKUX IB-
(heMHI3MOB GOJIBIIOTO KOTMYESCTBO JEKCUICCKUX SAWHUI] C TIOMETKON “jarg”.
JlaHHbIe IEKCHYECKUE €ANHHUIIBI MOXKHO 0OBEANHUTH TEPMUHOM «3B(EMUCTH-
YEeCKHE JKaprOHU3MBI.

[Tox TepMuHOM «IB(EMHUCTHYECKHE KAPTOHU3MBD» TTOHUMAIOTCs podec-
CHOHAJIbHBIE )KaPTOHU3MBI, HCTIOIb3yEMbIE B KAUECTBE CJI0B/CIIOBOCOYETaHNUH,
3aMEHSIONIHX ITPSIMOE HANMEHOBAHNE HETaTUBHBIX MJIM HETIPUSATHBIX SBJICHUH,
KOTOPBIE TOBOPSIIIUHA XOUET 3aMacKHPOBATh.

VIMeHHO BpeMUCTHYECKUE )KapPTOHN3MBI aHIIMHCKOTO JEJI0BOTO TUCKYP-
ca MOCITY MU MPEIMETOM HACTOSIIETO HcciaenoBanus. Becero Hamu 06110
MIpoaHaM3UpoBaHo 128 3BheMHUCTHUECKHX KaprOHN3MOB, TIPECTABICHHBIX
B clioBape 3B(YEeMHU3MOB COBPEMEHHOTO aHIIIMHCKOTO SI3bIKa [4].

B xone uccienoBanus U3y4eHHIO MOABEPIIIMCH CIIOCOOBI 00pa30BaHHMsI OB-
(heMHCTHIECKNX KaprOHU3MOB.

AHanm3 1mokasai, 4To B KaueCTBE 3aMEHBI ITPSIMOT0 HAaMMEHOBAHMUS Ha IB-
(heMUCTHYECKHI KAPTOHN3M B aHIJIMICKOM SI3BIKE UCTIONB3YIOTCS CICAYIONIHE
npueMsbl (yKa3aHbl B MOPsIIKE yOBIBAHUSI YaCTOTHOCTH): MeTadopa, CIOBO ¢
GoIee MHUPOKOH CEMaHTHKOM, INTOTA, SIOHUM. Bee nepedncienHbie MpHeMBbl
JIUHTBUCTBI OTHOCAT K crioco0am oOpa3oBaHus 3B()pEMHU3MOB aHTIIMHCKOTO
s3bIKa [3; 5]. JlaHHBIE cIocOOBI 00pa30BaHMsI MOYKHO MPOMILTIOCTPUPOBATH
NPUBEJICHHBIMH HIKE IPUMEPAMH.

Meradopa B ucciaeyeMoM MaTepraie BCTPEUaeTcsl B ABYX pa3HOBHUIHO-
CTAX:

1) metadopa, BeIpaskeHHas! OJIHOCIOBHBIM JKaprOHU3MOM, HApUMeD, 01l
(Maci0) — BMecTo money paid for bribery (1eHbI'H, HIYIIUC HA B3ATKH);

2) metadopa, BEIpaKeHHAs )KaprOHU3MOM-CIIOBOCOYETAaHIEM, HAIIPUMED,
bear hug (MenBexxbpH 00BSITHS) — BMECTO a notice given to a target company,
saying that a takeover bid will soon be made (yBenomiicHHE KOMIIAHUH O €€
MPEACTOAIIEM MOTTIOIIECHUH).

CroBo ¢ Gonee MIMPOKOH CEMaHTHKOHN TakkKe MCIIOIb3YeTCsl B KauecTBE
3aMEeHBI TPSIMOTO HAMMEHOBAHMSI HETaTHUBHBIX WM HENPHUSTHBIX SBICHUH,
Hanpumep, facilitator (TOCPEAHUK/ IOMOIIHUK) — BMECTO an arranger of
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embarrassing, illegal, or dubious business (opraHu3aTOp COMHUTEIHHOTO FITH
HeJIerajibHOro OM3Heca).

JluroTa, nexailas B OCHOBE KaproHU3Ma, UCIIOJIb3YETCsl KaK IIpUeM HaMe-
PEHHOTO MPEeyMEHbLICHHE HETaTHBHBIX KaYeCTB M HAXOMUT BBIPaKEHHE B O11-
HOCJIOBHBIX )KaprOHU3Max, Harpumep, adjustment (KOPPEKTHPOBKA) — BMECTO
the subjective alteration of published accounts (CyObCKTHBHbBIC U3MCHCHUS B
nyOJIMKyeMOH OTYETHOCTH).

Hcnonp3oBanue moHNMA (B JaHHOM cilydae B (hopMe TOTIOHHMA) B CO-
CTaBe YKaproHM3Ma-CJIOBOCOYCTAHUS CIIOCOOCTBYET CMSTYCHHIO U MACKH-
POBKHM HEraTWBHBIX KauecTB 0003Ha4aeMOoro IpeaMeTa, Hanpumep, Mexican
promotion (MEKCUKaHCKOE MPOABIKCHHUE TI0 CIIy)O0e) — BMeCTO advancement
in rank or status with no raise of salary (mponBMXeHHE B YNHE WIIH CTaTyce,
0e3 MMOBBIIICHUS 3aPILIATHI).
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The channels of gender semantics of the English poetic text are exam-
ined in the article.
Keywords: gender linguistics; gender status, gender concept.

KAHAJIBI TEHJIEPHO CEMAHTHUKH
AHIJIOA3SBIYHOI'O ITOTUYECKOI'O TEKCTA

IHucapesa A.A.

Benroponckuii rocyapcTBEHHbIN HAIMOHAIBHBIN HCCIIE0BATEIbCKUM
yHuBepcHurer, I. benropon, Poccuiickas ®enepauns

B oannoii cmamve paccmampusaemcs Kanaivl 2eHOepHOl CemManmuxi
A2N0A3BIYHO20 NOIMUYECKO20 MEKCMd.

Kntoueevie cnosa: cenoepnas nuHe8UCmuKa, 2eHOEPHbIll CMAmyc;
MmeHOepHbILL KOHYenm.

TTosTruecKkuii aHIIOSI3bIYHBIA TEKCT 3aKIIF0UaeT B ceOe 0O0JIbIIOEe KOJIUYe-
CTBO MPU3HAKOB, KOTOPHIE MOATBEPIKIAIOT CYIIECTBOBAHNE B HEM POIOBOTO
(axropa. He mMeHee CymeCTBEHHBIM B KOJTMYECTBEHHOM OTHOIICHUU SIBIISIET-
s OTOXKJIECTBIICHHE OJTYIIEBIEHHOTO UM HEOMYIIEBIEHHOTO CYIIECTBUTEIb-
HOT0, UMEIOIee TPAMMATHYECKUI POJI, KOTOPBIM OHO, COIVIACHO TpaBHIaM
rpaMMaTHKHU aHTITUICKOTO s3bIKa, He 00nanaet. Kak npaBuiio B MOATUYECKOM
TEKCTE OTMEUAIOTCSl COOTHOIICHUS ¢ MYXCKHUM POJIOM TaKUX CYIIECTBUTEIb-
HBIX, Kak sun, wind, death, oak, deer, day, hark, century, swan, tree, dog, bird,
eagle, book, bell, heart, time, cruelty, raven ant, spider, etc;

Y COOTHOIICHHE C YKCHCKUM POJIOM TaKUX CYIIECTBUTENbHBIX, KaK: nature,
land, ship, country, moon, beauty, youth, rose, boat, cow, star, earth, soul,
butterfly, science, lyre, spring, night, summer etc. [lomoOHOTrO pona pasrpa-
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HUYEHUSI, IPEXK/IC BCEro, OCYIIECTBISIOTCS C MOMOIIBI0 MecTouMeHui he,
she, his, her:

<..,>And to the sluggish clod, which the rude swain

Turns with his share, and treads upon. The oak

Shall send his roots abroad, and pierce thy mould.

(William Cullen Bryant)

Daybreak with clouds flying and one star

like a knife in the hill

if I could find her I would see nothing else

Unless she is one

sail on to death

Like an empty ship (W.S. Merwin).

AHanoruvyHbIe OTOXKIECTBICHHS CIIOCOOHBI TakxkKe Kacarhes U uHaudde-
PEHTHBIX B POIOBOM OTHOILICHHHM MECTOMMEHHI everyone, who u cyliecTBu-
TenbHBIX THMa wayfarer, farmer, friend, veteran, koTopbie Yaie BCEro coort-
HOCSITCSI C MY)KCKHM POJIOM:

The wayfarer.

Perceiving the pathway to truth,

Was struck with astonishment.

It was thickly grown with weeds.

“Ha,” he said, (Stephen Crane)

And the train pauses scarcely long, enough

For a veteran to throw in his bowler hat (H.B. Mallaiieu).

Pone mectonmenwuii he, she B ocHOBaHMM TeHIEPHOH CEMAaHTHUKH B TI03-
THYECKOM TEKCTE SIBJISIETCSl HeorpaHuueHHOM. [IprBeieHHbIE paHee MeCcTo-
UMeHHUs QYHKIHMOHATBHBI CaMH 10 cebe U X ynoTpeOlieMOCTh, pa3HOCTO-
POHHAA 1A HpOPI?;Be}IeHHﬁ, YCTaHaBJIMBACT CTCIICHb HAJIUYUA FeH}lepHOﬁ
CEMaHTHKHU B OMNpeJeieHHOM ciiydae. HeManoBaXHO HILTIOCTPATHBHOE
npUMeHeHue (GpakTopa reHjiepa, BBIHOCUMOTO JTHYHBIMU MECTOUMEHUSIMU
B aHDJIOSI3BIYHBINH TEKCT, IIPH COMOCTABJICHUH €r0 ¢ TEKCTOM PYCCKOTO Ie-
peBona [3].

Perhaps you’d like to buy a flower? - Kynuts miBeTox xoture?

But I could never sell. - 3xecs HeT mpomasma.

If you would like to borrow - Bot eciu B 1onr - mokyna

Until the daffodil - V namero kpsiibiia

Unties her yellow bonnet - Hapiiice He cHUMET KENTHII

Beneath the village door (Dickinson) - CBoii TonoBHO# yoop,

(mep. C. Ctemanosa)
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MecToHMEHHE «CBO’» B PyCCKOM SI3bIKE, YKa3bIBACT HCKIIIOYUTEIBHO Ha
TIPUTSDKATENBHBIN MMajiexk, B TO BpeMst Kak «her» B aHITIMHCKOM sI3bIKe Iepe/ia-
&t 1 mon obmamarens [1].

B HEKOTOpBIX CiTy4asix IpUTHKaTeIbHBIC MecTonMeHus his/her, yka3pIBaro-
iye rmox odnagaress B aHIIMIICKOM BapHaHTe, B PyCCKOM HIEPEBOJIE OCTAIOTCS
HEe3aMEUYEHHBIMH, PE3YJIBETaTOM YeTO SBISIETCS TOT (PAKT, YTO B aHIVIOSI3BIYHOM
TEKCTEC yI[eHLHLIﬁ BEC I‘eH}IepHOﬁ CECMaHTHKH ABJIACTCA BO MHOI'O pa3 BLIIIC:

As the fainting bee, CT0BHO IIIMeTh YCTAITBIN,

Reaching late his flower, Uto nBeTok mox Bedep

Round her chamber hums, Bonockamu TpoHer,

Counts his nectars - enters, [Tokpy»#T, O1leHUT -

And is lost in balms! (Dickinson)

U BuyTpu yrorer! (mep. C. CrenaHoBa).

PaccMoTpeHne OTMEUEHHBIX BBIIIE CITyYaeB, TPEI0CTaBISIET BOSMOKHOCTD
BBIJICIIUTH CJIEYIOIINE 0COOCHHOCTH, XapaKTepPHbIE JIsl TeH/ICPHON CeMaHTH-
K{ aHIJIOS3BIYHOTO TOITHYECKOTO TEKCTa.

OrnpesienieHHast YacTh TeHACPHON CEMaHTUKH, BHOCUMAs TOJIBKO S3bIKOBBIMU
CpeCTBaMy B aHIJIOSI3bIYHBIN ITOITUYECKHH TEKCT, SIBISIETCS] KpaiiHe 3HAYUTEITb-
HOi1. OpAMHapHOE HAPHIATEIBHOE CYIECTBUTENBHOE, PABHO IPUIIATaeMOe U K
MY’KCKOMY, U K JKCHCKOMY POJIaM B IIOATHYECKOM TEKCTE, UCXOJIS M3 3HAUMMBIX
YacTell KOHTEKCTa U CyOBEKTHBHOTO aBTOPCKOTO MCTOJIKOBAHMS, MPUOOpETacT
TEeHJICPHOE OCMBICIICHHE 1 TEPCOHNPHUIIPYETCS C 00YCIOBICHHBIM POZIoM [2].

3aMeHa HEOqyIICBIEHHBIX CYIIECTBUTENbHBIX Ha Mecronmenue (he/she,
his/her, his/hers, himself/herself) mmeer 06ycnoBnennoe maoroo6pasue. Ha-
YHHAs OT TPaJULHOHHON NePCOHN(PHKANN KAKOTO-TIHOO SBICHUS C MYKCKHM/
JKEHCKHM POJIOM JI0 YPE3BBIYAIIHO XapaKTEPHOTO COITOCTABIICHHS CYIIIECTBHU-
TCJIBHOTO ¢ TEM WJIM UHBIM POAOM, AEMOHCTPUPYETCA UHAUBUAYAJIbHBIM aB-
TOPCKUM CTHJIEM HITH COBMECTHOH TOHAJIBHOCTBIO TEKCTOBOI CEMaHTHKH €1~
HOT'O TIO3THYECKOTO IIPOM3BE/ICHUSL.
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This article is devoted to the problem of revealing the role of informal
communication with native speakers of the Chinese language in the forma-
tion of communicative competence. The article describes the main features of
Chinese slang vocabulary in networked discourse. The article gives definitions
of language, communicative competence and networked speech, as well as a
detailed classification of networked slang vocabulary with examples.

Keywords: communicative competence, network discourse,; network
speech; slang vocabulary.

POJIb HE®@OPMAJIbHOM KOMMYHUKAIIUA

C HOCUTEJSAMU KUTAUCKOI'O S3BIKA

B ®OPMUPOBAHUU KOMMYHUKATUBHOU
KOMIIETEHIIMHU

Hlanupoea A./l., Hukugoposa X.11.

OpeHOyprckuii TOCyJapCTBCHHBIA YHUBEPCHUTET,
. Opendypr, OperOyprckas obmacts, Poccuiickas @enepanus

Hannas cmambvs noceawena npobneme 6biA61eHUs POTU HePOPMATbHOLL
KOMMYHUKAYUYU C HOCUMENAMU KUMATICKO20 A3bIKA 8 POPMUPOSAHUU KOMMY-
HUKAMUSHOU KoMnemenyuu. B cmamve onucansl ocnognvie ocobennocmu
KUMAICKOUL CIeH20801 IeKCUKIL 8 cemesom OucKypce. Jlaromes onpedenenus
A3BIKA, KOMMYHUKAMUBHOU KOMREMEHYUU U Cemegoll peyu, 0aemcs noopoo-
HAA KNACCUPUKAYUs cemesoll C1eH20601 TeKCUKU ¢ NPUMEPAMU.

Knrouesvie cnosa: kommynukamuenas KomMnemeHyus, cemegou ouc-
KypC,; cemeeas peuv, CleHe08ds IeKCUKA.
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Bce yBenmumBarommecst BOSMOXKHOCTH COBPEMEHHOTO MUPA, YKPETIIIEHHUE
SKOHOMHUYECKHX U MOJIUTHUECKUX CBA3EH CO CTpaHAMU BOCTOKA, KPEMHYIIEe
3HAUeHNE WHTEPHETa, COIMAIBHBIX CETEH, TOUTHI U MOJKACTOB BCE OOMbIIE
MpoOYXIAI0T HHTEPEC K M3yUYEeHUI0 HHOCTPAHHBIX S3bIKOB. Bee Gombine poc-
CHHCKUX KOMITaHWH 3aMHTEPECOBAHBI B COTPYAHUYECTBE C KUTAHCKUMH KOM-
MaHUSMHU ¥ OpeAnpusTusamMu. Takas cuTyalyst HEOCPEACTBEHHO BIUSET U Ha
oOpa3zoBarenbHble Tpolecchl. [109TOMy 11e1bI0 Halllero UccieJ0BaHus ObLUIO
BBISIBUTH POJIb HE(DOPMAIBHONW KOMMYHHKAIUU C HOCUTEIISIMH KHTaHCKOTO
sI3bIKa B (POPMHUPOBAHUN KOMMYHHUKATHBHONW KOMITCTECHIIHH.

3a mocieqHee CTOJIETHE CMEHMIIOCh MHOTO TapajurM odpasoBaHus. B
OCHOBY HOBEMIIIEW mapaAurMbl BOIIEN TaK Ha3bIBAEMbIH «KOMIETEHTHOCT-
HBII TIO/IXO/1», OCHOBHBIE MTOJIOKEHUST KOTOPOH OBLTH M3JI0KEHBI B TOKYMCEH-
Te «KommeTeHIyst MoIepHU3aINK POCCHICKOTO 00pa30BaHus Ha IIEPHOJ /10
2010 rogax.

B ocHoOBe 1aHHOTO MOAXO0/1A JIEKUT PsIJT KOMIIETECHIIUH, OBJIaJIeHNE KOTOPbI-
MH ITO3BOJIUT CTYAEHTAM JIOCTOHHO KOHKYpPHPOBAaTh HA COBPEMEHHOM PBIHKE.

Bb100p KOHKPETHBIX KOMITETEHIIMH 3aBHCUT OT BBIOOpA KOHKPETHOH ITPO-
(deccnn u nemn odyueHus. OOyueHHe S3bIKY CaMo I0 cede SIBISIETCS CIeH-
¢uuHOM obnacTpio. OOyueHHe jxe HHOCTPAHHOMY SI3BIKY 00J1aJ[aeT TaKUMH
CBOHCTBAMHU KaK O€3MPEAMETHOCTH, OE3MPENENIBbHOCT M HEOAHOPOIHOCTD.
Kuraiickuii ke s3bIK OTIIMIACTCS W USPOTTU(PIIHON TTHCEMEHHOCTBIO.

CornacHo «bonBIIOMY ICUXOJIOTHYECKOMY CIIOBAPIO» SI3BIK — 3TO «CUCTE-
Ma 3HaKOB JII000# (PM3MYeCKOl IPUPOJIBI, CITyKallasi CPEICTBOM OCYIIECTRIIE-
HUS 9eJIOBEYECKOTO 00mmeHus U MbImuteHus» [1]. CormacHo pa3HBIM Hcclie-
JIOBATEJISIM S3bIK 00J1a/1aeT Pa3HBIMH (QYHKIUSIMH, HO OCHOBHBIMHU CPEIH HUX
MOYKHO BBIJICJIUTh KOMMYHHUKATUBHYIO (MM (DYHKIMIO OOIIEHHMS), KOHCTPYK-
TUBHYIO (MJIM MBICIIE(hOPMHUPYIOLILYIO), TO3HABATEIILHYIO (SI3bIK CBSI3aH C IPO-
LIECCAMH MBIIUIEHHS) U SMOLINOHAIBLHO-3KCIIPECCUBHYIO (BBIPRKEHNE Yepe3
SI3BIK YyBCTB, SIMOLINI).

CormnacHO IPUBEIEHHOMY BBIIIE OMPEAEICHUI0, MOXKHO CAENIaTh BBIBOJ,
YTO IVIaBHOM, Cpean MpeCTaBICHHBIX, MOKHO CYHTATh BCE K€ KOMMYHHKa-
THUBHYIO (PYHKITHIO, TAK KAaK UMEHHO 00€CTICYMBACT OOIIEHUE MEKIY JTIOIbMH.

CoOTBETCTBEHHO, IPY M3YUYEHHH MHOCTPAHHOTO sI3bIKa BeAyIneil Oyaer
KOMMYHUKaTHBHAsl KOMIIETEHIIHS.

[Tox KOMMYHHMKaTHBHOM KOMIIETEHIIMEH MBI Oy/ZIeM Mojipa3syMeBaTh 3HAHUE
A3bIKa, IOHMMAaEeMO€ KaK yMEHHE BEIONpATh BAPHAHTBI, 00YCIIOBICHHBIE CUTY-
aTUBHBIMH, COIMAIBHBIMA WJIH JPYTHMH BHESI3BIKOBBIMH (DAKTOpaMH, H3yda-
eMble CUTYaTHBHOM rpaMMaTuKkoil [2].
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Brnanenne KOMMyHUKaTHBHOW KOMIIETCHIIMEH HE SIBISICTCS BPOXKACHHBIM
CBOMCTBOM 4elIOBEKa, UM MOKHO OBJIAJIETh TOJIBKO BO BPEMsI OOIICHHMSI.

Bnarogaps pa3BUTHIO COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHH y yJalUXCsl MOSBUIOCH
OouIbIlIe BO3MOXXHOCTEH MOMPAKTUKOBATh M3Yy4aeMBbIil A3bIK C HOCHUTEISIMH.
CeteBoe 00IIEHNE KOHEYHO K€ OTIIMYACTCS] OT HEIOCPEICTBEHHOTO KHBOTO
00IIeHNs, HO UIMEHHO OJ1aroyiapsi eMy €CTh BOZMOXKHOCTB IPOCIIECUTH 0CO-
OEHHOCTH CETEeBOTO JAUCKYpCa.

JU71st TOHNMAaHUSI TIOHATHS «CETEBast peUb» PACCMOTPUM CHHOHUMHYHOE T10
3HAUECHUIO OHTHE «CETEBOH XKaproH». [1o/1 HIM MOHUMAIOT peub, HCTIONIB3Y-
eMyI0 IIpU OOILEHUHU MOCPEACTBOM KOMITBIOTEPHBIX ceTeil. JlanHoe sBieHue
HIMPOKO TIPEJICTABICHO B uare, HHTepHeT-Gopymax (BBS) u apyrux unrep-
HET-TIPUIIOKEHHSAX.

W3-3a TOCTOSTHHOTO OOIICHHS B COLMAIIBHBIX CETAX COBPEMEHHAs «ceTe-
Basl peub)» IJIOTHO BOIIIA M B ITOBCEHEBHYIO peub. JItomu Bce Oobiie cra-
JI YIOTPEOJISITh YIPOILEHHbBIE CETEBbIC BRIPAKEHHS B 0OBIYHOM pa3roBope
BMECTO HOPMAaTHUBHBIX CJIOB U BbIpaxkeHNH. OOIIEHNE B CIEHTOBOM XKaHpPE
HEe 000MITO0 CTOPOHOW M KUTAHCKUH BUPTYaNbHBIN auckypc. Hocurenn xu-
TalCKOTO SI3bIKA BBIJICJININ CBOM COOCTBEHHBIE CITOCOOBI MCIOIB30BAHMS
TAKOU JICKCUKHU.

VYuenste Yxan Hlmmy, FO#t CyH, 3aHuMarommecss 0COOCHHOCTSIMHA CIICH-
TOBOH JIEKCHKN B BUPTYAJILHOM JHCKYpCE, BBIJCISIOT HECKOJIBKO UX BUJIOB
[5;6]. B cBoux paboTax OHM IUIINYT, YTO CICHTOBAs JICKCUKA MMEET TaKUe
0COOCHHOCTH KaK MHOCTPaHHbIE 3aMMCTBOBaHHSI, aKpOHUMBI (a00peBUaTypsbl),
3BYKOTNOJpakaHusl, 27 TPAHCINUTEPALUS, a TAK)KEe U3MEHEHHE JIEKCUIECKOTO
3HAUECHUS YK€ paHee CYIIECTBOBABIIETO B SI3bIKE CIIOBA.

[Tonp3ysce yxe UMEIONMICS B S3bIKO3HAHUN KiaccuduKamuei, paccMo-
TPHUM HEKOTOpBIE OCOOCHHOCTH CIICHIOBOI JIEKCUKH, pa3/iesisi UX Bce Ha (o-
HETHYECKHUE, JEKCHIECKHIe, MOP(OIOTHIECKHE U (pazeosormueckue [4].

1) donernueckue mpeodpa3zoBaHus — JIOOBIC H3MEHEHUS B CIIOBE, KOTO-
PpBI€ CBSI3aHBI C €r0 (POHETHYECKUM COCTaBOM. JTOT CIIOCOO MMEeT He-
CKOJIBKO MOJIBHJIOB:

e 3aMMCTBOBAHHUS U3 JPYT'HX SA3BIKOB Ha OCHOBE TPAHCIUTEPALMU U
TPaHCKPMIIIIMH, HAPUMED: 7 7 — «TI0Ka», ABIAETCSA 3aMMCTBOBAHH-
eM oT anrmiickoro cinosa «bye-bye»; NI — «nerka», sBnsercs 3a-
MMCTBOBAHMEM OT aHIIMICKOTO ciIoBa «baby»; = ¥ & — «commpuuy,
SIBJISIETCST 3aMMCTBOBAHMEM OT aHIIIMMCKOTO ciIoBa «sandwichy;

e HCKaXCHHE CYNIECTBYIOIINX OphosrnudecKkux u opdorpadhuaecKkux
HOpM, Hanpumep: 14 & — «uTo; 4T0?», MoipasyMeBaeTcs cioBo 14 ;
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2)

3)

4)

KA — «He UMeTh; He», oIpasyMeBaeTcs Bepakenue 15 4 ; 18 #i iR —
«MHe HPaBHTCS, MOPa3yMeBaeTCs cIoBocoYeTanue 3 & K ;
Mapous Ha peub MU3BECTHBIX JeATeneil, Hanpumep: [f| A ZE — Bbicka-
3bIBaHUE KUTalckoro akrepa XyaH CsOMHUHA Teriephb yHnoTpeOseTcs
B 3HAYEHMM «HUUero, mycTsikm»; A B FRB — «coumkom Momosbre,
CIIMIIIKOM IPOCTBIEY, (hpaza, MPUIHCHIBAEMAs ObIBIIIEMY MPEJICEIATENIO
KHP L3sH L33Muny, yrioTpeOieHHast M0 OTHOMICHUIO K TOHKOHTCKUM
KypHAJINCTaM;

coueraHue OyKB U IM(PPOBBIX MMOKa3arenei, «udposasi abOpeBHaLHsD),
Hanpumep: 748 — % 3LPE — B nepeBozie Ha pycckuii «umu yMpu»; 88 —
F#F — «nokay, CO3BYHHO ¢ aHIIMICKUM NpolanueM «bye-byex; 94 —
T — KIMEHHO; TOYHOY.

Mopdonoruueckuii crmocod clIoBO0Opa30OBaHUS MPEICTABIECH B OC-
HOBHOM a00OpeBHanneil — COKpAIIEHHEM JacTO YIOTPEOIIEMBIX CIOB.
Hanpumep: ZG — ¥ E — osmauaer «Kuraitw; GG —& & — «mapens,
6par»; MM — #k #k — «neBymka, cecTpay.

Jlekcuueckue npeoOpa3zoBaHMs NPEICTABICHBI METaOPUIECKUMHU 1
METOHUMHYECKHMHU IIEPEHOCAMH — CO3[aHHEeM J00aBOYHOTO 3HAYCHHS
cJI0Ba Ha OCHOBE 0Opa3Horo cpapHenus. Hanpumep: 174 i — nocnos-
HBII IEPEeBOJ] «BBOAUTH Ce0e KypHHYIO KPOBbY, CJIOBOCOUETAHUE HMEET
TIEPEHOCHOE 3HaYCHHUE «OBITh BO30YKICHHBIM, TIOMETIIATHCS; R A
K AL — mocTOBHBIH MepeBoT «KAKMM CaMOJIETOM YHPABJISEIIh?», TaH-
HOE BBIP2)KCHNE YaCTO BCTPEUAETCsI B Pa3TOBOPHOI peUr B IEPEHOCHOM
3HaYeHUH «YUTO 31eCh MPOUCXOAUT?»; T —#ede—AHF — nocnos-
HBII TIEPEBO/] «3a OZIMH BBICTPEII CMEHUTH MECTO», TAHHOE BBIPAYKEHUE
TaK)KE YacTO BCTPEUAETCsl B PA3rOBOPHOM pedH B IEPEHOCHOM 3Haue-
HUU «4aCTO MEHSTH paboTy».

dpazeonorunyeckue npeodpa3oBaHus, NPEICTABICHHbBIE HANOMATHYE-
CKUMH BBIPDAKCHUSMH U COBPEMEHHBIMU M3PEUCHUAMH — EMKUMH U
JTAKOHUYHBIMH BBIPAXKEHUSAMH COBPEMEHHOW «HAPOAHON» MYIAPOCTH.
Hanpumep: AR F#f — cokpallenHbIii BApHAaHT CTPOYKH U3 TIECHH
TaiBaHbCKOTO Momn-nesia JIuup E1ss, KoTopyio MOKHO nepeBecTH Kak
<OKM3Hb M TaK TSDKEJA, CTOMT HEKOTOpBIE BEILIM JEpKaTh IpH cedey,
HCIIONB3YETCs JUIsl BHIPAKEHNSI HEKOTOPOTO HEJJOBEPUMBOIO OTHOIIIE-
HUS «XBATUT YiKe; KTO ObI TOBOpHI»; A~ ¥ i J7 — «He monsn, 4To 310,
HO BBIIVISIJIUT 3/10POBOY, TAHHOE BBIPAKEHHE MOXKET YIOTPEOISAThCs
B Ka4ecTBE OZOOPUTENTLHOTO KOMMEHTApHs K CTAaThsM WM I10CTaM B
Wntepuer-npoctpanctse. Ene oqanM npumepoM (hpazeosorniaeckoro
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The role of informal communication with native speakers of the Chinese language
in the formation of communicative competence

Npeo6pa3oBaHus MOKET CITyKUTh BhpaxkeHue 2T, koTopoe BbIpaska-
eT Takue sMouun Kak «Hy, HakoHel Tay i «B KOHIe Ta KOHIIOBY.

Oco6eHHBIMU TS TIEPEBO/IA U TOHUMAHHS SIBIISTFOTCS BEIPKEHUS C QYHK-
HMOHANBHOI 3aMeHoit. K npumepy, Beipakenne 2F X nepeoautcs kak
«areHT 110 pa3Bomy». Takoe BrIpaxkeHHe Kak /5 # B CBOIO ouepe/h IIOHUMA-
eTcsl, Kak «pad KBapTHpb». B 3TOM cilydae siBHO BUHO H3MEHEHHE NOPs/IKa
CJIOB, KOTOPOE SIBISETCS TOBOJIGHO YaCTHIM SIBICHHEM B KUTAHCKOM SI3BIKE.

JanHas KIacCU(pUKANNs TO3BOJISET CAETATh BBIBOI, YTO BCS CICHTOBBIC
BBIPa)KEHUS, MCIIOJIb3yeMble BO BpeMsi KOMMYHHUKAIUH, UMEIOT Psii 0COOCH-
HOCTEH: OKKa3UOHAJIbHBINA XapaKTep, 3aBUCUMOCTb OT KOHKPETHOU CUTyaluu
(KOHTEKCTA), HATMYME KOHHOTATUBHOTO 3HAYEHUS, OTKIIOHEHHE OT OOIIeTpH-
HATBIX HOPM $13bIKa, MHOTO3HAYHOCTh CJICHTA, 3aBICUMOCTE OT HAITHOHAJILHOM
JIMHI'BOKYJIBTYPHOM KapTHHBI MHPA.

Takum 00pa3zom, MOXKHO OTMETHThH OIPOMHOE BIIMSIHUE COBPEMEHHOI CIIeH-
TOBOM JICKCHKH Ha TTOBCETHEBHYIO KOMMYHHUKAIMIO. [[03TOMY MOXHO cMeno
YTBEPXKAATh, YTO POIH HEPOPMATHEHOW KOMMYHHUKAIIUH C HOCHUTEISIMU KH-
TAMCKOTO $3bIKa JOCTAaTOYHO BEJHMKAa B ()OPMUPOBAHMH KOMMYHHKATHBHOMN
KOMIICTCHIIMH.
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